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A DIPLOMACIAI KONFERENCIA
ZAROOKMANYA

AZ EUROCONTROLNAK A LEGIKOZLEKEDES BIZTONSAGAVAL
KAPCSOLATOS
EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO, 1960. DECEMBER 13-Al, TOBBSZOR
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EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT SZOVEGENEK
JEGYZOKONYVEROL
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A DIPLOMACIAI KONFERENCIA
ZAROOKMANYA
AZ EUROCONTROLNAK A LEGIKOZLEKEDES BIZTONSAGAVAL
KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO, 1960. DECEMBER 13-Al,
TOBBSZOR
MODOSITOTT NEMZETKOZI EGYEZMENYE
EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT SZOVEGENEK
JEGYZOKONYVEROL
(Brusszel, 1997. junius 27-én)

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A MONACOI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

TELJHATALMU MEGBIZOTTAI:

Osszegyililtek Brisszelben, 1997. junius 27-én;

Ugy déntéttek, hogy az EUROCONTROL-nak a Légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyuttmikodésre vonatkozd, 1981-ben Brusszelben mddositott
nemzetkdzi Egyezményébe beépitik azokat a modositasokat, amelyeket a jelen
Zaréokmany 1. sz. Fliggeléke tartalmaz;
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Elfogadtak, az EUROCONTROL-nak a Légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos
egyuttmikodésre vonatkozd6 nemzetkdzi Egyezménye egységes szdvegbe
foglalasardl szolo Jegyzokonyvet, melyet 1997. Junius 27-én nyitottak meg alairasra
és melyet a jelen Zaréokmany 2. sz. Flggeléke tartalmaz;

Tudomasul véve a Holland Kiralysag kovetkezd nyilatkozatat, melyet az Eurdpai
Kbzosség tagallamai nevében tett, akik az EUROCONTROL tagjai:

Az Eurdpai Kozosség tagallamai, akik az EUROCONTROL tagjai ezennel
unnepélyesen kijelentik, hogy alairasuk az EUROCONTROL-nak a Légikdzlekedés
biztonsaga érdekében torténé egylttmikddésre vonatkozd nemzetkozi
egyezmeényét egységes szerkezetbe foglalé Jegyz6kdnyvon, melyet 1997 junius 27-
én alairasra megnyitottak, és amelyet ezen Zar6okmanyhoz 2. szamu Fuggelékként
csatoltak, semmiképpen sem zarja ki a Kozosseég kizardlagos hataskorét bizonyos
tertleteken, melyekre ez az Egyezmény kiterjed, és a K6zdsség azon jogat, hogy
az EUROCONTROL tagja legyen abbdl a célbdl, hogy ezt a kizardlagos hataskorét
gyakorolja.”

Tudomasul véve a Belga Kiralysag kovetkezd nyilatkozatat:

~2Amikor ezt a szoveget barmely formalis fenntartas nélkul alairja, a Belga Kiralysag
ezennel Unnepélyesen kijelenti, hogy kuldnds fontossagot tulajdonit annak, hogy a
légteret ugy szervezik, hogy egyarant biztositjak azt, hogy ez légikikotbik
hozzaférhetéségét és a szociadlis partnereikkel folytatott parbeszéd el6segitését
hatranyosan nem érinti.”

Tudomasul véve a Gorog Koztarsasag kovetkezd nyilatkozatat:

A GOrog Koztarsasag azzal a feltétellel irja ala az EUROCONTROL-nak a
Légikozlekedés biztonsaga érdekében tortend egyuttmikodésre vonatkozd 1960
december 13-i nemzetkdzi egyezményét egységes szerkezetbe foglald
Jegyzékonyvet elfogadd Diplomaciai Konferencia Zaréokmanyat, hogy az elébb
emlitett Jegyz6konyv rendelkezéseinek beiktatasa és alkalmazasa az ICAO jogi
szerkezetével és eljarasaival dsszhangban kell, hogy torténjék.”

Tudomasul véve a Német Szdvetségi Koztarsasag kdvetkezd nyilatkozatat:

A Német Szovetségi Koztarsasag alapvetd fontossagunak tekinti azt, hogy az
EUROCONTROL jovébeni adatvédelmi szabalyzata felelen meg legalabb az
Eurdpai K6zosség adatvédelmi szabvanyra vonatkozé iranyelvének.

Biztositekot kell nyujtani arra, hogy a Szervezettdl a Szerz6do6 Allamoknak
tovabbitott személyi adatokat a Szerz6dd Allamok ugyanolyan védelemben
részesitsék mint azt az el6bb emlitett szabalyzat el6irja.”

Elfogadtak a kovetkez6 hatarozatokat:

l. A tagallamokat a Jegyz6kényv minél korabbi ratifikalasara 06szténzé
Hatarozat

A Konferencia
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Osszegyiilt Brusszelben 1997. junius 27-én abbol a célbdl, hogy elfogadja az
EUROCONTROL-nak a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésre
vonatkoz6 nemzetkd6zi Egyezmény szOvegét egységes szerkezetbe foglald
Jegyzékonyvet;

miutan egyhanguan elfogadta az emlitett Jegyzékonyvet;

tekintettel arra, hogy kivanatos, hogy az emlitett Jegyzdékényv amilyen hamar csak
lehet hatalyba Iépjen;

biztatva minden Szerzddd Felet, hogy ratifikalja, fogadja el vagy hagyja jova az
EUROCONTROL-nak a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésre
vonatkozd6 nemzetkdézi Egyezménye szOvegét egységes szerkezetbe foglald
JegyzOkonyvet, amilyen hamar csak lehet;

felkeri az EUROCONTROL vezérigazgatéjat arra, hogy tegyen meg minden
gyakorlati intézkedést a Szerz6d6 Felekkel 6sszhangban, és nyujtson segitséget -
amennyiben azt kérik - a fent emlitett Jegyz6konyv ratifikaciojahoz, elfogadasahoz
vagy jovahagyasahoz;

1. Hatarozat a Jegyz6kdnyv korai alkalmazasarol
A Konferencia

O6sszegyulilt Brusszelben 1997. junius 27-én abbdl a célbdl, hogy elfogadja az
EUROCONTROL-nak a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésre
vonatkozd6 nemzetkdézi Egyezménye szdvegét egységes szerkezetbe foglald
Jegyzbkonyvet;

miutan egyhanguan elfogadta az emlitett Jegyz6konyvet;

figyelembe véve az EurOpai Polgari Repulési Konferencia (ECAC) tagallamai
Kbzlekedési Minisztereinek doéntését az ECAC Stratégiajaval kapcsolatban,
Koppenhagaban, az 1997. februar 14-én megtartott tlésen;

figyelembe véve, az ECAC Kozlekedési Minisztereinek felhivasat, hogy az
EUROCONTROL Allandé Bizottsaga vegye fontoléra az EUROCONTROL
felulvizsgalt Egyezményének korai alkalmazasara vonatkozo el6készuleteket az
ECAC Stratégia javaslatanak megfeleléen;

felismerve annak szlkségességét, hogy a felllvizsgalt Egyezmény bizonyos
rendelkezéseit, ahol megfeleld, korabban alkalmazzak, azzal a céllal, hogy
megbizzak az EUROCONTROL Szervezetet és kilénésen annak Ugyndkségét
azzal a szereppel és azokkal a feladatokkal, amelyek az ECAC Intézményi
Stratégiajabol kovetkeznek;

ujra megerdésitve elkotelezettségiket, hogy részt vesznek a felllvizsgalt Egyezmény
rendelkezésein  keresztil, valamint minden Szerz6d6 Féllel szorosan
egyuttmikoédve egy biztonsagos és hatékony Eurdpai Légiforgalmi Szervezési
Rendszerben, valamint egy hatékony, k6zds utvonalhasznalati dijrendszerben;
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arra biztatnak minden Szerz6dd Felet, hogy a lehetd legnagyobb meértékben
vegyenek részt a felllvizsgalt Egyezmény bizonyos rendelkezéseinek korai
alkalmazasaban.

Elfogadta a kdvetkez6 kdzos nyilatkozatot:

l. Kb6z6s nyilatkozat az EUROCONTROL adatvédelmi szabalyzatanak
tervezeterdl

A Konferencia

O6sszegyulilt Brusszelben 1997. junius 27-én abbdl a célbdl, hogy elfogadja az
EUROCONTROL-nak a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésre
vonatkozd6 nemzetkdézi Egyezménye szOvegét egységes szerkezetbe foglald
Jegyz6konyvet;

miutan egyhanguan elfogadta az emlitett Jegyzékonyvet;

figyelembe véve az EUROCONTROL Adatvédelmi Szabalyzatanak tervezetét;
a kévetkezd kdzos nyilatkozatot teszi:

Az alairé Allamok koételezik magukat arra, hogy biztositjak, hogy a Tanacs a lehet6
legkorabban jovahagyja az EUROCONTROL Szervezet belsé adatvédelmi
szabalyzatat.

1. Kézbs Nyilatkozat az ahhoz szlikséges lepésekrdl, hogy a Tanacs Szamvevo
Széke atvilagito funkciot kapjon és annak biztositasara, hogy a Jegyzékényv
rendelkezéseinek korai alkalmazasa soran ez bevezetésre kerliljon.

A Konferencia:

Osszegyiilt Brusszelben 1997. junius 27-én abbol a célbdl, hogy elfogadja az
EUROCONTROL-nak a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésre
vonatkoz6 nemzetk6zi Egyezménye szOvegét egységes szerkezetbe foglald
Jegyzékonyvet;

miutan egyhanguan elfogadta az emlitett Jegyzékonyvet;

tudomasul véve az elébb emlitett Jegyz6kényvnek az EUROCONTROL Ugyndkség
hatékony és flggetlen vezetési szerkezetének kialakitdsara vonatkozé
rendelkezéseit, amely hozzajarul majd az eurodpai légiforgalmi szervezés/vezetés
(ATM) szamara hatékony, céliranyos és atlathatd doéntési mechanizmus
biztositasahoz 0sszhangban az ECAC eurdpai ATM Intézményi Stratégiajaval,

tudomasul véve, hogy az EUROCONTROL Ugyndkség az a szerv, amely az
Egyezményben lefektetett vagy az EUROCONTROL kormanyzé testuletei altal
meghata-rozott célkitizések eléréséért és feladatok teljesitéséért felelGs;
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felismerve annak szilkségességét, hogy az EUROCONTROL Ugynokséget
alkalmassa kell tenni arra, hogy megfeleld atlathatésagot érhessen el a vezetési
szerkezetben egy megfeleld feladat leirassal rendelkez6 testuleten keresztul;

A kovetkez6 kozOs nyilatkozatot teszi:

Az alair6 allamok kotelezettséget vallalnak arra, hogy megteszik a szukséges
lépéseket annak érdekében, hogy a Szamvevdszék részére megfelel6 atvilagitd
szerepkort biztositsanak, ahogy azt az Egyezmény 7. Cikkely 5. pontja elbirja,
tovabba biztositjak ennek bevezetését az Egyezményt modositdo Jegyz&konyv
bizonyos rendelkezései korai alkalmazasanak vonatkozasaban.
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ENNEK HITELEUL a teljhatalmi megbizottak alairtak a jelen Zaréokmanyt.
KESZULT Briisszelben, 1997. juniusanak 27-ik napjan egyetlen eredeti példanyban,

amelynek letétben kell maradnia a Belga Kiralysag kormanyanak leveltaraban,
amelynek hitelesitett masolatokat kell kuildenie a tobbi alaird Allam kormanyainak.

a Német SzOvetségi Koztarsasag részeérdl,
az Osztrak Koztarsasag részérél,

a Belga Kiralysag részérol,

a Bolgar Koztarsasag részerdl,

a Ciprusi Koztarsasag részeérol,

a Horvat Koztarsasag részérdél,

a Dan Kiralysag részeérél,

a Spanyol Kiralysag részerdl,

a Francia Koztarsasag részérdél,
Nagy-Britannia és Eszak irorszag Egyesiilt Kiralysag részérdl,
a Gorog Koztarsasag részerdél,

a Magyar Koztarsasag részeérél,
irorszag részérél,

az Olasz Koztarsasag részeérél,

a Luxemburgi Nagyhercegség részerdl,
a Maltai Koztarsasag részérdél,

a Monacoi Hercegseég részeérdél,

a Norveég Kiralysag részérél,

a Holland Kiralysag részérdl,

a Portugal Koztarsasag részerdl,
Romania részérdl,

a Szlovak Koztarsasag részerdl,
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a Szlovén Koztarsasag részérol,

a Svéd Kiralysag részérél,
a Svajci Allamszdvetség részérél,
a Cseh Koztarsasag részérdl,

a Torok Koztarsasag részérol,
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A ZAROOKMANY 1. szamu FUGGELEKE

MODOSITASOK

MELYEKET A DIPLOMACIAI KONFERENCIA 1997. JUNIUS 27-EN FOGADOTT
EL
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MODOSITASOK MELYEKET A DIPLOMACIAI KONFERENCIA
1997. JUNIUS 27-EN FOGADOTT EL

|. Cikkely

Az EUROCONTROL 1960. december 13-an megkotott és az 1970. julius 6-an,
Brisszelben alairt kiegészité jegyzékonyvvel, tovabba az 1978. november 21-én,
Brusszelben alairt jegyz6konyvvel, valamint az 1981. februar 12-i jegyz6konyvvel
modositott, a Légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésére
vonatkozo nemzetk6zi Egyezménye ( a tovabbiakban : ,Egyezmény”), ezennel a
kovetkezd Cikkelyekben emlitett rendelkezésekkel modosul :

ll. Cikkely

Az Egyezmény 1. Cikkelyének 1. és 2. bekezdése helyébe a kdvetkezd I1ép :

£

‘1. Cikkely

1. Az egységes eurdpai légiforgalmi szervezés Ilétrehozasara szolgalo
harmonizacié és integracio érdekében a Szerz6d6 Felek megallapodnak
abban, hogy erésitik egytittmiikbdésiiket és kbz6s tevekenységet fejtenek ki a
légikbzlekedés teriiletén, megfelel6en eleget téve a honvédelmi igényeknek és
a megkivant biztonsagi szinttel 6sszeegyeztetheté maximalis szabadsagot
adva valamennyi felhasznalé szamara a légiforgalmi szolgalatok gazdasagos
biztositasa révén, valamint figyelembe véve, ott ahol ez megvaldsithato, a
kérnyezetre gyakorolt kedvezdtlen hatasok csbékkentésének sziikségesseget,
tobbek kbézt az lizemeltetési, a miiszaki és a gazdasagi feltételek
vonatkozasaban.

E célkitizések megvaldsitisa nem sértheti sem az Allamok teljes és
kizarélagos szuverenitasanak elvét az orszaguk teriilete feletti légtér
tekintetében, sem pedig nem korlatozhatia az Allamokat abban, hogy sajat
nemzeti légteriikben a biztonsagra és a honvédelemre vonatkozo6 el6jogaikat
gyakorolhassak.

Ennek erdekében megallapodnak abban :

(a) hogy a légiforgalmi szervezés teriiletén meghataroznak egy europai
politikat beleértve a stratégiai célok és tervek meghatarozasat, melynek
célja a sziikséges kapacitas tovabbfejlesztése abbol a célbol, hogy
minden polgari és katonai felhasznaloi igényt a leggazdasagosabb
moédon lehessen kielégiteni, a sziikséges biztonsagi szint fenntartasa
mellett ;

(b) hogy specialis célok kitlizésére kételezik magukat a légiforgalmi
Szervezés gazdasagos es hatékony miikédése érdekében, a jelen
Egyezmény Il. szamu Flggelékében felsorolt Repliléstajékoztatd
Kérzetekben, ahol az Allamok a Nemzetkézi Polgéri Replilési Egyezmény
vonatkozé elbirasait kbvetve allapodtak meg légiforgalmi szolgalatok
biztositasaban az egyezményekbdl, nemzetk6zi megéllapodasokbdl és a
nemzetkbzi szokasjog szabalyaibol és elveibdl fakadé azon elvek
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csorbitésa nélkiil, amelyek az Allamok szuverenitésa ala nem tartozé
légterekben valb szabad mozgéasra vonatkoznak ;

(c) hogy létrehoznak egy a Iégiforgalmi szervezés hatékonysagat
feliilvizsgalo rendszert és az ehhez kapcsolodd, hataridbkhbz koétott
célfeladat rendszert ;

(d) hogy Eurépaban a légikbzlekedési  létesitmények részére kbzbs
megkdzelitési és megvalositasi tervet léptetnek életbe ;

(e) hogy kézbs szabvanyokat és elbirasokat fogadnak el és alkalmaznak ;
()  hogy 6sszehangoljak a legiforgalmi szolgalatok elGirasait ;

(g) hogy a rendelkezésre allo kapacitast a légiforgalmi kbévetelményeknek
megfeleléen fejlesztik és annak egy kb6zds eurdpai légiforgalmi
aramlasszervezd rendszer egylittes megvaldsitasan, lzemeltetésén és
fejlesztésén alapulé leghatékonyabb felhasznalasat biztositjiak egy
egységes eurdpai légiforgalmi szervezési/vezetési rendszer keretei k6zott

J

(h) hogy elbseqgitik a légiforgalmi rendszerek és letesitmények kbz6s
beszerzését ;

(i)  hogy az utvonal navigacios berendezések és szolgaltatasok hasznaloira
kivetett dijak (a tovabbiakban "utvonalhasznalati dijak” ) megallapitaséara
és kiszamitasara szolgalo k6zbs politikat alakitanak ki ;

() hogy a szolgaltatasoktol flggetlen szabalyozé6 mechanizmust hoznak
létre a biztonsagi szabalyozé rendszer sokoldalu fejlesztéséhez és
O6sszehangolasahoz, a légiforgalmi szervezés/vezetés teriiletén egy teljes
koért replilésbiztonsagi rendszer felé kbzelités keretei k6zott ;

(k) hogy részt vesznek egy globalis miholdas navigaciés rendszer
megterve-zesében, megvalositasaban és mikoédésének ellenbrzésében ;

()  hogy feltarjak a kb6zbs cselekvés uj lehetéségeit a léginavigacios
rendszerek és szolgaltatasok tervezése, megvalositasa és miikédésének
ellenérzése vagy lizemeltetése tertiletén ;

(m) hogy atfogo elveket és egy ennek megfelel6 hatékony és hatasos eljarast
fejlesztenek ki a “gate to gate” (,allohelytél-allohelyig”) koncepcidval
Osszefliggésben, az utvonalak és légterek stratégiai tervezéséhez és
kialakitasahoz.

2. Erre a célra ezennel létrehozzak a Légikbzlekedés biztonsagat szolgald
eurdpai szervezetet (EUROCONTROL)",(a tovabbiakban : ,a Szervezet’),
amelynek a nemzeti polgari és katonai hatoésagokkal és a felhasznalok
szervezeteivel egylttmiikbdve kell cselekednie.

A Szervezetnek harom szervbdl kell allnia :
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(@)

(b)

(c)

egy Kobzgyllésbdl, melynek a Szervezet altalanos politikajanak
kialakitasaért és jovahagyasaért felelés szervet kell képeznie, amely
politika magaba foglalja :

() a kbzbs utvonalhasznalati dij politikat és a Szervezet egyéb
dijbeszedesi tevékenyseéget ;

(i) a Szervezet teljesitmény ellen6rz6- és felmérd tevékenységeit ;

(i) a Szervezet célkitiizéseinek megallapitasat, amely tartalmazza a
Szabvanyo-sitast, a tervezest valamint a teljesitményre vonatkozo és
biztonsagi elbirasokat ;

(iv) az egylttmikodés jelentGsebb keretprogramjainak miiszaki €s
pénzigyi kivalasztasat ;

(v) az Allamokkal és szervezetekkel folytatott kiilkapcsolatokat és a
Jjelen Egyezményhez valo csatlakozasi kérelmeket.

egy Tanacsbol, amely a Kbzgylilés hatarozatainak végrehajtasaval és ez
utobbitol raruhazott hataskérétél fliggben a Szerz6dé Felekre vonatkozé
kételez6 intézkedések meghozatalaval és az Ugynékség munkéjanak
feltigyeletével megbizott felelés szerv kell, hogy legyen ;

egy Ugyndkségbdl, melynek Alapszabéalyat az Egyezmény |I. sz.
Fiiggeléke tartalmazza, és amely a Szervezet feladatainak a jelen
Egyezmény kbévetkez6 Cikkelyeiben foglalt rendelkezéseknek és a
Kbézgyiilés vagy a Tanacs altal rabizott  feladatoknak megfeleld
ellatasaval megbizott szerv kell, hogy legyen, amely kezdeményezi a
megfelel6 javaslatokat és felhasznalja miiszaki, pénziigyi és személyzeti
erbforrasait a lefektetett célok elérése erdekében.”

lll. Cikkely

Az Egyezmény 2. Cikkelyének helyébe a kovetkezd 1ép :

‘2. Cikkely

1. A Szervezetnek a kbvetkezb feladatokat kell vallalnia :

(@)

(b)

a Szerz6db Felek legiforgalmi szolgalataira és rendszereire vonatkozo
részletes harmonizaciés és integracios tervei kialakitasat és
tamogatasat kilbnés tekintettel a foldi és fedélzeti Iéginavigacios
rendszerekre, az egységes europai légiforgalmi szervezési rendszer
kialakitasa erdekében ;

a Szerz6d6 Felek megvaldsitasi terveinek 6sszehangolasat oly moédon,
hogy az biztositsa az egységes europai légiforgalmi szervezési
rendszerhez valo csatlakozast ;
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(c) a Szerz6dé6 Felek nevében megvizsgalni és ésszehangolni a Nemzetkézi
Polgari Replilési Szervezet (ICAO) és a polgari replléssel kapcsolatos
mas érintett nemzetkbézi szervezetek altal tanulmanyozott, a
légikbzlekedeés fteriiletét erinté kérdéseket, valamint ezen testlletek
részére a modosito inditvanyok és javaslatok O6sszehangolasat és
beterjesztését ;

(d) az egységes europai légiforgalmi szervezési rendszer meghatarozasat,
tervezesét, fejlesztését, mindsitéset és megvalositasanak
megszervezesét ;

(e) egy kézbés eurdpai légiforgalmi aramlasszabalyzd rendszer kifejlesztését
és Uzemeltetését, egy kbz6s nemzetkbzi kbzpontban, a fenti (d)
bekezdésben foglaltak keretében ;

()  a légiforgalmi szervezési rendszerekre és szolgalatokra vonatkoz6 k6zbs
Szabvanyok, jellemz&k és gyakorlatok kifejlesztését, elfogadasat és
figyelemmel kisérését ;

(g) a légiforgalmi rendszerek és berendezésék kbz6s beszerzésére
vonatkozé  stratégiahoz  sziikséges eljarasok kifejlesztését és
Jjovahagyasat ;

(h) a Szerz6d6 Feleknek a légikbzlekedés teriiletén az uj technikakkal
kapcsolatos  kutatasi-fejlesztési  programjai  6sszehangolasat, az
eredmények Osszegylijtéesét és terjesztését, valamint a tanulmanyok,
tesztek, alkalmazott kutatasok és mliszaki fejlesztések kbz6s
elGterjesztéset és végrehajtasat ezen a tertiileten ;

() egy figgetlen teljesitmény-feliilvizsgalo rendszer létrehozasat, amely
kiterjed a légiforgalmi szervezés minden szempontjara, beleértve az
elveket és a tervezést, a biztonsagra vonatkozé kérdeseket a
replilGtereken és azok kbrnyezetében, valamint a légtér vonatkozasaban
ugyanugy, mint a szolgaltatasok biztositasanak gazdasagi és pénzigyi
szempontjait valamint mindezen szempontoknak megfelelé célfeladatok
meghatarozasat ;

() a koltség-eredményesség és —hatékonysag javitasara szolgald
intézkedeések tanulmanyozasat es elbsegitését a légikbzlekedes tertiletén

J

(k) a legiforgalmi szervezési rendszerek és légiforgalmi szolgalatok legjobb
minéseégének és legmagasabb hatékonysaganak biztositasa érdekében
kbzbs ismeérvek, eljarasok és modszerek kidolgozasat €s jovahagyasat ;

() az europai légiforgalmi szolgéalatok el6irasainak 06sszehangolasara
vonatkozo javaslatok kidolgozasat ;

(m) a légter polgari és katonai felhasznalasa terliletén a hatékonysag és
rugalmassag tékéletesitésének fenntartasat ;
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(n) 0Osszehangolt vagy kb6zbs politika kidolgozasat és jovahagyasat a
replilétereken és azok koérnyezetében folytatott légiforgalmi szervezés
Javitasara ;

(o) a légiforgalmi szolgalatok személyzetének kivalasztasahoz kbz6s
ismérvek és kiképzéséhez, szakszolgalati képesitéséhez és szakmai
mindsitéséhez k6zbs politika kidolgozasat és jovahagyasat ;

(p) a jovobeni kbzds eurbpai rendszerek &sszetevdinek kifejlesztését,
megvalo-sitasat és lizemeltetését a Szerz6d6 Felek megbizasa alapjan ;

(q) az dudtvonalhasznalati dijak szamlazasat és beszedését a kbzbs
utvonalhasznélati dijrendszerben résztvevé Szerz6d6 Felek nevében a
IV. szamu Fliggelékben foglaltak alapjan ;

(r) a légiforgalmi szervezés teriiletén a repllésbiztonsagi intézkedések
Osszehangolasa és sokoldalu kifejlesztése érdekében megfelelé
mechanizmus megalkotasat és miikodtetését ;

(s) jelen Egyezmény iranyelveinek és célkitiizéseinek megfelel6 barmely
mas feladat elvégzéseét.

A Szervezet egy vagy tébb szerz6db Fél kérésére és a Szervezet, valamint az
érdekelt Felek k6zétti kiilbn megallapodas, vagy megallapodasok alapjan :

(a) segitséget nyujthat ezen Szerz6dé Feleknek a légiforgalmi rendszerek és
szolgaltatasok megtervezeésében, leirasaban és létrehozasaban ;

(b) teljes egészében vagy részben a Szerzédd Felek nevében légiforgalmi
szolgalatokat és berendezéseket szolgaltathat és lizemeltethet ;

(c) segitséget nyujthat ezen Szerz6dé Feleknek a felhasznaloktol
beszedendd,  légiforgalmi  szolgalataik  altal  kiszabott  dijak
kiszamitasaban, szamlazasaban és beszedéseében, olyan esetekben,
amelyekre nem vonatkozik az Egyezmeny IV. szamu Fiiggeléke.

A Szervezet tovabba :

(a) kilén megallapodasokat kéthet nem Szerz6d6 Felekkel ha azok
érdekeltek a 2.1 Cikkelyben emlitett feladatok teljesitéesében valo
részvételben ;

(b) nem Szerz6db Felek vagy mas nemzetkbzi szervezetek kérésére részt
vehet a Szervezet és az érdekelt Felek kézotti kilén megallapodas
alapjan barmely mas, a jelen Cikkelynek megfelelé feladat neviikben
torténd teljesitéeseben.

A Szervezetnek, amennyire ez gyakorlatilag lehetséges, biztositania kell, hogy
szolgaltaté tevekenységét, kiilbnésen a 2.1 e), 2.1 g), 2.1 p), 2.1 q), 2.2 és a
2.3 b) Cikkelyekben foglaltakat, szabalyozé tevékenységétdl fliggetlendil
gyakorolja.
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5. A Szervezet a raharulé feladatok teljesitésének megkdnnyitése érdekében, a
Koézgyliles hatarozata alapjan, vallalkozasokat hozhat létre akar a nemzetkdzi
kézjog, akar a Szerz6db Fél nemzeti jogrendszere alapjan hozott tarsasagi
térvény ide- vonatkozo cikkelyeinek figyelembevételével, illetve tobbségi
részveényeket szerezhet ilyen vallalkozasokban."

V. Cikkely

Az Egyezmény 3. Cikkelyének helyébe a kdvetkez6 lép :

‘3. Cikkely

1. Jelen Egyezmény a Il. szamu Fiiggelékben felsorolt Repliléstajékoztato
Koérzetekben mikddé legiforgalom altal igénybe vett utvonalnavigacios
szolgalatokra, és az ezekkel kapcsolatos kbézelkbrzeti és repdllétéri
Szolgalatokra vonatkozik.

2. a) Barmely olyan modositast, amelyet egy Szerzédé Fél a Il. szamu
Flggelékben levé Repliléstajékoztatd Koérzeteinek felsorolasaban kivan
eszk6zblni, a Kozgyldlés egyhangu dbntése alapjan kell meghozni,
amennyiben az a jelen Egyezmény hatalya ala tartozo legtér hatarainak
megvaltoztatasat eredmenyezne.

b)  Mindazonaltal barmely olyan mddositast is, amely nem jar ilyen
valtozassal, az érintett Szerz6d6 Félnek be kell jelentenie a
Szervezetnek.

3. A jelen Egyezmény alkalmazasaban a 'légiforgalom" kifejezés magaban
foglalja a polgari légijarmiiveket és mindazon katonai, vam és renddrségi
légijarmiiveket, amelyek betartjak a Nemzetkdzi Polgari Repllési Szervezet
eljarasait.

A 2.2 b) Cikkely szerinti Kilén Megallapodas alapjan, egy Szerzédé Fél

kérheti, hogy a ‘légiforgalom” kifejezés a sajat teriiletén miikb6dé egyéb
légiforgalomra is vonatkozzon."

V. Cikkely
Az Egyezmény 4. Cikkelyében, a mellékelt Alapszabaly-ra val6 hivatkozas helyébe
az |. szamu Fuggelékben talalhatd Alapszabaly-ra valo hivatkozas 1ép és az emlitett

4. Cikkely angol szévegében szerepl6 “in the present Convention” helyébe az “in
this Convention” kifejezés kerul.

VI. Cikkely

Az Egyezmény 5. Cikkelyének helyébe a kdvetkez6 lép :

“5. Cikkely
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A Koézgyllésnek a Szerz6dd Felek miniszteri szintii képvisel6ibdl kell allnia.
Minden Szerz6d6 Fél tébb kildottet jelblhet, hogy a polgari repllés és a
honvédelem érdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati
Jjoggal rendelkezhet.

A Tanacsnak a Szerz6dd Felek légligyi fbigazgatoi szintii kepviselbibol kell
allnia. .Minden Szerzddé Fél tobb kiildobttet jelblhet, hogy a polgari replilés és a
honvédelem érdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati
Jjoggal rendelkezhet.

A kbzbs utvonalhasznalati dijrendszerrel kapcsolatos lgyek vonatkozasaban a
Kbézgylilést és a Tanacsot azoknak a Szerz8d6 Feleknek a képviselSibél kell
létrehozni, amelyek a IV. szamu Fliggelékben elGirtaknak megfelel6en részt
vesznek a k6zbs utvonalhasznalati dijrendszerben.

Azoknak a nemzetkdzi szervezeteknek a képviselbit, akik hozza tudnak jarulni
a Szervezet munkajahoz,amikor az célszerlii a Koézgyllésnek, vagy a
Tanacsnak fel kell kérnie arra, hogy megfigyelbként vegyenek részt a
Szervezet testiileteiben.

VII. Cikkely

Az Egyezmény 6. Cikkelyének helyébe a kovetkezs I1ép :

‘6. Cikkely

1.

A Koézgyllésnek a Szerz6d6 Felekre, a Tanécsra és az Ugynékségre
vonatkozoan dbntéseket kell hoznia, nevezetesen az 1.2(a) Cikkelyben
emlitett esetekben.

Ezen kivil, a Kbzgydlésnek :

(a) a Tanacs ajanlasa alapjan ki kell neveznie az Ugyndkség
vezerigazgatojat ;

(b) a 34. Cikkelyben emlitett esetekben eljarast kell inditania a Szervezet
nevében a Hagai allando valasztott birosagnal ;

(c) kell megallapitania a kbézbs eurdpai légiforgalmi aramlasszabalyozd
rendszer mikédésére vonatkozo alapelveket a 2.1( e) Cikkely értelmében

J

(d) jova kell hagynia az I. szamu Fliggelék modositasait, a 8.1 Cikkelynek a
Szavazas feltételeire vonatkozo szabalyaival 6sszhangban ;

(e) jova kell hagynia a Il. és a IV. szamu Filiggelékek modositasait, a 8.3
Cikkelynek a szavazas feltételeire vonatkoz6 szabalyaival 6sszhangban ;

(f)  rendszeres id6kézbnkeént fellil kell vizsgalnia a Szervezet feladatait ;
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2. Az utvonalhasznalati dijakra vonatkozé6  kbzbs politika kialakitasahoz a
Koézgyllésnek tbbbek kbzott :

(a) meg kell allapitania az iranyelveket a Szerz6d6 Felek és a Szervezet altal
a felhasznaldkra kiszabhat6 dijakra vonatkozbéan, melyek a legiforgalmi
berendezések miikbdtetéséért és a szolgalatok ellatasaért fizetendbk ;

(b) meg kell hataroznia az utvonalhasznalati dijak kiszamitasahoz
alkalmazott képleteket ;

(c) meg kell hataroznia az utvonalhasznalati dijak fizetése aldli felmentés
elveit, tovabba ddéntést hozhat arra vonatkozbéan, hogy a replilések
bizonyos kategoriai mentesiljenek ily moédon a IV. szamu Fiiggelek
elbirasai szerinti fizetési koételezettség aldl, valamint arra, hogy az
utvonal léginavigacios berendezesei és szolgalatai vonatkozasaban
felmertilt kbltségeket a Szerz6d6 Felek kbzvetleniil szedhessék be.

(d) jova kell hagynia az utvonalhasznalati dijak vonatkozasaban a Tanacs
részérol benyujtott jelentéseket.

3. A Kbzgyllés tovabba :

(a) a Tanacshoz fordulhat barmilyen, annak hataskérébe tartozé feladat
meg-vizsgalasa céljabol ;

(b) atruhédzhatia a Tanacsra, ahol ez sziikséges, a dbntéshozatal jogat,
annak altalanos hataskérébe tartozé ligyekben, az 1.2(a) Cikkelynek
megfeleléen ;

(c) létrehozhat mas alarendelt testlileteket, amennyiben azt sziikségesnek
itéli.”

VIil. Cikkely

Az Egyezmény 7. Cikkelye lesz a 8. Cikkely, és az a kovetkez6képpen hangzik :

‘8. Cikkely

1. A Szerz6dd Felek vonatkozasaban a Kézgyllés altal hozott dbntéseket,
kiilbnésen az 1.2(a) Cikkely, és a 6.1 Cikkely elsé bekezdése alapjan, vagy a
Tanacs altal els6sorban az 1.2 (b) és a 7.1 Cikkelyek alapjan hozott
déntéseket, tbbbseégi szavazatok alapjan kell meghozni azzal a feltétellel, hogy
ez a tbbbség az alabbi 11. Cikkelyben elbirt sulyozasnak megfeleléen a leadott
sulyozoft szavazatok legalabb haromnegyed részét, valamint a szavazoé
Szerz6d6 Felek legalabb haromnegyedét képviseli.

Ezt a kettds sulyozott tbbbségi szabalyt kell alkalmazni a 2.1(i), (p), (r) és (s), a
2.5, 6.1 (a), (c), és (d), 6.2, 6.3 (b), 7.2 (d), (j) és (k), 7.3, 7.6 és 7.7, 12, 13.2
és 13.3 Cikkelyek esetében alkalmazott déntéshozatalnal.
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Ezt a szabalyt kell alkalmazni a IV. szamu Fiiggelék 3. Cikkelyének
megfeleléen hozott déntések esetében. Ezek a dbntések, amikor a IV. szamu
Fiiggelék 3 (c) Cikkelyében hivatkozott — Utvonalhasznélati Dijrendszer
alkalmazasi feltételeire, tarifaira és egységdijszabasara vonatkoznak, akkor
nem alkalmazhatok azon Szerz6d6 Fél vonatkozasaban, amely Szerz6dé Fél
ez ellen szavazott, és igy déntott. Ebben az esetben, a Szerz6dd Fél
magyarazatot kell, hogy adjon indokairdl, és nem kérddbjelezheti meg a 6.2
Cikkelyben meghatarozottt k6zés elveket.

Az Ugynékség vonatkozéasaban, féleg az 1.2 (a) és (c) Cikkelyek, valamint 6.1
Cikkely elsé bekezdése alapjan hozott déntéseket a Kbézgyulilés, illetve az 1.2
(b) és (c) Cikkelyek alapjan hozott dbntéseket a Tanacs a  tobbségi
Szavazatok utjan hozza, azzal a kitétellel, hogy e tébbség a 11. Cikkelyben
elbirt sulyozasnak megfeleléen a leadott sulyozott szavazatok tébb mint felét,
valamint a szavazd Szerz6dd Felek tébb mint felét képviseli. Kilbnleges
fontossagu esetekben és a déntéshozatali szavazati joggal bir6 Szerz6dd
Felek legalabb egyharmadanak igénye esetén a tbbbségnek a leadott
Szavazatok fele helyett a leadott sulyozott szavazatok legalabb haromnegyed
reszet kell kitennie.

Szintén ezt a a kettés sulyozott tébbségi aranyt kell alkalmazni a 6.1.(b),
6.3.(a), 7.2(a)-tdl (c)-ig, (e)-tél (i)-ig, az () és az (m), a 9.2 és a 10.2
Cikkelyek estében alkalmazott déntéshozataloknal.

Mindamellett a dbéntéseket egyhanguan kell meghozni a 39. Cikkelyben
emlitett, az Egyezményhez valo csatlakozasi kerelmekkel kapcsolatos
déntések esetén, a Il. szamu Filiggelék barmilyen modositasa, (kivéve a 3.2(b)
Cikkely valamint a IV. szamu Flggelék modositasa esetét), valamint a
csatlakozassal, vagy a visszalépéssel kapcsolatban a 36.4, a 36.5, a 38.3, és
a 38.4 Cikkelyek szerint.

A Kozgyilés eés a Tanacs altal hozott ddntesek a 9. Cikkely értelmeben
kételezbek a Szerz6dd Felek és az Ugynbkség részére.”

IX. Cikkely

Az Egyezménybe egy uj, 7. Cikkelyt kell beilleszteni, amely a koévetkez&képpen
hangzik :

“7.Cikkely

1.

A Tanacs az ezen Egyezmény altal raruhazott jogkére értelmeében déntéseket
hozhat a Szerz6d6 Felek tekintetében, a 2.1 Cikkelyben meghatarozott
feladatok esetében.

A Tanéacsnak az Egyezmény altal raruhazott, az Ugynékségre vonatkozo
feltigyeleti jogkére értelmében :
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(a) jova kell hagynia a Tanacs altal elismert légtérfelhasznalé szervezetek
képviselbivel valo konzultaciét kévetéen a 2. Cikkelyben meghatarozoft
feladatok teljesitésének érdekében szémara az Ugyndkség éltal
benyujtott 6téves és éves munkaprogramokat, valamint jova kell hagynia
az Oteves penzligyi tervet és a koltségvetést, beleértve a pénzigyi
kételezettségeket, és az Ugyndkség tevékenységérsl szold beszamolot,
valamint az Ugynokség Alapszabalyanak 2.2 (c), 10.3 és 11.1
Cikkelyeinek értelmében benyujtandoé jelentéseket ;

(b) jova kell hagynia az Ugynékség altalanos felépitésére vonatkozd
iranyelveket ;

(c) feliigyelnie kell az Ugynékség tevékenységét az utvonalhasznalati dijak
tertiletén ;

(d) meg kell hataroznia a Tanacs altal elismert légtérfelhasznaloé és
repuléter- hasznalo szervezetekkel tértent konzultaciot kbvetéen a k6z6s
europai légiforgalmi aramlasszabalyoz6 rendszer (zemeltetésének
altalanos feltételeit a 2.1 (e) Cikkelynek megfeleléen, kell6képpen
figyelembe véve az Allamok 4&ltal gyakorolt el6jogokat légteriik
Szervezésének vonatkozasaban. Ezek az altalanos feltételek
alkalmazandok tébbek k6zétt az alkalmazhatd szabalyok, valamint az
ezen szabalyok megszegése eseten kbvetendo eljaras tekintetében ;

(e) iranyelveket kell kiadnia az Ugynbkség szamara ez utobbi rendszeres
jelentései alapjan, vagy barmely esetben, amikor ezt az Ugynékségre
kirott feladatok teljesitéséhez sziikségesnek tartja, és jova kell hagynia
az Ugyndkség és az érintett nemzeti szervezetek kbzétti
egyuttmiikbdeésre vonatkozé megallapodasokat, hogy lehetévé tegye az
Ugynbkség szamara a megfeleld javaslatok kezdeményezését ;

() a vezérigazgaté javaslata alapjan ki kell jelblnie azt a kiilsé
kényvvizsgalé céget, amely a Szamvevdszéknek segitséget nyujt az
Osszes bevételrdl és kiadasrol szolé szamla vizsgalatanal ;

(9) megkévetelheti az Ugynbkség szolgaltatasainak igazgatasi- és miiszaki
felligyeletét ;

(h) el kell fogadnia a Vezérigazgato kéltségvetési beszamolojat ;

(i) jova kell hagynia az Ugynbkség Igazgatoinak a Vezérigazgatéd altal
térténd kinevezését ;

() jova kell hagynia az Ugynbkség vezérigazgatoi Alapszabalyat a
személyzeti, a pénzigyi €és a Szerzédéskotésekre vonatkozo
Szabéalyzatokat ;

(k) felhatalmazhatia az Ugynékséget a 2. Cikkelyben meghatarozott kiilén
megallapodasokra vonatkozo targyalasok megkezdéseére, elfogadhatja az
Ugy-nékség altal targyalt megéllapodésokat a Koézgyllés elé térténd
beterjesztést megelb6z6en vagy megkdtheti ezeket a megallapodasokat,
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amennyiben a Tanacs a 13.3 Cikkely rendelkezéseinek megfeleléen
raruhazta ezt a jogat ;

()  jova kell hagynia az adatvédelemrél szol6 Elbirast ;

(m) a 2.1 (f) Cikkelyben kapott feladatainak teljesitése soran meg kell
hataroznia a légiforgalmi szervezési rendszerek és szolgalatok
Szabvanyaira, elGirasaira és gyakorlataira vonatkozd szabalyokat és
eljarasokat.

A Tanéacsnak létre kell hoznia egy Hatékonysag Ertékelé Fébizottsagot,
valamint egy Repllésbiztonsagi Fébizottsagot. Ezek a “Fébizottsagok”
terjesztik be a megfelelé javaslatokat a Tanacs részére, valamint hivatali
tamogatast és segitséget kapnak az Ugynbkség azon szolgélataitol, amelyek
rendelkeznek annyi fliggetlenséggel, hogy funkcibikat gyakorolni tudjak.

A Tanécsnak létre kell hoznia a  Polgéri/Katonai Kapcsolatok Allandé
Bizottsagat.

A Tanacsnak létre kell hoznia egy Szamvevdszéket, amelyre atruhazhat
feladatokat, és meghatarozott feladatkérben dbntési jogokat.

A Tanacs munkajaban részt vehetnek mas, a Szervezet egyéb terliletén
tevékenykedd bizottsagok.

A Tanacs atruhazhat feladatokat és meghatarozott feladatkérben dbntési
jogokat a Polgari/Katonai Kapcsolatok Allandé Bizottsagara és bérmely mas
Bizottsagra, amelyet ez az Egyezmény életbe lépése utan hoztak létre. Az
ilyen feladat, illetve hataskér atruhazas azonban nem akadalyozhatia meg a
Tanacsot abban, hogy - altalanos feliigyeleti tevékenységének részekent -
sajat hataskérben barmilyen (igyet felvessen.
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X. Cikkely
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“11. Cikkely

1. A 8. Cikkelyben el6irt sulyozast a kbzvetkez6 tablazat alapjan kell
meghatarozni :
Egy Szerz6d6 Feél éves hozzajarulasa az O6sszes Szavazatok
Szerz6dbé Fél éves hozzajarulasanak &sszesitett szama
Szazalékaban
R A L (K= o) o R 1
1%-10l kevesebb Mint 2%-iQ.............uueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 2
2%-t0l kevesebb MiNt3%-iq.............ccuuueeeeeeeeeeeeiiiiiiiiiiiieeeeieeeeeeeeeeeeee 3
3%-tol kevesebb mint 41/2%-IQ..........ccoeeeeeeeeeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee 4
41/2 %-t0] keveSebb MINtEYo=IG...........uuueuueeeeiieeeiiiiiiieiiiiiiiiiiinnnnans 5
6%-t0l kevesebb mint 71/2 Y%o-iQ........coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 6
71/2 %-t0l kevesebb Mint 9%=ig............uuuuuuuuuuiiiis 7
9%-t6l kevesebb mint 11%-iq..........coueeeeeeeeeeeeiiiiiiiiiieiiieeeeeeeeeeeeeee 8
11%-t6] kevesebb mint 13%-iq............oueeeeeeeeeeeeiieeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeae 9
13%-t0l kevesebb mint 15%-iQ............ooeeeeeeeeeeeeeeeee e 10
15%-t6l kevesebb mint 18%-iq..........ccooueeeeeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiieieeee 11
18%-t6l kevesebb mint 21%-iQ..........cooeeeeeeeeeeeeeieiiiiiiieieeeeeeeeeeee 12
21%-t6l kevesebb mint 24%-iq............cooeeeeeeeeeeeeeiiiiieiieieeeeeeeeeeee 13
24%-t0l kevesebb Mint 27%-=iQ..........oeuuuueeeeeeeeeeeeeeeeeee e 14
27%-tol kevesebb mint 30%-iQ.............ccouueeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiieee 15
0 T 16

2. A szavazatok szamat eredetileg a Briisszelben 1997-ben alairasra megnyitott
Jegyz6kényv hatélyba lépésének datumatol kezdve allapitiak meg, a fenti
tablazat alapjan és az el6bbi 10. Cikkelyben k6zélt szaballyal 6sszhangban,
amely meghatarozza a Szerz6dé Felek éves hozzajarulasait a Szervezet
kéltségvetéséhez.

3. Amennyiben egy Allam csatlakozik, a Szerz6d6 Felek szavazatszamait
ugyanezen eljarassal ujra meg kell allapitani.

4. A szavazatok szamat minden évben ujra meg kell allapitani az el6z6 rendelke-

Az egyezmény 9. Cikkelye lesz a 12. Cikkely és az a kdvetkez6képpen hangzik :

zéseknek megfeleléen.”

XI. Cikkely

“12. Cikkely

A Kbézgyllésnek és a Tanacsnak meg kell hataroznia eljarasi szabalyait, beleértve
az elnbk és az alelnbk megvalasztasanak rendjét, valamint a szavazasi eljaras
Szabalyait és a hatarozatképességhez sziikséges legkisebb letszamot.”
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XIl. Cikkely

Az Egyezménybe egy Uj 9. Cikkely keril és az a kdvetkez6képpen hangzik :

‘9. Cikkely

1.

Amennyiben egy Szerz6dé Fél a Kbézgylilest vagy a Tanacsot hivatalosan
értesiti, hogy a fenti 8.1 Cikkelyben elGirt feltételek szerint leadott szavazatok
tobbségi hatarozataval hozott déntés elfogadasaban fontos honvédelmi és
nemzetbiztonsagi érdekekre vonatkozé nemzeti megfontolasok akadalyozzak,
az adott Szerz6db Fél a kerdéses dbntés foganatositasatol eltekinthet, feltéve,
hogy indokairdl a Kbézgylilés-nek vagy a Tanacsnak szamot ad és egy
nyilatkozatban pontositja, hogy :

(a) az eltérés olyan kérdeést érint amely nem gatolja a déntés hatalybalépését
a toébbi Szerz6dé Fél szamara, tudomasul véve, hogy az érintett
Szerz6d6 Fél nem alkalmazza a déntést vagy csak részleteiben
alkalmazza azt ;

(b) az eltérés honvédelmi és nemzetbiztonsagi szempontbdl oly fontos
kerdeést érint, hogy a dbntést egyaltalan nem szabad megvalésitani addig
amig, egy masodik dbntéshozatal meg nem térténik, az alabbi 2.(b)
alpontban foglaltak szerint.

(@) Az 1(a) al-bekezdésben megfogalmazott kbérilmények esetén a
vezérigazgatonak évente legalabb egyszer jelentést kell beterjesztenie a
Koézgyllésnek vagy a Tanacsnak bemutatva azokat a fejleményeket,
melyek abba az iranyba mutatnak amikor egyetlen Szerz6dé Félnél sem
lesz eltérés.

(b) A fenti 1(b) bekezdésben megfogalmazottak alkalmazasa esetén a
déntés végrehajtasat fel kell fliggeszteni és meghatarozott idén bellil
ismetelten a Kbzgyuliles ele kell vinni ujabb dbntésre, meg akkor is, ha az
els6 déntést a Tanacs hozta. Amennyiben a masodik feliilvizsgalatot
kévetben is az elsé dbntés megerdsité dontés sziiletik, ugy az érintett
Szerz6d6 Fél a fenti 1(a) alpont rendelkezései alapjan eltérhet attol. A
Kézgydlés feliilvizsgalja az elsé déntést nem késébb mint egy éven bellil.

Hadiallapot vagy konfliktus esetén ennek az Egyezménynek rendelkezései
nem Korlatozhatjak egyetlen érintett Szerz6d6 Fél cselekvési szabadsagat
sem. Ugyanezt az elvet kell alkalmazni szlikségallapot vagy valsag esetében
is. Nevezetesen minden Szerz6d6 Fél visszaveheti ideiglenesen, részben vagy
egészében, a jogkérébe tartozo teriilet feletti légtérben a légiforgalmi
szolgalatok ellatasanak felel6sségét, dénté nemzeti megfontolasok alapjan,
kilbnésen a  honvédelem terliletén. Az eurdpai légiforgalmi szervezési
rendszer felépitésének Ilehetévé kell tennie e szolgaltatas-visszavétel
tényleges gyakorlasat a Szerz6dé Felek igényei szerint.”
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Xlll. Cikkely

Az Egyezmény 10. Cikkelye hatalyat veszti. Az Egyezménybe egy uj 10. Cikkely
kerul és az a kovetkez6képpen hangzik :

“10. Cikkely

1. Az egyes Szerz6dd Felek éves kéltseégvetési hozzajarulasat a kbvetkezd
képlet alapjan kell meghatarozni minden egyes pénzligyi évre :

(a) a hozzajarulas elsé 30%-at a Szerz6dd Fél 6ssznemzeti terméke (GNP)
értékének aranyaban kell kiszamitani az alabbi 2. pont alapjan ;

(b) a hozzajarulas tovabbi 70%-at a Szerz6dé Fél utvonal navigéacios
berendezeéseinek kéltségalapja értekével aranyosan kell kiszamitani az
alabbi 3. pont alapjan.

2. A szamitasoknal felhasznélt GNP-t az OECD altal készitett statisztikabdl kell
kikeresni - amennyiben ez nem all rendelkezésre, akkor ezzel egyenerteki
garanciat nyujtd barmely mas szervezet altal készitett statisztikabol, amelyet a
Tanacs déntése nyoman kijelblnek -, és ki kell szamitani azon utols6 harom év
szamtani atlagat, amelyre ezen statisztikak rendelkezésre allnak. A GNP
értéke az lesz, amit az Eurdpai Elszamolasi Egységben k6zélt aktualis arak és
Onkoltséqg alapjan kiszamitanak.

3. A szamitasokhoz felhasznalt, az udtvonal berendezések koltségeinek
megallapitasa-hoz szolgalo kéltségalapkent, a kéltsegvetési évet megel6zd
utolso elbtti év szamait kell figyelembe venni.”

XIV. Cikkely

Az Egyezmény 11. Cikkelye lesz a 13. Cikkely és az a kdvetkez6képpen hangzik :

“13. Cikkely

1. A Szervezetnek, célkitiizései megva/ésité§a érdekében, szlikség szerinti
kapcsolatot kell tartania a megfelel6 Allamokkal és mas nemzetkézi
Sszervezetekkel.

2. A Kozgyllésnek a 7.2(k) Cikkely, a jelen Cikkely 3. bekezdésének és a 15.
Cikkely rendelkezéseinek csorbitasa nélkil egyedili felhatalmazassal kell
rendelkeznie ahhoz, hogy a 2. Cikkelyben emlitett feladatok teljesitésehez
szlikséges kuilbn megallapodasokat késsén a Szervezet nevében.

3. A Kbzgyiiles, a Tanacs javaslata alapjan, ez utobbi szamara engedélyezheti,
hogy déntsén a 2. Cikkelyben a Szervezet szamara meghatarozott feladatok
megvalo-sitasahoz sziikséges megallapodasok megkotéserdl .”
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XV. Cikkely

Az Egyezmény 12. Cikkelye lesz a 14. Cikkely és az a kovetkezOképpen hangzik :

“14. Cikkely

A 2. Cikkelyben emlitett feladatokkal kapcsolatos kiilbn megallapodasokban meg
kell hatarozni a megallapodasban résztvevé Felek feladatait, jogait és kbtelességeit,
a peénzugyi megallapodasokkal egylitt és meg kell hatarozni a teendd
intézkedéseket. Ezen meg-allapodésokat az Ugyndkség a 7.2(k) Cikkely
rendelkezései szerint kétheti meg.”

XVI. Cikkely

Az Egyezmény 13. Cikkelye lesz a 15. Cikkely és az a kovetkezOképpen hangzik :

“15. Cikkely

A Tanécs éltal kiadott iranyelvek keretei kézétt, az Ugynbkség szolgalatainak
miikédéséhez és a légiforgalom koordinalasahoz alapvetéen sziikséges
kapcsolatokat az Ugynékség a Szerz6dé Felek, nem Szerz6d6 Felek vagy
nemzetkbzi szervezetek megfelel6 allami vagy magan mliszaki szolgalataival
hozhatja létre. Erre a célra az Ugynbkség a Szervezet nevében tisztan
adminisztrativ, miiszaki vagy kereskedelmi jellegli szerzbédéseket kothet,
amennyiben ezek az Ugynbkség miikédéséhez sziikségesek, azzal a feltétellel,
hogy errél tajékoztatja a Tanacsot.”

XVII. Cikkely

Az Egyezmény 14. Cikkelye lesz a 16. Cikkely.

Az Egyezmény 14. Cikkelyének 1. bekezdéseében, amely a 16. Cikkely 1.
bekezdésévé valik, a holland “die onroerende goederen” széveg helyébe a “de
onroerende goederen” széveget, valamint az emlitett Cikkely 2. bekezdésébe a
“verreberichtgeving” sz6 helyébe a “telecommunicatie” szot kell beilleszteni.”

XVIII. Cikkely

Az Egyezmény 15. Cikkelye lesz a 17. Cikkely és az a kdvetkez6képpen hangzik :

“17. Cikkely

A 2.2 (b) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitésekor, az Ugynbékségnek a
Szerz6d6 Felek teriiletén és abban a légtérben érvényben Iévé rendelkezéseket kell
alkalmaznia, amelyben a légiforgalmi szolgalatok ellatasat rajuk biztak azon
nemzetkdzi egyezmeények értelmében amelynek részesei.”
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XIX. Cikkely

Az Egyezmény 16. Cikkelye lesz a 18. Cikkely és az a kovetkez6képpen hangzik :

“18. Cikkely

A 2.2 (b) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran az Ugynékségnek a
légiforgalmi szolgalatokra ruhazott hataskér keretein beliil, minden sziikséges
utasitast meg kell adniuk a légijjarmi parancsnokok részére. A légijarmi
parancsnokok kételesek ezen utasitasokat végrehajtani, kivéve az el6zé cikkelyben
emlitett rendelkezésekben meghatarozott "vis maior" eseteket.”

XX. Cikkely

Az Egyezmény 17. Cikkelye lesz a 20. Cikkely és az a kovetkez6képpen hangzik :

“20. Cikkely

A 2.1 (e) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran és ahol ez a 2.2(b)
Cikkelyben elGirt feladatokra vonatkozoan alkalmazhato, a Iégikbzlekedeési
Szabalyok azon légtérben elkbvetett megsértését, amelyben a légiforgalmi
szolgéalatokrél az Ugynékség gondoskodik, az Ugynékség éltal kiilén erre a célra
felhatalmazott tisztségvisel6k altal keészitett jelentésekben kell rbgziteni, azon
tisztségvisel6k joganak fenntartasaval, akik a Szerz6d6 Felek nemzeti térvényei
Szerint ugyanezen szabalysértések jelentésére jogosultak. A fentiekben emlitett
Jelentések ugyanolyan jogérvénnyel birnak a nemzeti birosagok elétt , mint az
ugyanilyen jellegli szabalysértéesek jelentésére kilbn felhatalmazott hazai
tisztségviselbk altal készitett jelentések."

XXI. Cikkely

Az Egyezmény 18. és 19. Cikkelyei a 21. és a 22. Cikkelyek lesznek.

Az Egyezmény 18. Cikkelyének 2. bekezdése angol nyelvii sz6vegében amelyik a
21. Cikkely 2. bekezdése lesz a “not less” szavak helyébe a “no less” szavakat kell
illeszteni.

Az Egyezmény 19. Cikkelyének 1. bekezdésében amelyik a 22. Cikkely 1.
bekezdése lesz ” a Szervezet abban az Allamban amelyben székhelye van és a
Szerz6d6 Felek terileten mentesiteni kell” kifejezés helyébe “a Szervezetet a
Szerz6d6 Felek teriiletén mentesiteni kell” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmény 19. Cikkelyének 3. bekezdéseében, amely a 22. Cikkely 3.
bekezdéséve valik “a tulajdona, vagyontargyai és bevétele” szavak helyébe az
“ugyanugy a tulajdonara, vagyontargyaira és bevételeire” szavakat kell beilleszteni.

Az Egyezmény 19. Cikkelye 2. 3. és 4. bekezdésének angol nyelvii szévegében
amelyek a 22. Cikkely 2. 3. és 4. bekezdéseibe kerlilnek, “The Organisation shall
be” helyébe ‘It shall be” szavakat kell beilleszteni.
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Az Egyezmény 19. Cikkelye 6. bekezdésének német nyelvii sz6vegében amely a
22. Cikkely 6. bekezdeéséve valik az “Offentlicher Versorgungsbetriebe” kifejezés
helyébe a “der O&ffentlichen Versorgung” szavakati, és az emlitett Cikkely 6.
bekezdése angol szévegében a “for public utility services” szavak helyébe a ‘“for
general utilities” szavakat kell beillesz-teni.

XXII. Cikkely

Az Egyezménybe egy uj 19. Cikkely kerul és az a kovetkez6képpen hangzik :

£

'19. Cikkely

1. A 2.1 (e) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran, valamint az
altalanos feltételek 7.2 (d) Cikkelyének megfelelben a Szervezetnek kell
meghataroznia a sziikséges szabalyozd dbntéseket, és err6l megfeleléen
tajékoztatnia kell a légijarmivek lzemeltetdit, valamit az illetékes légiforgalmi
szolgalatokat. A Szerz6d6 Feleknek biztositaniuk kell azt, hogy a légijarmiivek
tizemeltetdi, a légijarmiivek parancsnokai valamit az illetékes légiforgalmi
szolgélatok tartsak be ezeket az intézkedéseket,  hacsak kényszerité
biztonsagi okok miatt nincsenek ebben akada-lyoztatva.

2. Az 1. bekezdésben foglalt altalanos feltételeknek eés a szabalyozo
intézkedéseknek egy Szerz6dé Fél légiforgalmi szolgalata részérél valo
betartasa az adott Szerz6dé Fél kizardlagos felel6ssége kell, hogy legyen.

3. Az 1. bekezdésben foglalt altalanos feltételeknek és a szabalyozo
intézkedéseknek egy légijarmii lzemelteté vagy egy légijarmii parancsnok
részérél valdo be nem tartasa esetén a Szervezet kérésére eljaras
kezdeményezhet6 a szabalysértével szemben :

a) a Szerz6d6 Fél részérdl, sajat teriiletén, oft ahol a szabalysértést
feliegyezték ;

b) a Szervezet részerdl, a 35. Cikkelyben foglalt illetékességi ok alapjan,
abban az esetben, ha az érintett Szerz6d6 Fél, melynek teriiletén az
eljarast meginditiak, azzal egyetért.

4. A Szerz6dé Feleknek be kell épitenitik sajat nemzeti térvényhozasukba azokat
az elGirasokat amelyek biztositiak a 7.2 (d) Cikkely altalanos feltételeinek
betartasat.”

XXII. Cikkely

Az Egyezmény 20., 21., 22. és 23. Cikkelyei a 23., 24., 25. és a 26. Cikkelyek
lesznek.

Az Egyezmény 20. Cikkelyének 2. bekezdése francia szévegében, amely a 23.
Cikkely 1. bekezdéséve valik, a “tous droits de douane et taxes d’effet equivalent,
autres que des redevances ou impositions représentatives de services rendus”
helyébe a “tous droits de douane et taxes ou redevances d’effet équivalent, autres
que des redevances représentatives de services rendus” kifejezést kell beilleszteni.
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Az Egyezmény 20. Cikkelyének 2. bekezdésében amely a 23. Cikkely 2.
bekezdésévé vélik az “annak az Allamnak a teriiletére amelyiknek” helyébe az
‘annak az Szerz6d6 Félnek a teriiletére amelyiknek” szavakat, valamint a fent
emlitett 2. bekezdés francia szbévegének “a moins que ce ne soit, dans des
conditions” kifejezése helyébe a “sauf dans les conditions” szavakat kell beilleszteni.

Az Egyezmény 20. Cikkelyének 3. Bekezdese, amely a 23. Cikkely 3. bekezdéséve
valik, német nyelvii szévegében a “wurden, an diese ausgeliefert und fiir ihre
Liegenschaften, ihre dienstlichen Anlagen” helyébe a “wurden, tatsédchlich an diese
ausgeliefert und fiir ihre dienstlichen Liegenschaften oder Anlagen” kifejezest kell
beilleszteni.

Az Egyezmény 20. Cikkelyének 4. bekezdésében, amely a 23. Cikkely 4.
bekezdeséveé valik, a “Tovabba a” szavak helyébe az “A” néveldt kell beilleszteni, az
Alapszabaly 25. Cikkelyére valb hivatkozas helyébe az Alapszabaly 13. Cikkelyére
valo hivatkozast, valamint az emlitett 4. bekezdés holland nyelvii sz6vegében a
‘publikaties” sz6 helyébe a “publicaties” szot kell beilleszteni.

Az Egyezmény 22. Cikkelyének 2. bekezdése német nyelvii szévegében, amely a
25. Cikkely 2. bekezdéseéveé valik, a “die in den Haushalten des Personals lebenden”
helyébe a “die mit dem Personal im gemeinsamen Haushalt lebenden” kifejezést
kell beilleszteni.

Az Egyezmény 22. Cikkelye 3.(a) alpontjanak német nyelvii szévegében, amely a
25. Cikkely 3.(a) alpontjava valik, az “in seinen Haushalten lebenden” helyébe a “mit
ihm im gemeinsamen Haushalt lebenden” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmeny 22. Cikkelye 5.(b) alpontjanek német nyelvii sz6vegében amely a
25. Cikkely 5.b) alpontjava valik, a “seine Kraftfahrzeuge” helyébe a “sein privates
Kraftfahrzeug” szavakat kell beilleszteni.

A 22. Cikkely 7. bekezdésének francia nyelvii szévegeben, amely a 25. Cikkely 7.
bekezdeséveé vaélik a “Directeur Général” helyébe a “Directeur général” valamint az
emlitett 7. bekezdés angol nyelvii sz6vegében a “ done by him in the exercise of his
functions” és a “driven by him” helyébe a “done by him/her in the exercise of his
functions” és a ,driven by him/her ”, ugyan ennek a 7. bekezdésnek a német nyelvii
szbvegében a “Vorrechten, Erleichterungen und Befreiungen” szbveg helyébe a
“Vorrechten, Befreiungen und Erleichterungen” kifejezést kell beilleszteni.

Az Egyezmény 23. Cikkelyének német nyelvii szévegeben, amely a 26. Cikkellye
valik, a “Tagungsort” helyébe a “Sitzungsort” szot kell beilleszteni.

XXIV. Cikkely

Az Egyezmény 24. Cikkelye lesz a 27. Cikkely és az a kovetkez6képpen hangzik :

“27. Cikkely
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Sajat tarsadalombiztositasi rendszere kbvetkeztében a Szervezetet, a
vezérigazgatot és a Szervezet személyi allomanyat mentesiteni kell a nemzeti
tarsadalombiztositasi szervezetek részére tortené 6sszes kbtelezé hozzajarulas alol,
jogfenntartassal az 1997-ben Briisszelben alairasra megnyitott jegyzbkényv
hatalybalépésekor a Szervezet és a Szerz6d6 Felek k6zbtti megallapodasokra.”

XXV. Cikkely
Az Egyezmény 25. Cikkelye lesz a 28. Cikkely.

XXVI. Cikkely

Az Egyezmény 26. Cikkelye lesz a 29. Cikkely és annak 2. bekezdése helyébe a
kovetkezd szdveget kell beilleszteni :

"2. A Szervezet ingo és ingatlan vagyona nem foglalhato le és végrehajtas csak
biréi déntés alapjan foganatosithaté ra. Ezen birésagi déntés csak akkor
hozhaté meg, amennyiben a Szervezetet a kérdéses eljarasrol elfogadhato
modon tajékoztattak és veédelmének kialakitasahoz megfelelé lehetéséggel
rendelkezett. A Szervezet létesitményeit azonban nem lehet lefoglalni, sem
pedig azokra végrehajtast foganatositani.”

Az Egyezmény 26. Cikkelye 3. bekezdésének francia nyelvi szovegében, amely a
29. Cikkely 3. bekezdésévé valik, a “dans leur territoire respectif’ helyébe a “sur
leur territoire respectif” valamint a “Directeur Général” helyébe a “Directeur général”
szavakat kell beilleszteni.

XXVII. Cikkely

Az Egyezmény 27. Cikkelye lesz a 30. Cikkely :

Az Egyezmény 27. Cikkelye 1. bekezdésének német nyelvii sz6vegében, amely a
30. Cikkely 1. bekezdésévé valik az “um die reibungslose Auslibung der
Gerichtsbarkeit” kifejezés helyébe az “um die ordnungsgeméle Rechtspfelge’,
valamint a szbveg “Vorrechte, Befreiungen, Ausnahmen oder Erleichterungen”
kifejezése helyébe a “Vorrechte, Immunitaten, Befreiungen oder Erlieichterungen”
kifejezés kertil és az emlitett 1. bekezdés angol nyelvii szévegében “in the present
Convention” helyébe az “in this Convention” szavakat kell beilleszteni.

XXVIII. Cikkely

Az Egyezmény 28. Cikkelye lesz a 31. Cikkely és az a kdvetkez6képpen hangzik :

£

'31. Cikkely

A 2.1.(e) Cikkelyben elbirt feladatok teljesitése soran és ahol ez megfelelé a 2.2.(b)
Cikkelyben elbirt feladatokra vonatkozoan, az Ugynokségre nézve kételezbek kell,
hogy legyenek az érintett Szerz6dé Felek légterébe valo belépésre, a felségteriilet
atrepllésére és biztonsagara vonatkozo nemzetkbzi Egyezmények és nemzeti
szabalyozasok és az Ugynokség mindent el kell, hogy kévessen annak érdekében,
hogy biztositsa ezen Egyezmények és szabalyok alkalmazasat .”
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XXIX. Cikkely

Az Egyezmény 29. Cikkelye lesz a 32. Cikkely és az a kdvetkez6képpen hangzik :

‘32. Cikkely

A 2.1 (e) Cikkelyben elGirt feladatok teljesitése soran és ahol ez megfelelé a 2.2.(b)
Cikkelyben elbirt feladatokra vonatkozoan, az Ugynékség kételes azon Szerzédé
Feleknek, amelyek ugy kivanjak, megadni minden sziikséges tajékoztatast, azon
légijarmiivekre vonatkozbéan amelyekrél tudomassal bir az adott Szerz6dé Fél
illetékessége ala tartozé légtérre vonatkozd feladatainak teljesités soran, annak
érdekében, hogy az érintett Szerz6dd Felek ellendrizni tudjak, hogy a nemzetkdzi
megallapodasokat és a nemzeti elGirasokat alkalmaztak-e.”

XXX. Cikkely

Az Egyezmény 30. Cikkelye lesz a 33. Cikkely és az a kovetkez6képpen hangzik :

£

'33. Cikkely

A Szerz6dé Felek elismerik azt, hogy az Ugynékségnek pénziigyi egyensulyt kell
elernie és vallaljak, hogy megfelel6 pénzuigyi forrasokat bocsatanak rendelkezésére
jelen Egyezményben és az Ugynbékség |[|. szamu Fiiggelékben foglalt
Alapszabalyaban meg-hatarozott korlatozasoknak és feltételeknek megfeleléen.”

XXXI. Cikkely

Az Egyezmény 31. Cikkelye lesz a 34. Cikkely és az a kovetkezOképpen hangzik :

[{

'34. Cikkely

1. Ezen Egyezmény értelmezésével, alkalmazasaval vagy végrehajtasaval
kapcsolatban, - beleértve annak létezését, érvényességet és lejaratat-, ket
vagy tébb Szerzédb Fél, illetve egy vagy tébb Szerz6db Fél és a Szervezet
kbzott felmertilé barmely vitas kerdés esetén, ha azt kbzvetlen targyalas vagy
barmely mas rendezés utjan nem lehet hat hdnapon beliil megoldani, a hagai
Allandé Déntébiréség (PCA) vélasztott birdsaga elé kell vinni az emlitett
birésag opcios eljarasainak megfeleléen.

2. A valasztott birak szama harom f6 kell, hogy legyen.

3. A dbéntébirdskodas helyszine Hagéban kell, hogy legyen. Az Allandé
Déntébirésag nemzetkézi hivatala el kell, hogy lassa a jegyzli feladatokat
valamint az Allandé Déntébiréség utmutatésanak megfelelé adminisztracios
feladatokat.

4. Az Allandé Déntébirésag hatérozatai kételezé érvényiiek a vitaban érintett
felek szamara.”
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XXXII. Cikkely

Az Egyezmény 32. és 33. Cikkelyei hatalyukat veszitik.

XXXIII. Cikkely

Az Egyezmény 34. Cikkelye lesz a 37. Cikkely és az a kdvetkez6képpen hangzik :

"37. Cikkely

A Szerz6dé Felek vaéllaljak, hogy az Ugynékségre vonatkozbéan a jelen térvényes
rendelkezéseket alkalmazzak, amelyek azon kézszolgaltatasok folyamatossagat
biztositjak, amelyek a zavartalan lizemelés lefolytatasahoz sziikségesek."

XXXI1V. Cikkely

Az Egyezmény 35. Cikkelye lesz a 38. Cikkely, és az a kovetkez6képpen hangzik :

“38. Cikkely

1.

Az 1981. februar 12-i Jegyz6kényv és az 1997-ben Briisszelben alairasra
megnyitott  JegyzO6kényv  altal ~modositott Egyezmény  érvényességet
hatarozatlan idé-tartamra meg kell hosszabbitani.

Amikor az igy meghosszabbitott ervényli Egyezmény érvényessége eléri a 20
évet akkor, barmely Szerz6d6 Fél felmondhatia az Egyezmény alkalmazasat,
amennyiben érdekei ugy kivanjak és ezt irasban bejelenti a Belga Kiralysag
kormanyanak, amelynek értesitenie kell ezen bejelentésrdl a tébbi Szerz6dd
Allam korményat.

A felmondasrol szol6 déntés a felmondasi nyilatkozat benydujtasi évet kévetd
év végén lép hatalyba, feltéve, hogy az alabbi 3. Pontban leirt kiilén
megallapodasra eddig az idbpontig sor keriilt. Ennek hianyaban a
felmondasrol szolo déntés abban az idépontban lép életbe amelyet az emlitett
kiilbn megallapodas tartalmaz.

Az Egyezményt felmondd Szerz8d6 Fél elsésorban pénziigyi természetii jogait
és kotelességeit kilbn megallapodasban kell meghatarozni, amely
megallapodas a felmondo Fél és a Szervezet kbz0tt jon létre.

A megallapodast a Koézgylilésnek egyhangulag kell jovahagyni a felmonddé
Szerz6d6 fél szavazasban valo részveétele nélkiil.

A Szervezet feloszlathatd a Koézgyllés hataskbérébe tartozé6 egyhangu
déntéssel, ha a mar emlitett 1997. évi Jegyz6kbnyvet alair6 Szerz6dé Felek
szama 50% ala cs6kken.

Ha az elbéz6ek alkalmazasa soréan a Szervezet feloszlik, akkor annak jogi
személy volta és kapacitasa a 4. Cikkely értelmezése szerint a Szervezet
felszamolasa céljabdl tovabbra is fennmarad.”
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XXXV. Cikkely

Az Egyezménybe egy uj, 35. Cikkely kerul és az a kovetkez6képpen hangzik :

“35. Cikkely

1. A IV. szamu Fuggelék rendelkezéseinek csorbitasa nélkil, az
utvonalhasznélati dijak behajtasa targyaban a Szerzddé Felek birésagainak
kizardlagos hataskére, hogy megtargyalja azokat a vitas kérdeseket, amelyek
felmeriilnek a vezérigazgatod altal képviselt Szervezet és barmely mas
természetes vagy jogi személy kbzott a Szervezet tevékenységével
kapcsolatban.

2. A IV. szamu Flggelék rendelkezéseinek sérelme nélkiil, az utvonalhasznalati
dijak behajtasa targyaban az eljarasokat azon Szerz6d6é Feleknél kell
meginditani :

(a) ahol az adbsnak az allando lakohelye vagy nyilvantartott irodaja van ;

(b) ahol az adds lizleti tevékenységét folytatia akkor, ha sem allandé
lakhelye, sem pedig bejegyzett irodaja nincs valamely Szerz6dé Fél
tertiletén ;

(c) az (a) és (b) alpontokban meghatarozott feltételek hianyaban oftt, ahol az
adosnak a vagyontargyai vannak ;

(d) az (a) - (c) alpontokban meghatarozott feltételek hianyaban ott, ahol az
EUROCONTROL kézpontja van.”

XXXVI. Cikkely

Az Egyezmény 36. Cikkelye lesz a 39. Cikkely és az a kovetkez6képpen hangzik :

“39. Cikkely

1. Csatlakozas az 1981. februar 12-én kelt jegyzékbényvvel és az 1997-ben
Briisszelben alairasra megnyitott Jegyzékdényvvel modositott Egyezményhez
ez utébbi Jegyzbékényvet ald nem irt barmely Allam részérél a Kézgylilés
egyhangu szavazassal tértené egyetertésével tortenhet.

2. A Kézgyiilés elnékének kell értesitenie az ald nem iré Allamot a csatlakozas
elfoga-dasarél szolo déntésrdl.

3. A csatlakozasi okmanyt a Belga Kiralysag kormanyanal kell letétbe helyezni,
amelynek értesitenie kell err6l a tobbi alaird és csatlakozo Allam kormanyait.

4. A csatlakozas a csatlakozasi okmany letétbe helyezését kévetdé masodik
honap elsé napjatol lIép hatalyba.”
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XXXVII. Cikkely

Az Egyezménybe egy uj, 36. Cikkely kerll és az a kdvetkezdképpen hangzik :

‘36. Cikkely

1.

Azok a modositasok, melyek ebben az Egyezményben foglalt feltételekkel
6sszhang-ban, az Ugynékség |. szamu  Fiiggelékben  mellékelt
Alapszabalyahoz , valamint a k6z6s utvonalhasznalati dijrendszerre vonatkozo
IV. szamu Fiiggelék 16. és azt kbveté Cikkelyeiben részletezett elGirasokhoz
késziiltek, a Szerz6dé Felek teriileten kell, hogy érvényesek és hatalyosak
legyenek.

Az adoval kapcsolatos elbirasok a Ill. szamu Fliggelékben és a k6zds utvonal-
hasznalati dijrendszerre vonatkozo IV. szamu Fiiggelék 1-15 Cikkelyeinek
rendelkezései nem tartozhatnak a Kézgylilés modositasi hataskérébe.

A IV. szamu Fliggelék minden Szerz6dé Félre nézve egy btéves idbtartamra
kotelez6 kell, hogy legyen, attol az idbponttol kezdbdben, amikor ez az
Egyezmény hatalyba lép. Ezt az Otéves idGtartamot automatikusan meg kell
hosszabbitani tovabbi 6téves idbétartamokra. Egy olyan Szerz6d6 Fél szamara,
amelyik a Kbzgyllésnek nem kevesebb mint két évvel az otéves idbtartam
lejarata elétt irasban be jelentette hogy nem jarul hozza az idétartam
meghosszabbitasahoz, a IV. szamu Flggelékben leirt kbtelezettséget a folyd
Oteves idétartam lejartaval meg kell sziintetni.

A visszalépb Szerz6db Fél jogai és kbtelességei szlikség esetén a Fél és a
Szervezet kbz6tti kiilbn megallapodasban. hatarozhatok meg.

A megallapodast a Kbézgylilésnek egyhangu szavazassal kell elfogadnia a
visszalépd Szerz6db Fél szavazasban valo részvétele nélkiil.

Az a Szerz6d6 Fél amelyikre tbbbé nem kételezé a IV. szamu Fliggelék,
barmikor kérheti irasban a Kbézgydlést arra, hogy ismét legyen ra kételezd
érvényli a IV. szamu Fliggelék. A kérdéses Szerz6d6 Fél szamara ismét
kételezé lesz a IV. szamu Fiiggelék hat hbnappal azutan a nap utan, amikor a
széban forgd kérelmet a Kobézgyllés elfogadta a kbzbs utvonalhasznalati
dijrendszerben résztvevé Szerz6dd Felek egyhangu szavazataval. Az érintett
Szerz6db Fél részére a IV. szamu Fliggelék altal elbirt 6téves kételezettség
id6tartama attol a naptol kezdbdik, amely napon az szamara hatalyba lép. Ezt
az idészakot automatikusan meg kell hosszabbitani a fenti 3. pontban
lefektetett feltételekkel azonos médon.”

XXXVIII. Cikkely

Az Egyezménybe egy uj, 40. Cikkely kerul, és az a kovetkez6képpen hangzik :

“40. Cikkely

1.

Az 1981. februar 12-i Jegyz6kbényvvel és a Briisszelben 1997-ben alairasra
megnyitott Jegyzbkényvvel modositott Egyezményhez vald csatlakozas nyitva
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kell, hogy allion a regionalis gazdasagi integracios szervezetek elbtt a
Szerz6d6 Felek és azon szervezetek k6zétt megallapitando feltételek mellett,
amelyeknek egy vagy tobb alaird orszag a tagja, és ezeket a feltételeket egy,
az Egyezményhez csatolt kiegészité Jeqgyzbkdnyv fogja tartalmazni.

2. A csatlakozasi keérelem dokumentumait a Belga Kiralysag kormanyanal kell
letétbe helyezni, amelynek értesitenie kell errél a tébbi Felet.

3. Egy regionalis gazdasagi integracios szervezet csatlakozasa a csatlakozasi
dokumentum benyujtasa utani masodik honap elsé napjatol kell hogy hatalyba
lépjen feltéve, hogy a fenti 1. pontban emlitett kiegészité Jegyz6kdényv mar
érvénybe lépett.”

XXXIX. Cikkely

Az Egyezmény |. szamu Fliggeléke helyébe, amely az Ugyndkség Alapszabalyat
tartalmazza, az Egyezmény egységes szerkezetbe foglalt I. szamu Fuggeléke 1ép,
amely a Brusszelben 1997-ben alairasra megnyitott jegyz6konyv fuggelékekent
szerepel.

XL. Cikkely

Az Egyezménynek a Repuléstajékoztaté Korzetekre (az Egyezmény 3.Cikkelye)
vonatkozo Il. szamu Fuggeléke helyébe, az Egyezmény egységes szerkezetbe
foglalt 1. szamu Fuggeléke 1ép a Brusszelben 1997-ben alairdasra megnyitott
jegyzd6konyv fuggelékeként.

XLI. Cikkely

Az Egyezmeény egységes szerkezetbe foglalt Ill. szamu Flggeléke, (az adozasra
vonatkozé rendelkezések) a Brusszelben 1997-ben alairasra megnyitott

jegyzbkonyv fuggelékeként szerepel, és ez lesz az Egyezmény Ill. szamu
Flggeléke.
XLII. Cikkely

Az Egyezmény egységes szerkezetbe foglalt IV. szamu Flggeléke (a Kozos
Utvonalhasznalati Dijrendszerre vonatkozé Rendelkezések), a Briisszelben 1997-
ben alairasra megnyitott jegyz6konyv flggelékeként szerepel, és ez lesz az
Egyezmény IV. szamu Fuggeléke.
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A ZAROOKMANY 2. szamu FUGGELEKE

JEGYZOKONYV
AZ EUROCONTROL 1960. DECEMBER 13-Al, A LEGIKOZLEKEDES
BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO,
TOBBSZOR MODOSITOTT NEMZETKOZI EGYEZMENYENEK EGYSEGES
SZERKEZETBE FOGLALASAROL
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JEGYZOKONYV
AZ EUROCONTROL 1960. DECEMBER 13-Al, A LEGIKOZLEKEDES
BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO
TOBBSZOR MODOSITOTT NEMZETKOZI EGYEZMENYENEK EGYSEGES
SZERKEZETBE FOGLALASAROL

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A MONACOI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

Tekintetbe véve, hogy a légiforgalom fejlédése minden eurdpai allam
nemzetpolitikaja eurdpai szinten torténd 6sszefogasanak szikségessége, valamint
a légiforgalom technolégiai fejl6dése szikségessé teszi a légikozlekedés
biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikddésre vonatkozé, az 1960. december 13-,
és az 1981. februar 12-i Jegyz6konyvvel modositott, nemzetkdzi Egyezménynek
felllvizsgalatat a légiforgalom egységes eurdpai iranyitasi rendszerének a létre-
hozasara az europai légtérben, a repulétereken és azok kornyezetében ;

Tekintetbe véve, hogy a hatasos és biztonsagos |Iégtérszervezés céljabdl kivanatos
az Allamok kozotti egylttmikodés erésitése az EUROCONTROL keretében mind a
polgari mind pedig a katonai felhasznalok részére, arra az alapelvre épitve, hogy a
légteret a légtérfelhasznalok szempontjabdl egy egységes rendszernek tekintsék,
nevezetesen ko6z0s elvek, célkitizések, tervek, szabvanyok és elGirasok
kidolgozasa utjan, beleértve az utvonalhasznalati dijakra vonatkoz6 kozds politika
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kialakitasat, szoros egyuttmikodésben a légiforgalmi szolgalatok felhasznaloival és
kelléen figyelembe véve a honvédelem érdekeit ;

Tekintetbe véve annak a szikségességét, hogy a légtér Osszes felhasznaldja
szamara biztositani lehessen minimalis koOltséggel a maximalis hatékonysagot a
megkovetelt biztonsagi szintnek megfeleléen, valamint a kornyezetre gyakorolt
kedvezétlen hatasok minimalizalasanak a szukségességét az eurdpai légiforgalom
szervezését biztositd szolgalatok harmonizalasa és integracidja utjan ;

Tekintetbe véve, hogy a Szerz6dd Felek elismerik a légiforgalmi szervezd

ey

europai légiforgalmi szervezési, vezetési rendszer kialakitasa céljabdl ;

Tekintetbe véve a helyi légiforgalmi szervezési kezdeményezések fontossagat,
kulonosen repulétéri szinten

Tekintettel arra, hogy egy kozOs utvonalhasznalati dijrendszer alkalmazasa a
Nemzetkdzi Polgari Repulési Szervezet (ICAO) ajanlott dtmutatasainak a
figyelembe vételével, kilondsen az egyenléségre és az atlathatésagra vonatkozéan
tamogatja a kdzOs eurdpai légiforgalmi szervezési rendszer pénzugyi alapjait és
elésegiti a felhasznaldkkal valé konzultaciot ;

Tekintetbe véve, hogy a Szerz8dbd Felek szamara a légiforgalmi szervezés teruletén
valo egyuttmikodéshez az EUROCONTROL alkot testuletet ;

Kivanatosnak tartvan az egyuttmikodés bovitését és erdsitését azokkal az eurdpai
nemzetkdzi intézményekkel, melyek érdekeltek az EUROCONTROL-ra bizott
feladatok végrehajtasaban, hogy noveljék annak hatékonysagat ;

Tekintetbe véve, hogy ennél fogva hasznos egy eurdpai légiforgalmi szervezési
rendszer kialakitasa, amely az egyes Szerz6dd Felek egyéni terlleti hatarain tul az
Egyezmény hatalya ala tartozo légtér egészében mikodik ;

Tekintetbe véve, hogy a Szerz6dd Allamok szempontjabdl fontos, hogy a Szervezet
részére biztositsak a feladatainak teljesitéséhez szilkséges jogi eszkdzoOket,
klilbnésen az utvonalhasznalati dijak beszedése, valamint a légiforgalmi
aramlasszabalyozas teruletén ;

Felismervén azt, hogy a Szervezetnek feladatai biztonsagos és hatékony
megvalositasa révén elbénye szarmazik a szabalyozé és a szolgalatot biztosito
funkciok szétvalasztasabdl, ahol ez gyakorlatilag megvalosithato ;

Kivanatosnak tartva arra 0sztonozni mas eurdpai allamokat, hogy e nemzetkozi
szervezet tagjaiva valjanak ;

a koévetkezbkben allapodtak meg :
l. Cikkely

Az EUROCONTROL 1960. december 13-i, az 1970. julius 6-an, Brusszelben alairt
kiegészitd jegyzbkonyvvel, tovabba az 1978. november 21-én, Brusszelben alairt
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jegyzd6konyvvel, valamint ezeket az 1981. februar 12-én alairt jegyz6konyvvel
modositott, a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésre
vonatkozo nemzetkdzi Egyezmény, (a tovabbiakban : Egyezmény) helyébe ezennel
a csatolt egységes szerkezetbe foglalt Egyezmény lép, amely tartalmazza az
Egyezmény hatalyban maradt szovegét azokkal a modositasokkal egyutt,
amelyeket az 1997. junius 27-én tartott Diplomaciai Konferencia hatarozott el.

Il. Cikkely

1. Ezt a jegyz6konyvet 1997. junius 27-én az Egyezményben reészes minden
Allam részére alairasra meg kell nyitni.

Hatalybalépésének napjat megel6zéen az Egyezménynek nyitva kell allnia
alairasra az azt elfogadd Diplomaciai Konferenciara meghivott minden mas
allam szamara is és minden egyéb allam részére, amelyet az Allandé
Bizottsag egyhangu szavazataval feljogositott annak alairasara.

2. Ezt a jegyzOkonyvet ratifikalni, elfogadni vagy jévahagyni szikséges. A
ratifikacios, az elfogad6é vagy a jévahagyd okmanyokat a Belga Kiralysag
kormanyanal kell letétbe helyezni.

3. Ezt a jegyzdkonyv 2000. januar 1-én lép hatalyba, feltéve, hogy az
Egyezményben részes osszes Allam addig az idépontig mar ratifikalta,
elfogadta vagy jovahagyta azt. Amennyiben nem, ugy az utolsé ratifikacios,
elfogadd vagy jovahagydé okmany letétbe helyezését kdvetd julius 1-én vagy
januar 1-én lép majd hatalyba, attdl figgben, hogy az év elsé vagy masodik
felében helyezték azt letétbe.

4. Ezt a jegyzdkonyvet alairé azon Allam esetében, amely nem részese az
Egyezménynek, és amelynek ratifikacios, elfogadd vagy jovahagyoé okmanyat
jelen jegyzdkonyv érvénybelépésének datuma utan helyezik letétbe, a
jegyz6kényv ennek az Allamnak a vonatkozasaban azon datum utani napot
kovetdé masodik hdénap elsé napjan Iép érvénybe, amikor a vonatkozd
ratifikacios, elfogado6 vagy jovahagyo okmanyt letétbe helyezték.

5. Ezt a jegyzokoényvet alaird barmely Allam, amely nem részese az
Egyezménynek, a jegyz6konyv ratifikalasa, elfogadasa vagy jovahagyasa
altal valik a jegyz6konyvvel modositott Egyezmény részesévé.

6. A Belga Kiralysag kormanyanak értesitenie kell az Egyezményben részes
egyéb Allamok kormanyait, valamint jelen jegyzékényvet alairé barmely
Allam kormanyat minden egyes alairasrdl, tovabba minden esetben a
ratifikacios, elfogadd, vagy jovahagyo okmany letétbe helyezésérél és ezen
jegyz6konyv hatalybalépésének napjardl, fenti 3. és 4. pontnak megfeleléen.

lll. Cikkely

Ezen jegyz6kodnyv hatalybalépésétdl kezdédben az 1970. julius 6-ai jegyz6kdnyv,
valamint az azt modositd 1978. november 21-i jegyz6konyv, és az 1981. februar 12-
i jegyz6konyv XXXVIIl. Cikkelye helyébe |ép az Egyezmény csatolt egységes
szovegvaltozatanak Ill. szamu Fuggeléke, (amelynek cime : Az ad6zasra vonatkozé
rendelkezések) és amely jelen Egyezmény flggeléke.
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IV. Cikkely

Ezen jegyz6konyv hatalybalépésétdél kezdédéen az 1981. februar 12-ei, az
utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatos Sokoldalu Megallapodas megszinik és
helyébe lép az Egyezmény csatolt, egységes szdvegvaltozata amely flggelékként
taldlhatd meg és tartalmazzak a IV. szamu Fuggelékben foglaltak idevonatkozo
rendelkezéseit, (amely Fiiggelék cime : "a K6z6s Utvonalhasznalati Dijrendszerre
Vonatkoz6 Rendelkezések").

V. Cikkely

A Belga Kiralysag kormanyanak ezen jegyz6kdnyvet nyilvantartasba kell vétetnie az
Egyesult Nemzetek fétitkaranal, az Egyesult Nemzetek Alapszabalya 102.
Cikkelyének megfeleléen, valamint a Nemzetkdzi Polgari Repllési Szervezet
Tanacsanal, az 1944. december 7-én, Chicagoban alairt Nemzetkozi Polgari
Repulési Egyezmény 83. Cikkelye értelmében.
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FENTIEK HITELEUL az alulirott teljhatalmi meghatalmazottak, miutan
meghatalmazasukat bemutattdk, amelyeket megfelelébnek és az elbirasok
szerintinek talaltak, ezt a Jegyz6konyvet alairtak.

KESZULT Briisszelben, 1997. juniuséanak 27-ik napjan, német, angol, bolgar,
horvat, dan, spanyol, francia, gér6ég, magyar, olasz, holland, norvég, portugal,
roman, szlovak, szlovén, svéd, cseh és torok nyelven, egy eredeti példanyban,
amelyet a Belga Kiralysag kormanyanak levéltaraban kell letétbe helyezni, és mely
kormanynak hitelesitett példanyokat kell megkiildenie a tobbi alairé Allam
kormanyai részére. Barmely ellentmondas esetén a francia nyelvi szoveget kell
ervényesnek tekinteni.

a Német Szovetségi Koztarsasag részérdl,
az Osztrak Koztarsasag részérél,

a Belga Kiralysag részérol,

a Bolgar Koztarsasag részerdl

a Ciprusi Koztarsasag részérdl,

a Horvat Koztarsasag részérol,

a Dan Kiralysag részeérdl,

a Spanyol Kiralysag részeérdl,

a Francia Kdztarsasag részérdél,
Nagy-Britannia és Eszak irorszag Egyesiilt Kiralysag részérél,
a Gorog Koztarsasag részeérdél,

a Magyar Koztarsasag részérdél,

irorszag részérél,

az Olasz Koztarsasag részérdl,
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a Luxemburgi Nagyhercegség részerdl,
a Maltai Kéztarsasag részérol,

a Monacoi Hercegseég részérdél,

a Norvég Kiralysag részérdél,

a Holland Kiralysag részérdl,

a Portugal Koztarsasag részeérdl,
Romania részeérdl,

a Szlovak Koztarsasag részeérdél,
a Szlovén Koztarsasag részeérdl,
a Svéd Kiralysag részérdl,

a Svajci Allamszdvetség részérél,
a Cseh Koztarsasag részérdl,

a Torok Koztarsasag részeérol,
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EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT VALTOZAT AMELY TARTALMAZZA A
JELENLEGI EGYEZMENY HATALYBAN MARADT SZOVEGEIT VALAMINT AZ
1997. JUNIUS 27-El DIPLOMACIAI KONFERENCIA MODOSITASAIT

AZ EGYEZMENYT HATALYBALEPTETO RENDELKEZESEK EGYSEGES
SZERKEZETBE FOGLALT SZOVEGE
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EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT VALTOZAT AMELY TARTALMAZZA A
JELENLEGI [EGYEZMENY HATALYBAN MARADT SZOVEQEIT VALAMINT AZ
1997. JUNIUS 27-El DIPLOMACIAI KONFERENCIA MODOSITASAIT

AZ EGYEZMENYT HATALYBALEPTETO RENDELKEZESEK EGYSEGES
SZERKEZETBE FOGLALT SZOVEGE

1. Cikkely

Az egységes eurdpai légiforgalmi szervezés Iétrehozasara szolgald
harmonizacié és integracié érdekében a Szerz6d6 Felek megallapodnak
abban, hogy erdsitik egyuttmikodésuket és kdzos tevékenységet fejtenek ki a
légikozlekedés terlletén, megfeleléen eleget téve a honvédelmi igényeknek és
a megkivant biztonsagi szinttel 0sszeegyeztethetd maximalis szabadsagot
adva valamennyi felhasznalé szamara a légiforgalmi szolgalatok gazdasagos
biztositasa révén, valamint figyelembe véve, ott ahol ez megvalosithato, a
kornyezetre gyakorolt kedvezétlen hatdsok csokkentésének szikségességeét,
tobbek kozt az uUzemeltetési, a miszaki és a gazdasagi feltételek
vonatkozasaban.

E célkitizések megvaldsitdésa nem sértheti sem az Allamok teljes és
kizar6lagos szuverenitasanak elvét az orszaguk terulete feletti légtér
tekintetében, sem pedig nem korlatozhatja az Allamokat abban, hogy sajat
nemzeti légterlkben a biztonsagra és a honvédelemre vonatkozo el6jogaikat
gyakorolhassak.

Ennek érdekében megallapodnak abban :

(@) hogy a légiforgalmi szervezés terlletén meghataroznak egy eurdpai
politikat beleértve a stratégiai célok és tervek meghatarozasat, melynek
célja a szukséges kapacitas tovabbfejlesztése abbdl a célbdl, hogy
minden polgari és katonai felhasznal6i igényt a leggazdasagosabb
modon lehessen kielégiteni, a szikséges biztonsagi szint fenntartasa
mellett ;

(b) hogy specialis célok kitizésére kotelezik magukat a légiforgalmi
szervezés gazdasagos és hatékony mikddése érdekében, a jelen
Egyezmény Il. szamu Fuggelékében felsorolt Repuléstajékoztato
Korzetekben, ahol az Allamok a Nemzetkézi Polgari Repiilési Egyezmény
vonatkoz6 el6irasait kovetve allapodtak meg légiforgalmi szolgalatok
biztositasaban az egyezményekbdl, nemzetkdzi megallapodasokbdl és a
nemzetkOzi szokasjog szabalyaibol és elveibél fakadd azon elvek
csorbitasa nélkil, amelyek az Allamok szuverenitadsa ala nem tartozo
légterekben valé szabad mozgasra vonatkoznak ;

(c) hogy létrehoznak egy a Iégiforgalmi szervezés hatékonysagat
felllvizsgald rendszert és az ehhez kapcsol6dd, hataridbkhdz kotott
célfeladat rendszert ;
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(d) hogy Eurépaban a légikozlekedési I|étesitmények részére kozos
megkozelitési és megvaldsitasi tervet 1éptetnek életbe ;

(e) hogy kdzds szabvanyokat és elbirasokat fogadnak el és alkalmaznak ;
(f) hogy 6sszehangoljak a légiforgalmi szolgalatok el6irasait ;

(g) hogy a rendelkezésre all6 kapacitast a légiforgalmi kévetelményeknek
megfeleléen fejlesztik és annak egy kozds eurdpai légiforgalmi
aramlasszervez6 rendszer egyuttes megvaldsitasan, Uzemeltetésén és
fejlesztésén alapuld leghatékonyabb felhasznalasat biztositjak egy
egységes europai légiforgalmi szervezési/vezetési rendszer keretei
kozott ;

(h) hogy el6segitik a légiforgalmi rendszerek és létesitmények kozO0s
beszerzését ;

(i) hogy az utvonal navigaciés berendezések és szolgaltatasok hasznaldira
kivetett dijak (a tovabbiakban "utvonalhasznalati dijak") megallapitasara
és kiszamitasara szolgalo k6zos politikat alakitanak ki ;

() hogy a szolgaltatasoktol flggetlen szabalyozé mechanizmust hoznak
létre a biztonsagi szabalyozd rendszer sokoldalu fejlesztéséhez és
O0sszehangolasahoz, a Iégiforgalmi szervezés/vezetés teruletén egy teljes
korl repulésbiztonsagi rendszer felé kozelités keretei kozott ;

(k) hogy részt vesznek egy globalis navigacios mihold rendszer megterve-
zésében, megvaldsitasaban és mikodésének ellenbrzésében ;

(D  hogy feltarjdk a kdzds cselekvés Uj lehetéségeit a léginavigacios
rendszerek és szolgaltatasok tervezése, megvaldsitasa és mikodésének
ellendrzése vagy uzemeltetése tertletén ;

(m) hogy atfogd elveket és egy ennek megfelel6 hatékony és hatasos eljarast
fejlesztenek ki a “gate to gate” ("all6helytdl-allohelyig”) koncepcioval
Osszefuggésben, az utvonalak és légterek stratégiai tervezéséhez és
kialakitasahoz ;

Erre a célra ezennel létrehozzak a LégikOzlekedés biztonsagat szolgald
europai szervezetet (EUROCONTROL), a tovabbiakban : "a Szervezet’,
amelynek a nemzeti polgari és katonai hatosagokkal és a felhasznalok
szervezeteivel egyuttmikodve kell cselekednie. A Szervezetnek harom
szervbdl kell allnia :

(@) egy Kozgyllésbdl, melynek a Szervezet altalanos politikajanak
kialakitasaért és jévahagyasaért felelés szervet kell képeznie, amely
politika magaba foglalja :

() a kozbs utvonalhasznalati dij politikat és a Szervezet egyéb
dijbeszedési tevékenységét ;
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(i) a Szervezet teljesitmeény ellendrzd- és felmérd tevékenységeit ;

(i) a Szervezet célkitizéseinek megallapitasat, amely tartalmazza a
szabvanyo-sitast, a tervezést valamint a teljesitményre vonatkozé és
biztonsagi elbirasokat ;

(iv) az egyuttmikodés jelentdsebb keretprogramjainak miszaki és
pénzugyi kivalasztasat ;

(v) az Allamokkal és szervezetekkel folytatott kiilkapcsolatokat és a
jelen Egyezményhez val6 csatlakozasi kérelmeket ;

egy Tanacsbol, amely a Kozgyllés hatarozatainak végrehajtasaval és ez
utobbitdl raruhazott hataskorétdl fuggdéen a Szerz6dé Felekre vonatkozdé
kbtelezd intézkedések meghozatalaval és az Ugyndkség munkajanak
fellgyeletével megbizott felelés szerv kell, hogy legyen ;

egy Ugynokségbdl, melynek Alapszabéalyat az Egyezmény |. sz.
Flggeléke tartalmazza, és amely a Szervezet feladatainak a jelen
Egyezmény kovetkezé Cikkelyeiben foglalt rendelkezéseknek és a
Kozgyllés vagy a Tanacs altal rabizott feladatoknak megfelel
ellatasaval megbizott szerv kell, hogy legyen, amely kezdeményezi a
megfeleld javaslatokat és felhasznalja mlszaki, pénzugyi és személyzeti
eréforrasait a lefektetett célok elérése érdekében.

A Szervezet kdzpontja legyen Brisszelben.

2. Cikkely

A Szervezetnek a kovetkezo feladatokat kell vallalnia :

(@)

a Szerz6db6 Felek légiforgalmi szolgalataira és rendszereire vonatkozo
részletes harmonizacios és integraciés tervei kialakitasat és tdmogatasat
kalonos tekintettel a foldi és fedélzeti léginavigacidés rendszerekre, az
egységes eurdpai légiforgalmi szervezeési rendszer kialakitasa érdekében

a Szerz6d6 Felek megvalositasi terveinek 0sszehangolasat, oly modon,
hogy az biztositsa az egységes eurdpai I|égiforgalmi szervezési
rendszerhez val6 csatlakozast ;

a Szerz6d6 Felek nevében megvizsgalni és 0sszehangolni a Nemzetkozi
Polgari Repulési Szervezet (ICAO) és a polgari repuléssel kapcsolatos
mas érintett nemzetkdzi szervezetek altal tanulmanyozott, a
légikozlekedés terlletét érintd kérdéseket, valamint ezen testlletek
részére a modositdo inditvanyok és javaslatok 0Osszehangolasat és
beterjesztését ;
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(0)

az egységes europai légiforgalmi szervezeési rendszer meghatarozasat,
tervezését, fejlesztését, mindsitését és megvalositasanak
megszervezéset ;

egy kozos eurdpai légiforgalmi aramlasszabalyzé rendszer kifejlesztését
és Uzemeltetését egy kozds nemzetkdzi kdzpontban a fenti (d)
bekezdésben foglaltak keretében ;

a légiforgalmi szervezés rendszerekre és szolgalatokra vonatkoz6 k6zos
szabvanyok, jellemzdk és gyakorlatok kifejlesztését, elfogadasat és
figyelemmel kisérését ;

a légiforgalmi rendszerek és berendezések ko0zO0s beszerzésére
vonatkozé  stratégiahoz  szlikséges eljarasok kifejlesztését és
jovahagyasat ;

a Szerz6d6 Feleknek a légikozlekedés terlletén az Uj technikakkal
kapcsolatos  kutatasi-fejlesztési  programjai 6sszehangolasat, az
eredmények 0Osszegyljtését és terjesztését, valamint a tanulmanyok,
tesztek, alkalmazott kutatasok és milszaki fejlesztések kdzos
elbterjesztését és végrehajtasat ezen a teruleten ;

egy fuggetlen teljesitmény felllvizsgalé rendszer létrehozasat, amely
kiterjed a légiforgalmi szervezés minden szempontjara, beleértve az
elveket és a tervezést, a biztonsagra vonatkozé kérdéseket a
repulétereken és azok kornyezetében, valamint a légtér vonatkozasaban
ugyanugy, mint a szolgaltatasok biztositdasanak gazdasagi és pénzugyi
szempontjait, valamint mindezen szempontoknak megfelel6 célfeladatok
meghatarozasat ;

a koltség-eredményesség és -hatékonysag javitasara szolgald
intézkedések tanulmanyozasat és el6segitését a légikdzlekedeés teruletén

a légiforgalmi szervezési rendszerek és légiforgalmi szolgalatok legjobb
mindségeének és legmagasabb hatékonysaganak biztositasa érdekében
kozds ismérvek, eljarasok és mddszerek kidolgozasat és jévahagyasat ;

az eurdpai légiforgalmi szolgalatok el6irasainak 06sszehangolasara
vonatkozo javaslatok kidolgozasat ;

a légtér polgari és katonai felhasznalasaban a hatékonysag és a
rugalmassag tokéletesitésének fenntartasat ;

O0sszehangolt vagy kozds politika kidolgozasat és jovahagyasat a
repulStereken és azok kornyezetében a Iégiforgalmi szervezés javitasara

a légiforgalmi szolgalatok személyzetének kivalasztasahoz kdzos
ismérvek, a kiképzéséhez, szakszolgalati képesitéséhez és szakmai
minésitéséhez k6zos politika kidolgozasat és jévahagyasat ;
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(p) a jovbbeni kozds eurdpai rendszerek Osszetevbinek kifejlesztéseét,
megvalositasat és Uzemeltetését a Szerz8dd Felek megbizasa alapjan ;

(q) az utvonalhasznalati dijak, szamlazasat és beszedését a kozods
utvonalhasznalati dijrendszerben résztvevd Szerz6d6 Allamok nevében a
IV. szamu Fuggelékben foglaltak alapjan ;

(r) a légiforgalmi szervezés terlletén a repulésbiztonsagi intézkedések
Osszehangolasara és sokoldalu fejlesztésére szolgaldé mechanizmus
megalkotasat és mikddtetését ;

(s) az Egyezmény iranyelveinek és célkitizéseinek megfelelé barmely mas
feladat elvégzését.

A Szervezet egy vagy tobb Szerz6d6 Fél kérésére és a Szervezet valamint az
érdekelt Felek kdzotti kilon megallapodas, vagy megallapodasok alapjan :

(a) segitséget nyujthat ezen Szerz6d6 Feleknek a légiforgalmi rendszerek és
szolgaltatasok megtervezésében, leirasaban és létrehozasaban ;

(b) teljes egészében vagy részben a Szerz6d6 Felek nevében légiforgalmi
szolgalatokat és berendezéseket szolgaltathat és Uzemeltethet ;

(c) segitséget nyujthat ezen Szerz6dé Feleknek a felhasznaloktol
beszedendd, légiforgalmi  szolgalataik  altal  kiszabott  dijak
kiszamitasaban, szamlazasaban és beszedésében, olyan esetekben,
amelyekre nem vonatkozik az Egyezmény IV. szamu Fluggeléke.

A Szervezet tovabba :

(@) kuldn megallapodasokat kothet nem Szerz6d6 Felekkel ha azok
érdekeltek a 2.1 Cikkelyben emlitett feladatokban valé részvételben ;

(b) nem Szerz6dd Felek vagy mas nemzetkdzi szervezetek kérésére részt
vehet a Szervezet és az érdekelt felek kozotti kulon megallapodas
alapjan barmely mas, a jelen Cikkelynek megfelelé feladat nevikben
torténd teljesitésében.

A Szervezetnek amennyire csak lehet biztositania kell, hogy szolgaltatd
tevékenységét, kilondsen a 2.1 (e), 2.1 (g), 2.1 (p), 2.1 (q), 2.2 és a 2.3 (b)
Cikkelyekben foglaltakat, szabalyozo tevékenységétdl fuggetlenal gyakorolja.

A Szervezet a raharul6 feladatok teljesitésének megkonnyitése érdekében a
Kdzgyllés hatarozata alapjan vallalkozasokat hozhat létre, akar a nemzetkdzi
kozjog, akar a Szerz6d6 Fél nemzeti jogrendszere alapjan hozott ; tarsasagi
torvény idevonatkoz6é cikkelyeinek figyelembevételével, illetve tdbbseégi
részvenyeket szerezhet ilyen vallalkozasokban.

3. Cikkely
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1. Jelen Egyezmény a Il. szamu Fuggelékben felsorolt Repuléstajékoztato
Korzetekben mikodd légiforgalom altal igénybe vett utvonalnavigacios
szolgalatokra, és az ezekkel kapcsolatos kozelkorzeti és repul6téri
szolgalatokra vonatkozik.

2. (a) Barmely olyan modositast, amelyet egy Szerz6d6 Fél a Il. szamu
Flggelékben levé Repuléstajekoztatd Korzeteinek felsorolasaban kivan
eszk6zolni, a Kozgyllés egyhangu dontése alapjan kell meghozni,
amennyiben az a jelen Egyezmény hatalya ala tartozo légtér hatarainak
megvaltoztatasat eredményezné.

(b) Mindazonaltal barmely olyan médositast is, amely nem jar ilyen
valtozassal, az érintett Szerz6d6 Félnek be kell jelentenie a
Szervezetnek.

3. A jelen Egyezmény alkalmazasaban a "légiforgalom" kifejezés magaban
foglalja a polgari légijarmiveket és mindazon katonai, vam és renddrsegi
légijarmlveket, amelyek betartjak a Nemzetkozi Polgari Repulési Szervezet
eljarasait.

A 2.2 b) Cikkely szerinti Kulon Megallapodas alapjan, egy Szerz6dd Fél
kérheti, hogy a “légiforgalom” kifejezés a sajat terlletén mikodd egyéb
légiforgalomra is vonatkozzon.

4. Cikkely

A Szervezet jogi személy. A Szerz6dé Allamok teriiletén telijes jogképességgel
rendelkezik, amelyre a nemzeti torvény értelmében jogi személyek jogosultak ;
tébbek kbzétt jogaban all ingd vagy ingatlan vagyont szereznie vagy atruhaznia és
toérvényhez fordulnia. Amennyiben az I.szamu Flggeléke szerint ez az Egyezmény
vagy Alapszabalya masként nem rendelkezik, a Szervezetet az Ugynokség
képviseli, amely annak nevében jar el. A Szervezet vagyonat az Ugyndkség kezeli.

5. Cikkel

1. A Kozgyilésnek a Szerz6d6 Felek miniszteri szintl képvisel6ibdl kell allnia.
Minden Szerz6dd Fél tobb kuldottet jeldlhet, hogy a polgari repllés és a
honvédelem érdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati
joggal rendelkezhet.

2. A Tanacsnak a Szerz6d6 Felek léglgyi féigazgatoi szintl képviseldibdél kell
allnia. Minden Szerz6dd Fél tobb kuldottet jeldlhet, hogy a polgari repllés és a
honvédelem érdekei egyarant képviselve legyenek, de csak egy szavazati
joggal rendelkezhet.

3. A kdzoOs utvonalhasznalati dijrendszerrel kapcsolatos Ugyek vonatkozasaban a
Kdzgyllést és a Tanacsot azoknak a Szerz6d6 Feleknek a képvisel6ibdl kell
létrehozni, amelyek a IV. szamu Fuggelékben elbirtaknak megfelelbéen részt
vesznek a kozos utvonalhasznalati dijrendszerben.
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Azoknak a nemzetkozi szervezeteknek a képviselbit, akik hozza tudnak jarulni
a Szervezet munkajahoz, a Kozgyllésnek, vagy a Tanacsnak fel kell kérnie
arra, hogy megfigyel6ként vegyenek részt a Szervezet testileteiben.

6. Cikkely

A Kozgyllésnek a Szerz6dd Felekre, a Tanacsra és az Ugyndkségre
vonatkozbéan dontéseket kell hoznia, nevezetesen az 1.2(a) Cikkelyben
emlitett esetekben.

Ezen kivll, a Kézgylésnek :

(@) a Tanacs ajanlasa alapjan ki kell neveznie az Ugyndkség
vezerigazgatojat ;

(b) a 34. Cikkelyben emlitett esetekben eljarast kell inditania a Szervezet
nevében a Hagai allandé valasztott birésagnal ;

(c) kell megallapitania a kozos eurdpai légiforgalmi aramlasszabalyozo
rendszer mikodésére vonatkozo alapelveket a 2.1( e) Cikkely
értelmében ;

(d) jova kell hagynia az |I. szamu Flggelék modositasait, a 8.1 Cikkelynek a
szavazas feltételeire vonatkoz6 szabalyaival 6sszhangban ;

(e) jova kell hagynia a Il. és a IV. szamu Fuggelékek modositasait, a 8.3
Cikkelynek a szavazas feltételeire vonatkoz6 szabalyaival dsszhangban ;

(f) rendszeres id6kozonként felll kell vizsgalnia a Szervezet feladatait.

Az utvonalhasznalati dijakra vonatkozé  ko6zds politika kialakitdsahoz a
Kozgyulésnek tobbek kozott :

(a) meg kell allapitania az iranyelveket a Szerz6dd Felek és a Szervezet altal
a felhasznaldkra kiszabhat6 dijakra vonatkozdan, melyek a Iégiforgalmi
berendezések mikodtetéséért és a szolgalatok ellatasaért fizetendék ;

(b) meg kell hataroznia az utvonalhasznalati dijak kiszamitasahoz
alkalmazott képleteket ;

(c) meg kell hataroznia az utvonalhasznalati dijak fizetése aldli felmentés
elveit, tovabba dontést hozhat arra vonatkozéan, hogy a repulések
bizonyos kategériai mentesuljenek ily médon a IV. szamu Fulggelék
eléirasai szerinti fizetési kotelezettség alol, valamint arra, hogy az
utvonal léginavigaciés berendezései és szolgalatai vonatkozasaban
felmerult koltségeket a Szerz6d6 Felek kozvetlenul szedhessék be ;

(d) jova kell hagynia az utvonalhasznalati dijak vonatkozasaban a Tanacs
részérdl benyujtott jelentéseket.
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A Kozgydlés tovabba :

(@) a Tanacshoz fordulhat barmilyen, annak hataskorébe tartozé feladat
meg-vizsgalasa céljabdl ;

(b) atruhazhatja a Tanacsra, ahol ez szikséges, a dontéshozatal jogat,
annak altalanos hataskorébe tartozé Ugyekben, az 1.2(a) Cikkelynek
megfeleléen ;

(c) létrehozhat mas alarendelt testlleteket, amennyiben azt szikségesnek
itéli.

7.Cikkely

A Tanacs az ezen Egyezmény altal raruhazott jogkdre értelmében dontéseket
hozhat a Szerz6d6 Felek tekintetében, a 2.1 Cikkelyben meghatarozott
feladatok esetében.

A Tanacsnak az Egyezmény 4altal raruhazott, az Ugynokségre vonatkozod
fellgyeleti jogkore értelmében :

(a) jova kell hagynia a Tanacs altal elismert légtérfelnasznalé szervezetek
képviselbivel vald konzultaciot kovetéen a 2. Cikkelyben meghatarozott
feladatok teljesitésének érdekében szamara az Ugynokség altal
benyujtott 6téves és éves munkaprogramokat, valamint jova kell hagynia
az Otéves pénzugyi tervet és a koltségvetést, beleértve a pénzugyi
kdtelezettségeket, és az Ugynokség tevékenységérdl szold beszamolot,
valamint az Ugynokség Alapszabalyanak 2.2 (c), 10.3 és 11.1
Cikkelyeinek értelmében benyujtando jelentéseket ;

(b) jova kell hagynia az Ugyndkség altalanos felépitésére vonatkozd
iranyelveket ;

(c) felugyelnie kell az Ugyndkség tevékenységét az utvonalhasznalati dijak
terlletén ;

(d) meg kell hataroznia a Tanacs Aaltal elismert |égtérfelhasznalé és
repulétér- hasznald szervezetekkel tortént konzultaciét kovetben a kdzos
eurdpai légiforgalmi aramlasszabalyozé rendszer Uzemeltetésének
altalanos feltételeit a 2.1 (e) Cikkelynek megfeleléen, kell6képpen
figyelembe véve az Allamok altal gyakorolt eléjogokat légteriik
szervezésének vonatkozasaban. Ezek az 4ltalanos feltételek
alkalmazandok, tdbbek kozott, az alkalmazhatdé szabalyok, valamint az
ezen szabalyok megszegeése esetén kdvetendd eljaras tekintetében ;

(e) iranyelveket kell kiadnia az Ugyndkség szamara ez utobbi rendszeres
jelentései alapjan, vagy barmely esetben, amikor ezt az Ugynokségre
kirott feladatok teljesitéséhez szukségesnek tartja, és jova kell hagynia
az Ugyndkség és az érintett nemzeti szervezetek kodzétti
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egyuttmikodesre vonatkoz6 megallapodasokat, hogy lehetéve tegye az
Ugyndkség szamara a megfelel6 javaslatok kezdeményezését ;

(f) a vezérigazgatdé javaslata alapjan ki kell jeldlnie azt a kils6
konyvvizsgald céget, amely a Szamvev6széknek segitséget nyujt az
Osszes bevételrdl és kiadasrol sz6lé szamla vizsgalatanal ;

(g) megkdvetelheti az Ugyndkség szolgaltatasainak igazgatasi- és miiszaki
fellgyeletét ;

(h) el kell fogadnia a Vezérigazgato koltségvetési beszamolojat ;

(i) jova kell hagynia az Ugyndkség lgazgatoinak a Vezérigazgatod altal
torténd kinevezését ;

(j)) jova kell hagynia az Ugyndkség vezérigazgatdi Alapszabalyat a
szemeélyzeti, a pénzlugyi és a szerz6déskotésekre vonatkozo
szabalyzatokat ;

(k) felhatalmazhatja az Ugyndkséget a 2. Cikkelyben meghatarozott kiilén
megallapodasokra vonatkoz¢6 targyalasok megkezdésére, elfogadhatja az
Ugy-ndkség altal targyalt megéllapodasokat a Koézgyllés elé torténd
beterjesztést megel6z6en, vagy megkotheti ezeket a megallapodasokat,
amennyiben a Tanacs a 13.3 Cikkely rendelkezéseinek megfeleléen
raruhazta ezt a jogat ;

(I) jova kell hagynia az adatvédelemrél szol6 Elbirast ;

(m) a 2.1 (f) Cikkelyben kapott feladatainak teljesitése soran meg Kkell
hataroznia a légiforgalmi szervezési rendszerek és szolgalatok
szabvanyaira, elbirasaira és gyakorlataira vonatkozd szabalyokat és
eljarasokat.

A Tanacsnak létre kell hoznia egy Hatékonysag Ertékeld Fébizottsagot,
valamint egy Repulésbiztonsagi Fdébizottsagot. Ezek a “Fébizottsagok”
terjesztik be a megfeleld javaslatokat a Tanacs részére, valamint hivatali
tamogatast és segitséget kapnak az Ugynokség azon szolgalataitol, amelyek
rendelkeznek annyi fuggetlenséggel, hogy funkcidikat gyakorolni tudjak.

A Tanacsnak létre kell hoznia a Polgari/Katonai Kapcsolatok Allandd
Bizottsagat.

A Tanacsnak létre kell hoznia egy Szamveviszéket, amelyre atruhazhat
feladatokat, és meghatarozott feladatkdrben dontési jogokat.

A Tanacs munkdjaban részt vehetnek mas, a Szervezet egyéb terlletén
tevékenykedé bizottsagok.

A Tanacs atruhazhat feladatokat és meghatarozott feladatkorben dontési
jogokat a Polgari/Katonai Kapcsolatok Alland6 Bizottsagara és barmely mas
Bizottsagra, amelyet ennek az Egyezménynek az életbe Iépése utan hoztak
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létre. Az ilyen feladat, illetve hataskor atrunazas azonban nem akadalyozhatja
meg a Tanacsot abban, hogy - altalanos fellgyeleti tevékenységének
részekeént - sajat hataskorben barmilyen tgyet felvehessen.

8. Cikkely

A Szerz6d6 Felek vonatkozasaban a Kozgyllés altal hozott dontéseket,
kulonosen az 1.2(a) Cikkely, és a 6.1 Cikkely els6 bekezdése alapjan, vagy a
Tanacs altal elsésorban az 1.2 (b) és a 7.1 Cikkelyek alapjan hozott
dontéseket, tobbségi szavazatok alapjan kell meghozni azzal a feltétellel, hogy
ez a tdbbség az alabbi 11. Cikkelyben elirt sulyozasnak megfeleléen a leadott
sulyozott szavazatok legalabb haromnegyed részét, valamint a szavazo
Szerz6db Felek legalabb haromnegyedét képviseli.

Ezt a kettbs sulyozott tobbségi szabalyt kell alkalmazni a 2.1(i), (p), (r) és (s), a
2.5,6.1 (a), (c), és (d), 6.2, 6.3 (b), 7.2 (d), (j), és (k), 7.3, 7.6 és 7.7, 12, 13.2
és 13.3 Cikkelyek esetében alkalmazott dontéshozatalnal.

Ezt a szabalyt kell alkalmazni a IV. szamu Flggelék 3. Cikkelyének
megfeleléen hozott dontések esetében. Ezek a dontések, amikor a IV. szamu
Fiiggelék 3 (c) Cikkelyében hivatkozott  Utvonalhasznalati Dijrendszer
alkalmazasi feltételeire, tarifaira és egységdijszabasara vonatkoznak, akkor
nem alkalmazhatok azon Szerz6dé Fél vonatkozasaban, amely Szerz6dé Fél
ez ellen szavazott, és igy dontott. Ebben az esetben, a Szerz6d6 Fél
magyarazatot kell, hogy adjon indokairdl, és nem kérdéjelezheti meg a 6.2
Cikkelyben meghatarozottt k6z0s elveket.

Az Ugynokség vonatkozasaban, féleg az 1.2 (a) és (c) Cikkelyek, valamint 6.1
Cikkely els6 bekezdése alapjan hozott dontéseket a Kozgylilés, illetve az 1.2
(b) és (c) Cikkelyek alapjan hozott dontéseket a Tanacs a  tobbségi
szavazatok utjan hozza, azzal a kitétellel, hogy e tdbbség a 11. Cikkelyben
el6irt sulyozasnak megfeleléen a leadott sulyozott szavazatok tobb mint felét,
valamint a szavazé Szerz6d6 Felek tobb mint felét képviseli. Kuldnleges
fontossagu esetekben és a dontéshozatali szavazati joggal bird Szerz6dé
Felek legalabb egyharmadanak igénye esetén a tobbségnek a leadott
szavazatok fele helyett a leadott sulyozott szavazatok legalabb haromnegyed
részét kell kitennie.

Szintén ezt a a kettds sulyozott tobbségi aranyt kell alkalmazni a 6.1.(b),
6.3.(a), 7.2(a)-tol (c)-ig, (e)-tél (i)-ig, az (I) (m), a 9.2 és a 10.2 Cikkelyek
estében alkalmazott dontéshozataloknal.

Mindamellett a dontéseket egyhanguan kell meghozni a 39. Cikkelyben
emlitett, az Egyezményhez vald csatlakozasi kérelmekkel kapcsolatos
dontések esetén, a Il. szamu Fuggelék barmilyen modositasa, (kivéve a 3.2(b)
Cikkely valamint a IV. szamu Fuggelék moddositasa esetét), valamint a
csatlakozassal, vagy a visszalépéssel kapcsolatban a 36.4, a 36.5, a 38.3, és
a 38.4 Cikkelyek szerint.
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A Kozgyllés és a Tanacs altal hozott dontések a 9. Cikkely értelmében
kotelezbek a Szerz6d6 Felek és az Ugynodkség részére.

9. Cikkel

Amennyiben egy Szerz6d6 Fél a Kozgyillést vagy a Tanacsot hivatalosan
értesiti, hogy a fenti 8.1 Cikkelyben eldirt feltételek szerint leadott szavazatok
tobbségi hatarozataval hozott dontés elfogadasaban fontos honvédelmi és
nemzetbiztonsagi érdekekre vonatkozd nemzeti megfontolasok akadalyozzak,
az adott Szerz6dd Fél a kérdéses dontés foganatositasatol eltekinthet, feltéve,
hogy indokairdl a Kozgyllés-nek vagy a Tanacsnak szamot ad és egy
nyilatkozatban pontositja, hogy :

(a) az eltérés olyan kérdeést érint amely nem gatolja a dontés hatalybalépését
a tobbi Szerz6d6 Fél szamara, tudomasul véve, hogy az érintett
Szerz6d6 Fél nem alkalmazza a dontést vagy csak részleteiben
alkalmazza azt ;

(b) az eltérés honvédelmi és nemzetbiztonsagi szempontbdl oly fontos
kérdést érint, hogy a dontést egyaltalan nem szabad megvaldsitani addig
amig, egy masodik dontéshozatal meg nem torténik, az alabbi 2.(b)
alpontban foglaltak szerint.

(@) Az 1(a) al-bekezdésben megfogalmazott koruimények esetén a
vezérigazgatonak évente legalabb egyszer jelentést kell beterjesztenie a
Kozgyllésnek vagy a Tanacsnak bemutatva azokat a fejleményeket,
melyek abba az irdnyba mutatnak amikor egyetlen Szerz6d6 Félnél sem
lesz eltérés.

(b) A fenti 1(b) bekezdésben megfogalmazottak alkalmazasa esetén a
dontés végrehajtasat fel kell flggeszteni és meghatarozott idén belll
ismételten a Kozgydilés elé kell vinni ujabb dontésre, még akkor is, ha az
elsé dontést a Tanacs hozta. Amennyiben a masodik felllvizsgalatot
kovetben is az els6 dontés megerdsitd dontés szuletik, ugy az érintett
Szerz6dd Fél a fenti 1(a) alpont rendelkezései alapjan eltérhet attél. A
Kozgydlés felulvizsgalja az elsé dontést nem késébb mint egy éven beldl.

Hadiallapot vagy konfliktus esetén ennek az Egyezménynek rendelkezései
nem Kkorlatozhatjak egyetlen érintett Szerz6dé Fél cselekvési szabadsagat
sem. Ugyanezt az elvet kell alkalmazni szukségallapot vagy valsag esetében
is. Nevezetesen minden Szerz6d6 Fél visszaveheti ideiglenesen, részben vagy
egészében, a jogkorébe tartozd terulet feletti légtérben a légiforgalmi
szolgalatok ellatasanak felelésségét, donté nemzeti megfontolasok alapjan,
kulondsen a  honvédelem teruletén. Az eurdpai |égiforgalmi szervezeési
rendszer felépitésének lehetévé Kkell tennie e szolgaltatas-visszavétel
tényleges gyakorlasat a Szerz6d6 Felek igényei szerint.

10.Cikkely
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Az egyes Szerz6d6 Felek éves koltségvetési hozzajarulasat a kovetkezd
képlet alapjan kell meghatarozni minden egyes pénzlgyi évre :

(@) a hozzdjarulas elsé 30%-at a Szerz6d6 Fél dssznemzeti terméke (GNP)
ertékének aranyaban kell kiszamitani az alabbi 2. pont alapjan ;

(b) a hozzajarulas tovabbi 70%-at a Szerz6d6 Fél utvonal navigacios
berendezéseinek koltségalapja értékével aranyosan kell kiszamitani az
alabbi 3. pont alapjan.

A szamitasoknal felhasznalt GNP-t az OECD altal készitett statisztikabdl kell
kikeresni - amennyiben ez nem all rendelkezésre, akkor ezzel egyenértéki
garanciat nyujté barmely mas szervezet altal készitett statisztikabol, amelyet a
Tanacs dontése nyoman kijeldlnek -, és ki kell szamitani azon utolsé harom év
szamtani atlagat, amelyre ezen statisztikak rendelkezésre allnak. A GNP
értéke az lesz, amit az Eurdpai Elszamolasi Egységben kdzolt aktualis arak és
Onkoltség alapjan kiszamitanak.

A szamitasokhoz felhasznalt, az utvonal berendezések koltségeinek

megallapitasa-hoz szolgald koltségalapként, a koltségvetési évet megel6z6
utolso elbtti év szamait kell figyelembe venni.

11. Cikkely

A 8. Cikkelyben el6irt sulyozast a kozvetkezd tablazat alapjan kell
meghatarozni :

Egy Szerz6d6 Fél éves hozzajarulasa az 0Osszes Szavazatok

Szerz6d6 Fél éves hozzajarulasanak Osszesitett szama
szazalékaban

1%-NAlL KISEDD ... 1

1%-t6l kevesebb mMint 2%-ig ...coooeeeeieii 2
2%-t0l kevesebb MiNt3%-ig . .coovveieieeee e 3
3%-1t6l kevesebb mMint 41/2%-1g......... 4
41/2 %-t0l kevesebb MiNt6%-ig.......ccovviviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee 5
6%-1t6l kevesebb mMint 71/2 %o-ig..... .. 6
7112 %-16l kevesebb mint 9%-ig..........ccooiie 7
9%-1t6l kevesebb Mint 11%-1g .......uuuumuiiii 8
11%-t0l kevesebb mint 13%-ig......coooviiiiii 9
13%-t6l kevesebb mint 15%-ig.......coooeiiiiiii 10
15%-t0l kevesebb mint 18%-ig.......ccooviiiiiii, 11

18%-t0l kevesebb mint 21%-ig......ccooeeiiiiiee 12
21%-t0l kevesebb Mint 24%-ig.......cooooeeieeiee 13
24%-1t0l kevesebb mint 27%-ig.......coooeieieeeie 14
27%-t0l kevesebb mint 30%-i0.......cooveiieeeeeee e 15
0 16

A szavazatok szamat eredetileg a BrUsszelben 1997-ben alairasra megnyitott
Jegyz6konyv hatalyba lépésének datumatdl kezdve allapitjak meg, a fenti
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tablazat alapjan és az el6bbi 10. Cikkelyben kozolt szaballyal dsszhangban,
amely meghatarozza a Szerz6dd Felek éves hozzajarulasait a Szervezet
koltségvetéséhez.

3. Amennyiben egy Allam csatlakozik, a Szerz6dé Felek szavazatszamait
ugyanezen eljarassal ujra meg kell allapitani.

4. A szavazatok szamat minden évben ujra meg kell allapitani az el6z6 rendelke-
zéseknek megfelelden.

12. Cikkely

A Kozgyullésnek és a Tanacsnak meg kell hataroznia eljarasi szabalyait, beleértve
az elndk és az alelnOk megvalasztasanak rendjét, valamint a szavazasi eljaras
szabalyait és a hatarozatképességhez sziikséges legkisebb létszamot.

13. Cikkely

1. A Szervezetnek, célkitlizései megvaldsitasa érdekében, szikség szerinti
kapcsolatot kell tartania a megfelel6 Allamokkal és mas nemzetkozi
szervezetekkel.

2. A Kozgyullésnek a 7.2(k) Cikkely, a jelen Cikkely 3. bekezdésének és a 15.
Cikkely rendelkezéseinek csorbitasa nélkil egyeduli felhatalmazassal kell
rendelkeznie ahhoz, hogy a 2. Cikkelyben emlitett feladatok teljesitéséhez
szlikséges kildn megallapodasokat kdssdn a Szervezet nevében.

3. A Kozgyilés, a Tanacs javaslata alapjan, ez utdbbi szamara engedélyezheti,
hogy dontson a 2. Cikkelyben a Szervezet szamara meghatarozott feladatok
megvalé-sitasahoz szikséges megallapodasok megkotéserdl.

14. Cikkely

A 2. Cikkelyben emlitett feladatokkal kapcsolatos kulon megallapodasokban meg
kell hatarozni a megallapodasban résztvevd Felek feladatait, jogait és kotelességeit
a pénzugyi megallapodasokkal egyutt és meg kell hatarozni a teendd
intézkedéseket. Ezen meg-allapodasokat az Ugynokség a 7.2(k) Cikkely
rendelkezései szerint kotheti meg.

15. Cikkely

A Tanacs 4éltal kiadott iranyelvek keretei kozott, az Ugyndkség szolgalatainak
mikodésé-hez és a légiforgalom koordinalasahoz alapvetéen szikséges
kapcsolatokat az Ugyndkség a Szerz6dé Felek, nem Szerzédé Felek vagy
nemzetkdzi szervezetek megfelelé allami vagy magan miszaki szolgalataival
hozhatja létre. Erre a célra az Ugyndkség a Szervezet nevében tisztan
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adminisztrativ, mUszaki vagy kereskedelmi jellegl szerzédéseket kothet,
amennyiben ezek az UgynOkség mikddéséhez szikségesek, azzal a feltétellel,
hogy errdl tajékoztatja a Tanacsot.

16. Cikkely

1. Az érintett kormany beleegyezésétol fuggden, a Szervezet létesitményeinek
elhelyezéséhez szukséges ingatlan tulajdon megszerzését illetben szukseég
szerint_el kell ismerni ennek kozérdeku jellegét, a kdzérdeku kisajatitasra
vonatkozd nemzetkdzi jog és ennek Kkovetkezményei értelmében. A
kdzérdekbdl torténd kisajatitasi eljarast az érintett Allam illetékes hatdsagai
inditjak el a nemzeti jog elbirasai szerint, ha ilyen ingatlan tulajdont nem tudnak
megegyezes utjan szerezni.

2. Azon Szerzédé Allamok teriiletén, ahol az el6zd pontban emlitett eljaras nem
létezik, a Szervezet a kotelezo vételi eljaras elényeit élvezheti, amely a polgari
repulés és tavkozlés céljaira hasznalhato.

3. A Szerzé6dé Allamok elismerik a Szervezet azon jogat, hogy az 6t illets
terlleteken a részére |étesitett barmely szolgalat vagy Iétesitmény tekintetében
a nemzeti jog alkalmazasabol szarmazé ugyanazokat az el6nydket
élvezhesse, amelyet az ingatlantulajdonosok jogat kozérdekbdl korlatozva, az
ugyanezen célt szolgalé nem-zeti szolgalat élvez, kulondsen a kozérdeket
szolgalo szolgalmi jogok tekintetében.

4. Ezen Cikkely rendelkezéseinek alkalmazasaval kapcsolatos koltsegeket a
Szervezet-nek kell viselnie, beleértve azon Allam torvényei szerint fizetendd
kartéritést is, amelynek tertletén az ingatlan elhelyezkedik.

17. Cikkely

A 2.2 (b) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitésekor, az Ugynokségnek a
Szerz8db Felek terlletén és abban a légtérben érvényben 1évo rendelkezéseket kell
alkalmaznia, amelyben a légiforgalmi szolgalatok ellatasat rajuk biztak azon
nemzetkdzi egyezmények értelmében, amelynek részesei.

18. Cikkely

A 2.2 (b) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran az Ugynokségnek, a
|égiforgalmi szolgalatokra ruhazott hataskor keretein belll, minden szikséges
utasitast meg kell adniuk a Ilégijarml parancsnokok részére. A légijarmi
parancsnokok kotelesek ezen utasitasokat végrehajtani, kiveve az el6z6 cikkelyben
emlitett rendelkezésekben meghatarozott "vis maior" eseteket.

19. Cikkely
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1. A 2.1 (e) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran, valamint az
altalanos feltételek 7.2 (d) Cikkelyének megfeleléen a Szervezetnek kell
meghataroznia a szukséges szabalyozd dontéseket, és err6l megfeleléen
tajékoztatnia kell a légijarmivek Uzemeltetéit, valamit az illetékes Iégiforgalmi
szolgalatokat. A Szerz6d6 Feleknek biztositaniuk kell azt, hogy a légijarmivek
Uzemeltetdi, a légijarmlivek parancsnokai valamit az illetékes légiforgalmi
szolgalatok tartsak be ezeket az intézkedéseket, hacsak kényszeritd
biztonsagi okok miatt nincsenek ebben akada-lyoztatva.

2. Az 1. bekezdésben foglalt altalanos feltételeknek és a szabalyozdé
intézkedéseknek egy Szerz6d6 Fél légiforgalmi szolgalata részérél valo
betartasa az adott Szerz6d6 Fél kizardlagos feleléssége kell, hogy legyen.

3. Az 1. bekezdésben foglalt altalanos feltételeknek és a szabalyozo
intézkedéseknek egy légijarmi Uzemeltetd vagy egy légijarmi parancsnok
részérél vald6 be nem tartdsa esetén a Szervezet kérésére eljaras
kezdeményezhet6 a szabalysértével szemben :

(@) a Szerz6d6 Fél részérdl, sajat terlletén, ott ahol a szabalysértést
feljegyezték ;

(b) a Szervezet részérdl, a 35. Cikkelyben foglalt illetékességi ok alapjan,
abban az esetben, ha az érintett Szerz6d6 Fél, melynek tertletén az
eljarast meginditjak, azzal egyetért.

4. A Szerz6dé Feleknek be kell épitenilk sajat nemzeti térvényhozasukba azokat
az elGirasokat amelyek biztositjak a 7.2 (d) Cikkely altalanos feltételeinek
betartasat.

20. Cikkely

A 2.1 (e) Cikkelyben meghatarozott feladatok teljesitése soran és ahol ez a 2.2(b)
Cikkelyben el6irt feladatokra vonatkozéan alkalmazhaté, a Iégikdzlekedési
szabalyok azon légtérben elkOvetett megseértését, amelyben a Iégiforgalmi
szolgalatokrdl az Ugynokség gondoskodik, az Ugynékség altal kiilon erre a célra
felhatalmazott tisztségvisel6k altal készitett jelentésekben kell rogziteni, azon
tisztségvisel6k joganak fenntartdsaval, akik a Szerz6d6 Felek nemzeti térvényei
szerint ugyanezen szabalysértések jelentésére jogosultak. A fentiekben emlitett
jelentések ugyanolyan jogérvénnyel birnak a nemzeti birésagok elétt, mint az
ugyanilyen jellegl szabalysértések jelentésére kulon felhatalmazott hazai
tisztségvisel6k altal készitett jelentések.

21. Cikkely

1. A Szervezet altal vagy részére kuldott, annak hivatalos tevékenységével
kapcsolatos kiadvanyok és mas tajékoztatd anyagok kdzreadasat semmilyen
modon nem lehet korlatozni.
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A Szervezet hivatalos kapcsolattartasa és okmanyainak tovabbitasa soran
nem részesulhet kedvezdétlenebb elbanasban mint amilyenben az egyes
Szerzbdb Felek hasonld nemzetkozi szervezeteket részesitenek.

22. Cikkely

A Szervezetet a Szerz6d6 Felek terlletén mentesiteni kell annak
létrehozasaval, megszuntetésével vagy feloszlatasaval kapcsolatos
mindenféle illeték, ado és dij fizetése aldl.

Mentesiteni kell 6t a feladata ellatasahoz szikséges ingatlan megszerzésével
jaro barmely illeték, ado és dij fizetése aldl.

Mentesiteni kell 6t a raharuld, valamint ugyanugy a tulajdonara,
vagyontargyaira és bevételeire alkalmazhat6 6sszes kdzvetlen ado aldl.

Mentesiteni kell 6t a kdlcsonok kibocsajtasaval kapcsolatos barmely kdzvetett
illeték és a Szervezetre harulo teher aldl.

Mentesiteni kell 6t barmely kivételes vagy hatranyos megkulonboztetést
jelenté ado-zas aldl.

Az ezen Cikkelyben meghatarozott mentesség nem alkalmazhat6 a kézizemi
szolgaltatasokeért fizetend6 adokra és dijakra.

23. Cikkely

A Szervezetet mentesiteni kell minden vamilleték, add vagy egyenértéki dij
aldl, kiveve a nyujtott szolgaltatasokeért jaré dijakat, és mentesiteni kell a
Szervezet hivatalos céljait szolgaldé és a Szervezet épuleteibe vagy
létesitményeibe vagy a mukodéshez szallitott anyagok, berendezések,
ellatmany és egyéb cikkek import vagy exporttilalma vagy korlatozasa aldl.

Az igy importalt arukat nem lehet eladni, kélcsénadni vagy atruhazni fizettség
ellenében vagy anélkul, azon Szerz6d6 Fél teruletén, ahova beszallitottak
ezeket, kivéve ha az érintett Szerz6d6 Fél kormanya mas feltételeket nem
allapit meg.

Barmely surg6snek tartott ellenérzési intézkedést meg lehet tenni annak
érdekében, hogy az 1. pontban emlitett és a Szervezet részére szallitandd
anyagok, berendezé-sek, ellatmany és egyéb cikkek rendben megérkezzenek
a Szervezethez, és meg-feleléen legyenek felhasznalva hivatali épuleteiben,
létesitményeiben vagy annak mikodéséhez.

A Szervezetet tovabba mentesiteni kell az itt mellékelt Alapszabaly 13.
Cikkelyéhez tartozé kiadvanyokkal kapcsolatos barmely vamilleték, import-
vagy exporttilalom vagy korlatozas aldl.
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24. Cikkely

A Szervezetnek barmilyen pénzeszkoz lehet a birtokaban, és barmilyen
pénznemben vezetett folydoszamlaja lehet, a céljait szolgalé ugyletek
lebonyolitasahoz.

A Szerz6d6 Felek vallaljak, hogy megfelel6 meghatalmazast adnak a
Szervezet részére pénzeszkdzok atutaldsara, a nemzeti szabalyok altal eldirt
feltételek és az alkalmazhaté nemzetk6zi megallapodasok szerint, a Szervezet
létesitésével és tevékenységével kapcsolatban, beleértve a kolcsdondk
kibocsatasat és szolgalatat, amikor ezen kolcsonok kibocsatasat az illet6
Szerz6db Fél kormanya jévahagyta.

25. Cikkely

Az Ugynokség felkérhet olyan szakképzett személyeket szolgalatra, akik a
Szerz6db Felek allampolgarai.

A Szervezet alkalmazottai és a veluk egy haztartasban él6 csaladtagok
ugyanugy mentesek a bevandorlasi és idegenrendészeti korlatozo
intézkedések aldl, mint altalaban a hasonlé nemzetkdzi szervezetek
alkalmazottai.

(@) A Szerz6d6 Felek, nemzetkozi valsagok idején, a Szervezet
alkalmazottai és a vellk egy haztartasban él6 csaladtagok részére
ugyanolyan repatrialasi lehet6ségeket nyujtanak, mint mas nemzetkozi
szervezetek alkalmazottai részére ;

(b) A fenti (a) pont rendelkezései nem befolyasoljak az alkalmazottaknak a
Szervezettel szembeni kotelezettségeit.

Ezen Cikkely 1. és 2. pontjainak rendelkezései alol csak kozérdekbdl,
kozbiztonsagi vagy kdzegészséglgyi okokbdl tehetd kivétel.

A Szervezet alkalmazottai :

(@) mentességet kell, hogy kapjanak azon vamilletékek és dijak aldl, a
nyujtott szolgaltatasért jarok kivételével, amelyek személyes holmijuk,
ingd vagyonuk és egyéb, nem Uj haztartasi berendezéseik behozatalara
vonatkoznanak, amely targyakat kulfoldrél hoznak be akkor, amikor
letelepednek a kérdéses terlleten, és akkor, amikor szolgalati idejik
lejartaval ugyanezen holmikat és ingé vagyonukat ismét kiviszik ;

(b) akkor, amikor el8szor lépnek szolgalatba barmely Szerzédé Allam
terlletén, vammentesen bevihetik személyes hasznalatra sz0l6
gépkocsijukat ideiglenes jelleggel, és azt kdvetden, de nem késdébb mint
szolgalati idejuk lejartaval, ismét vammentesen kivihetik ezen jarmivet ;
minden egyes esetben az érintett Szerz6d6 Fél kormanya Aaltal
szikségesnek itélt feltételtél flggben, behozatal és kivitel esetén
egyarant ;
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(c) sérthetetlenséget kell, hogy élvezzenek minden egyes hivatalos iratuk és
okmanyuk tekintetében.

6. A Szerzddd Felek nem kotelezhetdk arra, hogy sajat allampolgaraik részére a
fenti 5.(a) és (b) pontokban emlitett lehetéségeket nyujtsak.

7. A Szervezet alkalmazottai részére garantalt jogokon, kivételeken és
lehetéségeken kiviil az Ugynokség vezérigazgatoja torvény aloli mentességet
élvez hivatalos minésége gyakorlasa kozben elkdvetett tettei aldl, beleértve
kimondott vagy leirt szavait ; ezen mentesség nem alkalmazhaté kozlekedési
szabalysértésre vagy a birtokaban |évd vagy altala vezetett gépjarmd altal
okozott karra.

8. Az érintett kormanyoknak minden szukséges intézkedést meg kell tenniuk
ahhoz, hogy a nettd bérek atutalasa zavartalan legyen.

26. Cikkely

A Szerz6d6 Felek képviselGinek Osszes hivatalos irata és okmanya, hivatasuk
gyakorlasa és a megbeszélések helyszinére és onnan torténd elutazasuk kdzben
sérthetetlenséget élvez.

27. Cikkely

Sajat tarsadalombiztositasi rendszere kovetkeztében a Szervezetet, a
vezérigazgatot és a Szervezet személyi allomanyat mentesiteni kell a nemzeti
tarsadalombiztositasi szervezetek részére torténd Osszes kotelez6 hozzajarulas
aldl, jogfenntartassal az 1997-ben Brusszelben alairasra megnyitott jegyzékonyv
hatalybalépésekor a Szervezet és a Szerz6d6 Felek kdzotti megallapodasokra.

28. Cikkely

1. A Szervezet szerzddéses felel6sségét az érintett szerz6désre alkalmazandé
torvény szabalyozza.

2. A nem szerzbdéses felel6sseéget illetéen, a Szervezet kartéritést fizet akkor, ha
szervei vagy alkalmazottai alkalmazasuk koérében gondatlansagbdl kart
okoznak, amennyiben a kar nekik tulajdonithatd. Ezen kikotés nem zarja ki a
Szerz8db Fél nemzeti térvénye szerint jard egyéb kartéritésre valo jogot.

29. Cikkely

1. (@) A Szervezet létesitményei sérthetetlenek kell, hogy legyenek. A
Szervezet ing6 és ingatlan vagyona kivételt képez katonai igénybevétel,
kisajatitas vagy elkobzas esetén.
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(b) A Szervezet levéltara és minden hozzatartoz6 hivatalos irat és okmany
sérthetetlen, barhol is legyen elhelyezve.

2. A Szervezet ing0 és ingatlan vagyona nem foglalhato le és végrehajtas csak
biréi dontés alapjan foganatosithaté ra. Ezen birésagi dontés csak akkor
hozhaté6 meg, amennyiben a Szervezetet a kérdéses eljarasrol elfogadhatd
modon tajékoztattak és védelmének kialakitasahoz megfeleld lehetéséggel
rendelkezett. A Szervezet létesitményeit azonban nem lehet lefoglalni, sem
pedig azokra végrehajtast foganatositani.

3. Ennek ellenére, azon Allam illetékes hatdésagai, amelyben a Szervezet
kézpontja van, valamint azon mas Allamok hatésagai, amelyekben a
Szervezet létesitményei és  levéltarai vannak, az Ugynokség
vezérigazgatojanak tajékoztatasa utan, betekintést kell, hogy nyerhessenek
ezen létesitményekbe és levéltarakba annak érdekében, hogy birdsagi
vizsgalatokat lehessen lefolytatni, és a birdosagi hatarozatoknak érvényt
lehessen szerezni az érintett terlleteken.

30. Cikkel

1. A Szervezetnek mindenkor egyutt kell mikodnie a Szerz6d6 Felek illetékes
hato-sagaival annak érdekében, hogy megfelel6 legyen a jogszolgaltatas,
betartsak a rendészeti szabalyokat és megakadalyozzanak barmely
visszaélést, melyre ezen Egyezményben meghatarozott el6jogok,
mentességek, kivételek vagy konnyitések alkalmat adnanak.

2. A Szervezetnek, amennyire csak lehetséges, el kell segitenie a kozmunkak
elvégzését a Szerz6d6 Allamok terlletén részére kijeldlt ingatlan tulajdonon
belll vagy annak kdrnyezetében.

31. Cikkely

A 2.1.(e) Cikkelyben el6irt feladatok teljesitése soran és ahol ez megfelelé a 2.2.(b)
Cikkelyben el6irt feladatokra vonatkozoan, az Ugynokségre nézve kotelezéek kell,
hogy legyenek az érintett Szerz6d6 Felek légterébe vald belépésre, a felségtertlet
atrepulésére és biztonsagara vonatkozd6 nemzetkozi Egyezmények és nemzeti
szabalyozasok és az Ugyndkség mindent el kell, hogy kévessen annak érdekében,
hogy biztositsa ezen Egyezmények és szabalyok alkalmazasat.

32. Cikkely

A 2.1 (e) Cikkelyben eléirt feladatok teljesitése soran és ahol ez megfelelé a 2.2.(b)
Cikkelyben eldirt feladatokra vonatkozoan, az Ugyndkség koteles azon Szerzddé
Feleknek, amelyek ugy kivanjak, megadni minden szikséges tajékoztatast, azon
légijarmivekre vonatkozoan amelyekrél tudomassal bir az adott Szerz6dd Fél
illetékessége ala tartozd légtérre vonatkoz6 feladatainak teljesités soran, annak
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érdekében, hogy az érintett Szerz6d6 Felek ellendrizni tudjak, hogy a nemzetkozi
megallapodasokat és a nemzeti eldirasokat alkalmaztak-e.

33. Cikkel

A Szerz6d6 Felek elismerik azt, hogy az Ugynokségnek pénziigyi egyensulyt kell
elérnie és vallaljak, hogy megfelelé pénzlgyi forrasokat bocsatanak rendelkezésére
jelen Egyezményben és az Ugynokség |. szamu Figgelékben foglalt
Alapszabalyaban meg-hatarozott korlatozasoknak és feltételeknek megfeleléen.

34. Cikkel

1. Ezen Egyezmény értelmezésével, alkalmazasaval vagy végrehajtasaval
kapcsolatban, - beleértve annak |étezését, érvényességét és lejaratat- két
vagy tobb Szerz6dd Fél, illetve egy vagy tobb Szerz6dd Fél és a Szervezet
kozott felmerlld barmely vitas kérdés esetén, ha azt kdzvetlen targyalas vagy
barmely mas rendezés utjan nem lehet hat hénapon belll megoldani, a hagai
Allandé Déntébirésag (PCA) valasztott birésaga elé kell vinni az emlitett
birésag opcios eljarasainak megfeleléen.

2.  Avalasztott birak szama harom 6 kell, hogy legyen.

3. A dont6biraskodas helyszine Hagaban kell, hogy legyen. Az Allandé
Dontébirésag nemzetkdzi hivatala el kell, hogy lassa a jegyzdi feladatokat
valamint az Allandé Déntébirdsag Utmutatasanak megfeleld adminisztracios
feladatokat.

4. Az Allandé Déntébirésag hatarozatai koételezé érvényiiek a vitdban érintett
felek szamara.

35. Cikkel

1. A IV. szamu Fuggelék rendelkezéseinek csorbitasa nélkul, az
utvonalhasznalati dijak behajtasa targyaban a Szerz6d6é Felek birésagainak
kizarolagos hataskore, hogy megtargyalja azokat a vitas kérdéseket, amelyek
felmerilnek a vezérigazgatd altal képviselt Szervezet és barmely mas
természetes vagy jogi személy kozott a Szervezet tevékenységével
kapcsolatban.

2. A IV. szamu Fuggelék rendelkezéseinek sérelme nélkul, az utvonalhasznalati
dijak behajtasa targyaban az eljarasokat azon Szerz6d6 Feleknél kell
meginditani :

(@) ahol az addsnak az allandé lakdhelye vagy nyilvantartott irodaja van ;
(b) ahol az ados Uzleti tevékenységét folytatia akkor, ha sem allando

lakhelye, sem pedig bejegyzett irodaja nincs valamely Szerz6dé Fél
tertletén ;
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(c) az (a) és (b) alpontokban meghatarozott feltételek hianyaban ott, ahol az
adosnak a vagyontargyai vannak ;

(d) az (a) - (c) alpontokban meghatarozott feltételek hianyaban ott, ahol az
EUROCONTROL kézpontja van.

36. Cikkel

Azok a modositasok, melyek ebben az Egyezményben foglalt feltételekkel
dsszhang-ban, az Ugynokség |. szamu Fliggelékben mellékelt
Alapszabalyahoz , valamint a k6zos utvonalhasznalati dijrendszerre vonatkozo
IV. szamu Fuggelék 16. és azt kovetd Cikkelyeiben részletezett eldirasokhoz
készlltek, a Szerz6d6 Felek teruletén kell, hogy érvényesek és hatalyosak
legyenek.

Az addval kapcsolatos el6irasok a Ill. szamu Fuggelékben és a k6zos utvonal-
hasznalati dijrendszerre vonatkozé IV. szamu Flggelék 1-15 Cikkelyeinek
rendelkezései nem tartozhatnak a Kdzgyilés modositasi hataskorébe.

A IV. szamu Fuggelék minden Szerz6d6 Félre nézve egy Otéves id6tartamra
kotelez6 kell, hogy legyen, attél az id6éponttdl kezddéddbéen, amikor ez az
Egyezmény hatalyba lép. Ezt az 6téves id6tartamot automatikusan meg kell
hosszabbitani tovabbi 6téves idétartamokra. Egy olyan Szerz6dé Fél szamara,
amelyik a Kozgyulésnek nem kevesebb mint két évvel az Otéves id6tartam
lejarata el6tt irasban be jelentette hogy nem jarul hozza az idétartam
meghosszabbitasahoz, a IV. szamu Fuggelékben leirt kotelezettséget a folyo
Otéves idétartam lejartaval meg kell szintetni.

A visszalép6 Szerz6dd Fél jogai és kotelességei szikség esetén a Fél és a
Szervezet kdzotti kilon megallapodasban. hatarozhatok meg.

A megallapodast a Kozgyllésnek egyhangu szavazassal kell elfogadnia a
visszalépd Szerz6dd Fél szavazasban valo részvétele nélkul.

Az a Szerz6d6 Fél amelyikre tobbé nem koételezé a IV. szamu Fuggelék,
barmikor kérheti irasban a Kozgyllést arra, hogy ismét legyen ra kotelezd
érvényld a IV. szamu Flggelék. A kérdéses Szerz6d6 Fél szamara ismét
kotelez6 lesz a IV. szamu Fuggelék hat hénappal azutan a nap utan, amikor a
szoban forgd kérelmet a Kozgyllés elfogadta a kdzds utvonalhasznalati
dijrendszerben résztvevé Szerz6dd Felek egyhangu szavazataval. Az érintett
Szerz8dd Fél részére a IV. szamu Fuggelék altal eldirt 6téves kotelezettség
idétartama attol a naptol kezdédik, amely napon az szamara hatélyba lép. Ezt
az id6északot automatikusan meg kell hosszabbitani a fenti 3. pontban
lefektetett feltételekkel azonos modon.

37. Cikkely
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A Szerz6db Felek vallaljak, hogy az Ugyndkségre vonatkozdan a jelen térvényes
rendelkezéseket alkalmazzak, amelyek a kozszolgalatok folyamatossaganak
biztositasara szolgalnak, amelyek az Uzemi szolgalatok megfelel6 lefolytatasahoz
szlkségesek.

38. Cikkel

1. Az 1981. februar 12-i Jegyz6konyv altal médositott Egyezmeény érvényessége
majd az 1997-ben BrlUsszelben alairdsra megnyitott Jegyz&konyv
modositasainak megfeleléen az emlitett jegyz6konyv hatarozatlan idotartamra
meghosszabbodik.

2. Ha mar egyszer az Egyezményt igy meghosszabbitottak akkor az 20 évig
marad érvényben, barmely Szerz6dd Fél felmondhatja az az Egyezmény
akalmazasat a lehetdéségeknek a figyelembevételével ha irasban bejelenti a
Belga Kiralysag kormanyanak, amely értesiti ezen bejelentésrél a tobbi
Szerzddé Allam kormanyat.

A felmondasrdl szl dontés életbe |épésének az idelye a felmondasi
nyilatkozat benyujtasi évet koveto év vége biztositva azt, hogy a kulon
megallapodas amelyrél az alabbi 3. pont gondoskodik befejezddik addig az
idopontig. Ennek a hianyaban a felmondasrél szolé dontés abban az
idopontban 1ép életbe amely iddpontot az emlitett kiléon megallapodas
tartalmazza.

3. Kulldéndsen a pénzugyi természetu jogokat és kotelességeket a felmondo
Szerz6dd Fél vonatkozasaban egy kulon megallapodasban hatarozzak meg
amely megallapodas a felmondo Fél és a Szervezet kozott kottetik.

A megallapodast a Kozgyulésnek egyhangulag kell jévahagyni a felmondé
Szerz8d6 fél szavazasban valoé részvétele nélkl.

4. A Szervezet felbonthatdé a Koézgyullés hataskorébe tartozé egyhangu dontéssel
abban az esetben ha a mar emlitett 1997. évi Jegyz6konyvet alairé6 Szerz6d6
Felek szama kevesebb mint 50% ala csdkken.

5. Ha az el6z6ek alkalmazasa soran a Szervezet felbomlik akkor annak jogi
szemelye és kapacitasa a IV. Cikkely értelmezése szerint felszamolas céljara
a Szervezetet Iétezonek kell tekinteni.

39. Cikkel

1. Csatlakozas az 1981. februar 12-én kelt jegyz6konyvvel és az 1997-ben
Brusszelben alairasra megnyitott Jegyzékonyvvel mddositott Egyezményhez
ez utdbbi Jegyzékonyvet ald nem irt barmely Allam részérdl a Kozgyiilés
egyhangu szavazassal torténé egyetértésével torténhet.

2. A Kozgyilés elndkének kell értesitenie az ald nem ir6 Allamot a csatlakozas
elfoga-dasardl szo6lé dontésrdl.
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3. A csatlakozasi okmanyt a Belga Kiralysag kormanyanal kell letétbe helyezni,
amelynek értesitenie kell errdl a tobbi alaird és csatlakozo Allam kormanyait.

4. A csatlakozas a csatlakozasi okmany letétbe helyezését kodvetd masodik
honap elsé napjatdl 1ép hatalyba.

40. Cikkely

1. Az 1981. februar 12-i Jegyz6konyvvel és a Brusszelben 1997-ben alairasra
megnyitott Jegyz6konyvvel modositott Egyezményhez valo csatlakozas nyitva
kell, hogy alljon a regionalis gazdasagi integracidos szervezetek elbtt a
Szerzddb Felek és azon szervezetek kozott megallapitandd feltételek mellett,
amelyeknek egy vagy tobb alairé orszag a tagja, és ezeket a feltételeket egy,
az Egyezményhez csatolt kiegészité Jegyz6kdnyv fogja tartalmazni.

2. A csatlakozasi kérelem dokumentumait a Belga Kiralysag kormanyanal kell
letétbe helyezni, amelynek értesitenie kell errdl a tobbi Felet.

3. Egy regionalis gazdasagi integracios szervezet csatlakozasa a csatlakozasi
dokumentum benyujtasa utani masodik hénap els6 napjatél kell hogy hatalyba
lépjen feltéve, hogy a fenti 1. pontban emlitett kiegészité Jegyz6kdnyv mar
érvénybe |épett.

Az Egyezményt hatalyba léptetd rendelkezések jelen egységes szerkezetbe foglalt
szbvege es Fliggelekei, német, angol, bolgar, horvat, dan, spanyol, francia, gérog,
magyar, olasz, holland, norvég, portugal, roman, szlovak, szlovén, svéd, cseh és
térék nyelven késziltek. Az EUROCONTROL 1960. december 13-i, a
légikbzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egytittmiikbdéssel foglalkozd, t6bbszor
modositott nemzetkdzi Egyezményé-nek zaro rendelkezéseivel, valamint az el6bbi
Egyezmeényt modosito 1981. februar 12-i jegyz6kényv és az 1997-ben Brlisszelben
alairasra megnyitott, az emlitett Egyezményt magaba foglalva egységesitd
JEGYZOKONYYV zéré rendelkezéseivel &sszhangban a francia nyelvii széveget kell
mérvadonak tekinteni a szévegek kdzotti barmely eltérés esetén.
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|. szamu FUGGELEK

AZ UGYNOKSEG ALAPSZABALYA
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AZ UGYNOKSEG ALAPSZABALYA

1. Cikkely

Az Ugyndkség kell legyen az a szerv, amely felelés az Egyezmény, a
Kbézgyulés vagy a Tanacs illetve ezen Szervek alarendelt testuletei altal rea
bizott feladatok teljesitéséért és végrehajtasaért. Az Ugyndkségnek kell
kezdeményeznie és benyujtania a javaslatokat a megfeleld testuleteknek a
kllénb6z6 funkciok gyakorlasara vonatkozdéan és feladataik teljesitése
érdekében és ugyanugy mas, a Szervezet részére atruhazott feladatok
vonatkozasaban. Ugyancsak segitséget kell nyujtania a Kozgyulésnek és a
Tanacsnak, valamint azok alarendelt testuleteinek felugyeleti funkcioik
ellatasahoz.

Az Ugynokség feladatainak végrehajtasaban szlkség szerint résztvehetnek
polgari és katonai szakértbk az Allamok vagy a szolgalatot biztositd
szervezetek altal tortént kinevezeés alapjan.

Az Ugyndkségnek kozponti szerepet kell betoltenie a légikdzlekedés teriiletén
a kormanykdzi egyluttmikodésben és az egységes eurdpai légiforgalmi
szervezési rendszerhez valé kozelitésre figyelemmel, az annak
megvalositasahoz szukséges tamogatast kell nyujtania.

Kllondsen  szabalyozasi, tajékoztatasi, tamogaté és tanacsadoi
szolgaltatasokat kell nyujtania a Szerz6dé Felek szamara és az Egyezmény 2.
Cikkelyének értelmében kotott megallapodasok alapjan az elismert nemzetkozi
szervezetek részére és a nem Szerzédd Allamok szamara.

Az Ugyndkségnek kilondsképpen az alabbiakat kell tennie :

(a) osszehangolja a Szerz6dd Allamok megvaldsitasi terveit egy egységes
Eurdpai Iégiforgalmi szervezési rendszer kialakitasa érdekében ;

(b) tanulmanyozza a Nemzetkdzi Polgari Repulési Szervezet (ICAO) és a
polgari repuléssel kapcsolatos mas nemzetkozi szervezetek altal
tanulmanyozott a légikozlekedés terlletét érinté kérdéseket valamint
O0sszehangolja és benyujtja ezen dokumentumok maddosité inditvanyait ;

(c) javaslatokat dolgoz ki a Iégiforgalmi szolgalatok, és rendszerek
O0sszehangolasanak és integracidjanak részletes tervezéseére, kulondsen
a Szerz6d6 Felek, légikdzlekedési rendszerei a foldi és a fedélzeti
berendezései tekintetében egy egységes eurdpai légiforgalmi szervezési
rendszer létrehozasara tekintettel ;

(d) Javaslatokat dolgoz ki az utvonalak valamint az azt alatamasztd légtér-
strukturara vonatkozo atfogo tervezést érintd intézkedésekre az Allamok
altal kinevezett polgari és katonai szakért6kkel egyuttmikodve ;

(e) javaslatokat dolgoz ki az eurdpai légiforgalmi szolgalatok el6irasainak
Osszehangolasara, egyeztetett vagy kozos politikat dolgoz ki abbdl a
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célbadl, hogy javitsa a légiforgalmi szervezés-vezetést a repuldtereken és
azok kornyezetében, és tamogatja a polgari és a katonai légtérhasznalok
kozo6tt a hatékonysag és a rugalmassag javitasat a Iégtér hasznalatban ;

(f) javaslatokat tesz vagy tanacsadoi szerepet tOlt be az elvek
meghatarozasa és a tervezés minden vonatkozasaban. Feladatkdre nem
korlatozodik az “en-route” ATM-re (utvonalak légiforgalmanak
szervezése), hanem Kkiterjed az integralt “gate to gate” (alléhelytél-
alléhelyig) megkozelitésére a légiforgalmi szervezés vonatkozasaban.
Ezeknek a javaslatoknak a kidolgozasahoz a nemzeti szakérték
nyujtanak tamogatast ;

(g) tanulmanyozza és elGsegiti a légikozlekedés terlletén a
koltséghatékonysag és a gazdasagossag javitasa érdekében tett
intézkedéseket ;

(h) kozos kriteriumokat, eljarasokat és mdédszereket dolgoz ki abbdl a célbdl,
hogy biztositsa a Iégiforgalmi szervezési rendszerek és a légiforgalmi
szolgalatok legnagyobb hatékonysagat ;

() Osszehangolia a nemzeti ATM szervezetek Kutatas, Fejlesztés,
Kisérletezések és Ertékelés vonatkozasu (RDTE) programjait beleértve
az eredmények 0sszegyujtését és terjesztését is ;

(j) vezeti a kozos tanulmanyokat, teszteket valamint alkalmazott kutatast és
ugyanigy mas muszaki fejlesztéseket ;

(k) meghatarozza, tervezi, kidolgozza, értékeli valamint megszervezi az
egységes Eurdpai Légiforgalmi Szervezés megvalositasat a Tanacs
nevében.

Amikor az Ugyndkség légiforgalmi szolgéalatokat nyuijt, feladatai a kdvetkezék,
kell hogy legyenek :

(a) akadalyozza meg az 0sszeutkozéseket a légijarmivek kozaott ;
(b) gondoskodjéek a légiforgalom rendszeres és eredményes aramlasarol ;

(c) nyujtson tanacsot és tajékoztatast, amely a repulések biztonsagos és
hatékony végrehajtasat segiti el6 ;

(d)  értesitse a megfelel6 szervezeteket arrdl, ha egy légijarmivet fel kell
kutatni vagy menteni kell és szikség szukség szerint nyujtson
segitséget ezen szervezeteknek.

Az Ugyndkségnek szoros egyiittmiikddésben kell dolgoznia a felhasznalok
szervezeteivel azért, hogy a lehet6 leghatékonyabban és leggazdasagosabban
szolgalja a polgari repllés kovetelményét. Szoros egyuttmukodésben kell
dolgoznia a katonai hatosagokkal, hogy azonos feltételek szerint megfeleljen a
katonai repulés kuldnleges kdvetelményeinek.
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Annak érdekében, hogy teljesithesse feladatait, az Ugynokség, tdbbek kozott,
épittethet éplleteket és Uzemeltethet |étesitményeket amelyekre sziksége
van. Mindazonaltal a kett0sség elkerulése érdekében amikor ez muszaki és
gazdasagi szempontbdl indokolt, a nemzeti miszaki szolgalatok és a meglévé
nemzeti Iétesitmények szolgaltatasait koteles igénybe venni.

2. Cikkely

A Kdzgyiilésre és a Tanacsra ruhazott jogkértél fliggden, az Ugyndkséget egy
Vezérigazgaté iranyitja, akinek nagyfoku vezetési oOnallésaggal kell
rendelkeznie a feladatok megvaldsitas érdekében rendelkezésére bocsijtott
milszaki, pénzugyi eszkOzrendszer és a személyi allomany kialakitasa
tekintetében. Célbdl kell meghoznia kotelezettségei teljesitése érdekében
szukségesnek itélt dontéseit.

Mindemellett, a Vezérigazgatonak, az Egyezmény rendelkezéseinek
értelmében a kovetkezdket kell beterjesztenie a Tanacs elé jovahagyasara :

(@) alaposan kidolgozott éves és 6téves munkaprogramokat, amelyekben ra
kell mutatni a koltségek és az egység dijszabas alakulasanak hatasaira ;

(b) kidolgozott 6téves pénzugyi tervet és koltségvetést, beleértve a pénziugyi
kotelezettség vallalasokat, és a IV. szamu Fluggelékben foglalt dijszabast
és tarifakat ;

(c) a Tanacs szamara készitett éves beszamolét a Szervezet
tevékenységérdl és pénzugyi helyzetérdl ;

(d) az Ugynokség altalanos felépitését meghatarozé elvek bemutatasat,
valamint ebbdl a Vezérigazgato kizarolagos hataskorébe tartozo rész
részletes ismertetését.

Ezen kivll, a Vezérigazgatonak :

(@) rendszeres idOszakonként beszamolokat kell beterjesztenie, és
utasitasokat kell kérnie a Tanacstdl amikor a célkituzések hataidére
torténé megvaldsitasa vagy a pénzlugyi keretek betartasa kockazatossa
valik, illetve a programok jelentés modositasa esetén ;

(b) meg kell targyalnia az Egyezmény 2. Cikkelyében meghatarozott
megallapodasokat, a Tanacs iranyelveinek megfeleléen.
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3. Cikkel

A Vezérigazgatonak el6 kell készitenie és a Tanacs elé jovahagyasra be kell
terjesztenie az alabbiakra vonatkozd Szerzddéskotési Szabalyzatot :

(@) a Szervezet részére nyujtandd szolgaltatasok és aruk beszallitasaval
kapcsolatos szerz6désekre ;

(b) a Szervezet részérdl nyujtandd szolgaltatasokra és szallitdsokra vonatkozo
szerz6désekre ;

(c) a foloslegessé valt javak értékesitésével, illetve atruhazasaval kapcsolatos
szerz6désekre.

4. Cikkely

Vezérigazgatonak dssze kell allitania és a Tanacs elé kell terjesztenie jovahagyasra
a peénzugyi szabalyzatot, amely els6sorban a nemzeti hozzajarulasok fizetését
szabalyozé feltételeket tartalmazza és ugyanugy azokat a feltételeket amelyek
alapjan az Ugyndkség kolcsonoket vehet fel és ugyanakkor biztositia a megfeleld
pénzugyi gazdalkodast, beleértve a belsé konyvvizsgalatot.

5. Cikkel

1. A Szerz6dé Felek javaslattételi joganak csorbitasa nélkiul a Vezérigazgatonak
Ossze kell allitania és jovahagyasra a Tanacs ele kell terjesztenie az
Ugynokseég Alkalmazotti Szabalyzatat :

(a) amelyek kulonosen az alkalmazottak nemzetiségére, a kivalasztasi és
toborzasi eljarasokra és elvekre, a bérskalakra, nyugdijakra, belsé
adora, allasbol torténd elbocsajtasra, hivatali titokra és a szolgalat
folyamatossagara vonatkozo6 rendelkezéseket kell tartalmaznia ;

(b) Az Ugynokség személyzetét a Szerz6dd Felek allampolgarai koziil kell
toborozni. A nem Tagallamok allampolgarainak alkalmazasara az
Egyezmény 2.3. Cikkelyében el6irt megallapodasok szerint, vagy
kivételes esetekben a Vezérigazgaté alaposan megindokolt dontése
alapjan kerulhet sor.

2. Egyedul a Nemzetk6zi Munkalgyi Szervezet Koézigazgatasi Torvényszéke
illetékes dontést hozni a Szervezet és az Ugynokség alkalmazottai kozotti vitas
ugyekben, minden mas nemzeti birésag vagy torvényszék illetékességének a
kizarasaval.

6. Cikkely

1. A Vezérigazgatét a Kdzgyulésnek o6téves hivatali id6tartamra kell kineveznie,
az Egyezmény 11. Cikkelye értelmében végrehajtott szavazassal, feltéve,
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hogy az el6bbi cikkely szerint szamitott tobbség eléri a leadott sulyozott
szavazatok harom-negyedét és a Szerz6d6 Felek legalabb harom-negyede
részt vesz a szavazasban. Hivatali id0szaka ugyanigy hosszabbithatdé meg
egy alkalommal. A Vezérigazgatora vonatkozd szabalyzatot a Tanacsnak kell
jovahagynia.

A Vezérigazgatonak kell képviselnie a Szervezetet a torvény el6tt, és minden
koézugyben.

Tovabba, a Tanacs és a Kdzgyulés altal elfogadott politikaval 6sszhangban, a
Vezérigazgato :

(a) Az alkalmazotti szabalyzat szerint kinevezheti az alkalmazottakat, és fel
is mondhat nekik. A rendes korulmények kozott otéves id6 tartamra
sz0l6, és egyszer meghosszabbithatd Al-es és A2-es kategorigju
beosztasokhoz térténé kinevezéshez a Tanacs jovahagyasa szuséges ;

(b) pénzt kdlcsonbzhet a pénzlgyi szabalyzat szerint és a Tanacs altal e
célra meghatarozott keretek kozott ;

(c) szerz6déseket kothet a 3. Cikkelyben emlitett Szerzédéskotesi
Szabalyzat szerint és a Tanacs altal e célra meghatarozott keretek kozott

(d) ki kell dolgoznia és a Tanacshoz jovahagyasra be kell nyujtania az
Adatvédelmi El6irast az Egyezmény 7.2 (1) Cikkelyének megfelelben ;

(e) Ossze kell allitania és a Tanacsnak jovahagyas céljabdl be kell nyujtania
a légiforgalmi szervezési rendszerekkel és szolgalatokkal kapcsolatos
szabvanyokra, meghatarozott jellemzdkre és gyakorlatokra alkalmazhat6
szabalyokat és eljarasokat.

A Vezérigazgato a fenti funkcioit a Tanaccsal vald el6zetes egyeztetés nélkul
teljesitheti, de minden esetben koteles a Tanacsot tajékoztatni fenti jogkorének
gyakorlasa soran tett minden intézkedésérol.

A Tanacsnak meg kell hataroznia azokat a feltételeket, amelyek alapjan
helyettes nevezhetd ki a Vezérigazgato helyére, amennyiben nem lenne képes
feladatai ellatasara.

7. Cikkely

A koltségvetésben meg kell teremteni a bevételek es kiadasok egyensulyat.
Minden pénzugyi évre el kell késziteni az Ugynokség bevételeinek és
kiadasainak elérebecslését.

A Kkoltségvetési évnek januar 1-én kell kezdédnie és december 31-én Kkell,
hogy végetérjen.
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3. A koltségvetésti el6iranyzatot és az Otéves pénzugyi terv elbiranyzatat a
Vezérigazgatonak kell beterjesztenie jovahagyasra a Tanacshoz legkésobb a
targyévet megel6z6 év oktdber 31-ig.

8. Cikkely

1. A Szervezet kdlcsonoket vehet fel a nemzetkdzi pénzpiacon annak érdekében,
hogy rendelkezzék feladatai ellatasahoz szikséges forrasokkal.

2. A Szervezet kolcsonOket adhat egy Szerz6ddé Fél pénzpiacan a belfoldi
kolcsondkre vonatkozé nemzeti torvény értelmében, vagy ilyen toérvény
hianyaban, a Szerz6d6 Fél jovahagyasaval.

3. A pénzugyi szabalyzatban kell meghatarozni azokat az eljarasokat, amelyek
szerint a Szervezet kolcsondket vehet fel és fizethet vissza.

4. Minden egyes koltségvetésben és O6téves pénzugyi tervben meg kell hatarozni
azt a maximalis 0sszeget, amelyet a szervezet kolcsonvehet a vonatkozdé
koltségvetési évben, illetve az 6téves pénzlgyi terv idészakban.

5. Az ezen Cikkely hataskoérébe tartozé ugyekben a Szervezet a Szerz6dd Felek
illetékes hatosagaival vagy jegybankjaival egyetértésben kell eljarjon.

9. Cikkely

A Kkoltségvetés és az Otéves pénzugyi terv elkészitésére és jovahagyasara
vonatkozo kovetelmények a pénzugyi év soran az modosithatok, amennyiben a
korulmények ugy kivanjak, szerint.

10. Cikkely

1. Az Ugyndkség minden koltségvetési bevételének és kiadasanak a szamlait,
valamint, az Ugyndkség pénzigyi gazdalkodasat egy Szamvevészéknek
évente meg kell vizsgalnia.

2. A SzamvevOszéket feladatainak ellatasaban kulsd konyvvizsgalé-tanacsaddé
cégeknek kell segitenie. A klls6 konyvvizsgalé-tanacsadd cégeket az
Egyezmeény 7.2. (f) Cikkelyének megfelel6en a Tanacsnak kell kijeloInie harom
éves idétartamra.

3. A Szamvevfszék és a kulsé konyvvizsgalo-tanacsadd cégek segitségével
végzett ellendrzésének a célja a bevételek és kiadasok szabalyszer( voltanak
megallapitasa és a megfeleld pénziugyi gazdalkodasrol valé megbizonyosodas
kell hogy legyen. A Szamvevészéknek minden pénzlgyi év lezarasat kovetben
az Ugyndkség észrevételeit is tartalmazé jelentést kell benyujtania a
Tanacshoz. A Tanacs az Egyezmeény 7.2. (a) Cikkelyének megfelel6en
utasithatja az Ugynokséget a kdnyvvizsgaloi jelentésben ajanlott megfelel®
intézkedések foganatositasara.
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A SzamvevlOszéknek biztositania kell, hogy egy megfelelé bels6 ellenorzd
rendszert alkalmazzanak az Ugynodkségen belll, amely 6sszhangban all a
meglévé testlleti gyakorlattal és vezetéssel.

A Szamvevészék ellendrizhet az Ugynokség vonatkozasaban feladatkérébe
tartoz6 mas pénzugyi kérdéseket is.

11. Cikkely

Ha a Tanacs ugy kivanja, el lehet végezni az Ugyndkség szolgalatainak
adminisztrativ vagy muszaki vizsgalatat, akar sajat kezdeményezésre, akar a
Vezérigazgato kérésére.

Ezen vizsgalatokat a Szerz6d6 Felek kormanyzatanak tisztségviseldinek kell
elvégeznilk, szikség esetén KkulsO segitséggel. Mindegyik ellenorzé
bizottsagnak legalabb két kilonbdz6 nemzetiségli személybdl kell allnia, és
amennyiben csak lehetséges, az egyik személy olyan legyen, aki mar résztvett
egy el6z6 ilyen vizsgalatban.

12. Cikkely

A Tanacsnak kell meghataroznia az Ugynékség munkanyelveit.

13. Cikkely

Az Ugynokségnek kell kiadnia a miikédéséhez sziikséges kiadvanyokat.

14. Cikkely

Az Alapszabaly minden modositas tervezetét a Kozgyuléshez kell benydjtani
jévahagyasra az Egyezmény 6.1 (d) Cikkelyének megfeleléen.
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Il. szamu FUGGELEK

REPULESTAJEKOZTATO KORZETEK
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Repuléstajékoztaté Korzetek

Német Szovetséqi Koztarsasaqg

Berlin Magaslégtéri Repuléstajékoztatdé Korzet
Hannover Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Rhein Magaslégtéri Repuléstajékoztato Korzet
Bremen Repluléstajékoztatd Korzet

Dusseldorf Repuléstajékoztato Korzet

Frankfurt Repuléstajékoztatd Korzet

Muanchen Repuléstajékoztatd Korzet

Berlin Repuléstajékoztatd Korzet

Osztrak Koztarsasag

Wien Repluléstajékoztatd Korzet

Belga Kiralysag - Luxemburgi Nagyhercegség

Bruxelles Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Bruxelles Repuléstajékoztatdo Korzet

Bolgar Koztarsasag

Sofia Repuléstajékoztatdé Korzet
Varna Repuléstajékoztatdo Korzet

Cyprusi Koztarsasag

Nicosia Repuléstajékoztaté Korzet
Horvatorszag
Zagreb Repuléstajékoztatd Korzet

Dan Kiralysag

Kfbenhavn Repuléstajékoztatd Korzet

Spanyol Kiralysag

Madrid Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Madrid Repuléstajékoztatd Korzet

Barcelona Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Barcelona Repuléstajékoztatdé Korzet

Isles Canarias Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Isles Canarias Repuléstajékoztatdé Korzet
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Francia Koéztarsasaq - Monacoi Hercegséq(*)

France Magaslégtéri Repuléstajékoztatdé Korzet
Paris Repuléstajékoztaté Korzet

Brest Repuléstajéekoztato Korzet

Bordeaux Repuléstajékoztatd Korzet

Marseille Repuléstajekoztatdo Korzet(*)

Reims Repuléstajékoztatd Korzet

Nagy - Britannia és Eszak irorszag Eqyesiilt Kiralysaga

Scottish Magaslégtéri Repuléstajékoztaté Korzet
Scottish Repuléstajékoztatdo Korzet
London Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
London Repuléstajékoztato Korzet

Gorog Koztarsasag

Athinai Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Athinai Repuléstajékoztatd Korzet

Magyar Koztarsasag

Budapest Repuléstajékoztatd Korzet

s

Irorszag

Shannon Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Shannon Repuléstajékoztato Korzet

Shannon Oceéni Atvéltasi Kérzet,

amely a kovetkez0 koordinatak altal hatarolt :
510N 150W, 510N 08oW, 48030°’N 080oW,

490N 150W, 510N 150W FL55-0n és felette

Olasz Koztarsasaqg

Milano Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Roma Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Brindisi Magaslégtéri Repuléstajékoztatdo Korzet
Milano Repuléstajékoztatd Korzet

Roma Repuléstajékoztatd Korzet

Brindisi Repuléstajékoztatd Korzet

Maltai Koztarsasag

Malta Repuléstajékoztatdo Korzet
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Norvég Kiralysag

Oslo Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Stavanger Magaslégtéri Repuléstajékoztaté Korzet
Trondheim Magaslégtéri Repuléstajekoztatd Korzet
Bodf Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet

Oslo Repuléstajekoztato Korzet

Stavanger Repuléstajékoztatd Korzet

Trondheim Repuléstajékoztatd Korzet

Bodf Repuléstajékoztatd Korzet

Bodf Oceani Repiiléstajékoztatd Korzet

Holland Kiralysag

Amsterdam Repuléstajékoztato Korzet

Portugal Koztarsasag

Lisboa Magaslégtéri Repuléstajéekoztatd Korzet

Lisboa Repuléstajékoztatd Korzet

Santa Maria Repuléstajékoztato Korzet
Romania

Bucuresti Repuléstajékoztatd Korzet

Szlovak Koztarsasaqg

Bratislava Repuléstajékoztatdo Korzet

Szlovén Koztarsasag

Ljubljana Repuléstajekoztato Korzet

Sveéd Kiralysag

Malmo Magaslégteri Repuléstajékoztatd Korzet
Stockholm Magaslégtéri Repuléstajékoztatdo Korzet
Sundsvall Magaslégtéri Repuléstajékoztatdo Korzet
Malmo6 Repuléstajékoztatdo Korzet

Stockholm Repuléstajékoztato Korzet

Sundsvall Repuléstajékoztatd Korzet

Svajci Allamszovetség

Switzerland Magaslégtéri Repuléstajékoztatd Korzet
Switzerland Repuléstajékoztato Korzet
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Cseh Koztarsasag

Praha Repuléstajékoztatdo Korzet

Torok Koztarsasag

Ankara Repuléstajékoztatd Korzet
Istanbul Repuléstajékoztatd Korzet.



78 von 92 1261 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - ungarische SchluRakte+Protokoll (Normativer Teil)

lll. szama FUGGELEK

AZ ADOZASRA VONATKOZO RENDELKEZESEK
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AZ ADOZASRA VONATKOZO RENDELKEZESEK

1. Cikkely

Nem érintve az Egyezmeény 22. és 23. Cikkelyeiben megfogalmazott
felmentéseket, mikor a Szervezet hivatalos tevékenységét gyakorolva
jelentés vagyonra tesz szert vagy jelentés értékben szolgaltatdsokat vesz
igénybe, amelyet illetéen kdzvetve illetéket, adét vagy dijat (ideértve az olyan
illetéket, addét vagy dijat, amelyet az Egyezmény 23. Cikkelyének 1.
bekezdésében emlitettdél eltéré behozatalra vetnek ki) fizetett vagy kell
fizetnie, a Tagallamok Kormanyainak meg kell tennilik a megfelel 1épéseket
annak érdekében, hogy ahol lehetséges, elharitsak ezen illetékek, addok és
dijak hatasat a Szervezetre azaltal, hogy pénzlgyi hozzajarulasban
részesitik a Szervezetet vagy a Szervezet szamara elengedik illetve
megtéritik az illetékek, adok és dijak 6sszegét.

Ami a Szervezet altal a Tagallamok szamara eszkozolt kifizetéseket illeti az
emlitett orszagok beruhazasaival kapcsolatban, ennek koltségeit a Szervezet
megtériti, és az emlitett Allamoknak biztositaniuk kell, hogy a Szervezethez
benyujtott nyilatkozataikban szereplé 6sszeg nem tartalmaz illetéket, adokat
vagy dijakat, amelyek alél a Szervezet mentességet élvezett volna vagy
amelyeket szamara visszatéritettek volna, vagy amelyeket a Szervezetnek
jaré pénzugyi hozzajarulas keretében intéztek volna el, amennyiben a
Szervezet sajat maga lett volna a beruhazo.

Ezen Cikkely rendelkezései nem alkalmazhatok olyan illetékekre, addkra
vagy dijakra, amelyeket kdzszolgaltataseért szedtek be.

2. Cikkely

A Szervezet altal szerzett vagyon, amelyre az 1. Cikkely 1. bekezdése utal
nem adhatéo vagy idegenithetd el, masképpen csak azon feltételeknek
megfeleléen, amelyeket az érintett allamok Kormanyai fektettek irasba.

3. Cikkel

Az Ugyndkség Vezérigazgatoja és a Szervezet alkalmazottai adot kell, hogy
fizessenek a Szervezet részére a Szervezett6l a Kozgyulés altal
meghatarozott szabalyok és feltételek szerint kapott bérek és illetmények
utan. Az ilyen bérek és illetmények mentesek kell, hogy legyenek a nemzeti
joévedelemado aldl.

Ugyanakkor a Tagallamok szamitasba vehetnek nemzeti jovedelemaddktol
mentes béreket és illetményeket, mikor meghatarozzak a bérek és
illetmények atvevdinek mas jovedelmei utan fizetenddé adé mértékét.
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Az 1. bekezdés nem vonatkozhat a Szervezet altal fizetett nyugdijakra és
évjaradékokra.

Az alkalmazottak és korabbi alkalmazottak, akikre ezen Cikkely 1. és 2.
bekezdésének rendelkezései vonatkoznak, neveit, besordlasait, cimeit
valamint a fizetségek adatait a Tagallamok részére rendszeresen meg kell
kuldeni.

4. Cikkely

Az e Fuggelékben foglaltak céljabdl a Szervezetnek az érintett tagallamok
illetékes hatdsagainak egyetértésével kell eljarnia.

5. Cikkely

Ez a Fuggelék az Egyezményt mddositd, Briusszelben, 1981. februar 12-én
alairt Jegyzokonyv XXXVIIl. Cikkelye altal modositott, Briusszelben,
1978. november 21-én alairt Jegyzokonyv altal modositott, Brisszelben,
1970. julius 6-an alairt, az Egyezményt kiegészité Jegyzokonyv helyébe lép.

A fenti 1. bekezdés rendelkezései mellett, az 1970. julius 6-i kiegészit
Jegyzékonyv 3. Cikkelyébdl kdvetkezb kotelezettségek hatalyban maradnak
a kintlevGségek és adossagok teljes rendezéseéig.
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IV. szamu FUGGELEK

K6zOS UTVONALHASZNALATI DiJAK RENDSZERERE
VONATKOZO RENDELKEZESEK
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KOZOS UTVONALHASZNALATI DIJAK RENDSZERERE
VONATKOZO RENDELKEZESEK

1. Cikkely

A Szerz6d6 Felek megallapodnak az utvonalhasznalati dijak repulésenként egyszeri
dijainak megallapitasara, szamlazasara és beszedésére szolgalé kozos rendszer
alkalmazasanak a folytatasaban és abban, hogy erre a célra az EUROCONTROL
szolgaltatasait veszik igénybe.

2. Cikkely

A kozds Utvonalhasznalati dijrendszerben résztvevd szerzédé Allamok javaslatara a
Szervezetnek kell a felhasznaldk altal az utvonalnavigacios szolgaltatasokeért
fizetend® utvonalhasznalati dijakat megallapitani, kiszamlazni és beszedni.

3. Cikkel

Az utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatosan a Tanacs kell legyen az a testuletet
amely felelés azon intézkedések meghatarozasaért, mellyel érvényt szerez a
Kozgyulés dontéseinek az utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatban. FelelGs tovabba
ezen a téren az Ugyndkség feladatainak feligyeletéért.

A Tanacsnak tobbek kozott :

(@) elé kell készitenie Kozgyllés szamara az utvonalhasznalati dij politikaval
kapcsolatos dontéseket ;

(b) meg kell hataroznia azt az elszamolasi egységet, amelyben az
utvonalhasznalati dijakat kifejezik ;

(c) meg kell hataroznia az Egyezmény 6.2 Cikkelye alapjan hozandd dontésekkel
O0sszhangban, a rendszer alkalmazasi feltételeit, beleértve a fizetési feltételeket
is, valamint az egység dijszabast és tarifakat és azt az idészakot, amelyre ezek
alkalmazandok ;

(d) jova kell hagynia az EUROCONTROL utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatos
tevékenységeirél szol6 jelentéseket ;

(e) el kell fogadnia az utvonalhasznalati dijrendszerre alkalmazhaté pénzlgyi
el6irasokat ;

(f) jova kell hagynia az EUROCONTROL utvonalhasznalati dijakkal kapcsolatos
koltségvetési fuggelékeket.
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4. Cikkely

A Szervezet altal kibocsajtott szamlan feltlintetett dutvonalhasznalati dijak egyetlen
dijtételt kell alkossanak minden egyes repulés tekintetében, amely dij egyetlen
kovetelést kell, hogy képezzen az EUROCONTROL részérél, amelynek
Kobzpontjahoz kell azt atutalni.

5. Cikkely

1. A dijat az a személy kell, hogy kifizesse aki a légijarmi Uzemben tartdja volt a
repulés végrehajtasakor. A dij zalogként ahhoz a légijarmihoz tartozik amely
légijarmlre a dijat kiréttak fuggetlendl attdl, hogy kinek a tulajdonaban van,
amennyiben a Szerz6d6 Felek torvényei ezt megengedik.

2.  Amikor egy ICAO vagy mas elismert azonositojelet hasznalnak egy repulés
azonositasara akkor az EUROCONTROL részérél a jarat Gzemeltetbjének azt a
légijarmivet Uzemben tartdo tarsasagot kell tekinteni, amelyiknek az ICAO
azonositot kiosztottak illetve annak amelyik részére az azonosité kiosztasi
eljaras folyamatban volt a repulés végrehajtasanak idején vagy azt amelyiket
azonositottak a benyujtott Repulési Terv illetve az ICAO vagy mas elismert
azonositojel hasznalata soran a légiforgalmi iranyitassal folytatott levelezés
utjan vagy barmely mas maodon.

3. Amennyiben az Uzemben tartd személy azonossaga ismeretlen, a légijarmi
tulajdonosa tekintenddé Uzemben tartonak, kivéve, ha bizonyitja az Uzemben
tart6 mas személyének azonossagat.

4. A légijarm( Uzemeltet6je és tulajdonosa egyuttesen és egyénileg is felelések a
dijfizetésért amennyiben a Szerz6d6 Felek torvényei ezt megengedik.

6. Cikkely

1. Abban az esetben ha az esedékes 06sszeg nem kerllt befizetésre,
intézkedéseket lehet foganatositani a kotelez6 behajtasra, beleértve a 1égijarmi
lefoglalasat és értékesitését abban az esetben ha egy Szerzddd Fél torvényei -
ahol a Iégijarmu leszallt - ezt megengedik.

2. Az intézkedések, az EUROCONTROL kérésére, magukba foglalhat a
fizetéséért felelés személy szamara a légifuvarozassal vagy a légiforgalom
szervezésevel kapcsolatban kiadott hatésagi engedélynek egy Szerzd6dd Fél
vagy barmely erre illetékes testulet altal torténd felllvizsgalatat, amennyiben a
vonatkozo jogszabalyok igy rendelkeznek.
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7. Cikkely

Az esedékes 0sszeg behajtasra az eljarast akar az EUROCONTROL-nak, akar
az EUROCONTROL kérésére egy Szerz6dd Félnek vagy barmely erre a
feladatra egy Szerz6d6 Fél altal felhatalmazott testuletnek kell meginditania.

A behajtast birésagi vagy allamigazgatasi eljarassal kell végrehajtani.
Minden Szerzdd6 Félnek tajékoztatnia kell az EUROCONTROL-t az illetd Allam

altal alkalmazott eljarasokrdl, valamint az illetékes birésagokrol,
dontdbirésagokrdl és allamigazgatasi hatosagokrol.

8. Cikkely

A behajtassal kapcsolatos eljarast azon Szerz6d6é Fél tertletén kell meginditani :

ahol az adés lakasa, vagy bejegyzett irodaja van ;

ahol az adds uzleti tevékenységet folytat, amennyiben sem lakdhelye, sem
bejegyzett irodaja nincs valamely Szerz6dé Fél teruletén ;

fenti (a) és (b) al-bekezdésekben ismertetett jogalap hianyaban ott, ahol az
ados vagyontargyakkal rendelkezik ;

fenti (a) és (c) al-bekezdésekben ismertetett illetékességi ok hianyaban ott, ahol
az EUROCONTROL Kozpontja van.

9. Cikkely

Az 5. 6. 7. és a 8. Cikkelyek rendelkezési nem akadalyozhatnak meg egyetlen
Szerz6d6 Felet vagy egy Szerz6d6 Fél altal felhatalmazott testlletet sem
abban, hogy kézremukodjenek az EUROCONTROL kérésének megfeleléen a
kintlev6ségek behajtasatol a légijarmu lefoglalasaig és értékesitéséig barmely
eljarasban az illeté Szerz6d6 Fél allamigazgatasi vagy birdsagi eljarasanak
megfeleléen.

lly modon a légijarmi lefoglalasara és értékesitésére vonatkozo jogkor kiterjed
a felszerelésekre, az alkatrészekre, a tlzel6anyagra, a készletekre és a
dokumentumokra a lefoglalt vagy értékesitett Iégijarmi vonatkozasaban.

A légijarmi lefoglalasanak és értékesitésének az érvényességét és hatalyat

annak a Szerz6d6 Félnek a torvényei alapjan kell meghatarozni ahol a
lefoglalast foganatositottak.

10. Cikkely
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Az EUROCONTROL képes kell legyen eljarast inditani azon Allamok illetékes
birésagainal, dontébirésagainal és allamigazgatasi hatdésagainal, amelyek nem
részesei ezen Egyezménynek.

11. Cikkely

Az egyik Szerz6dd Fél altal hozott alabbi ddntéseket el kell fogadni és végre kell
hajtani a tobbi Szerz6d6 Fel altal is :

(@)
(b)

egy birésag vagy dontébirdsag itéletét ;

egy allamigazgatasi hatosag dontéseit, amelyeket birésag vagy dontébirdsag
elé terjesztettek, de onnan mar elkerlltek, vagy azért, mert a birésag vagy
dontobirésag elutasitotta a fellebbezést itélettel, vagy mert a fellebezést
visszavontak, vagy mert lejart a fellebbezés benyujtasanak hatarideje.

12. Cikkely

A 11. Cikkelyben emlitett dontések elfogadasa vagy végrehajtasa a kovetkez6
esetekben nem kotelez6 :

(@)

(d)

()

ha a kezdeményezd Szerz6d6 Fél birésaga, dontébirésaga vagy
allamigazgatasi hatésaga nem volt illetékes a 8. Cikkely értelmében ;

ha a dontés ellentétben all az érintett Szerz6d6 Fél kozrendjével ;

ha az ados nem kapott kell6 id6ben értesitést az allamigazgatasi hatésag
dontésérél vagy az eljaras beinditasardl, igy nem allt elegendd id6
rendelkezésére ahhoz, hogy fel tudjon készilni a védekezésre vagy, hogy
fellebbezzen egy birésaghoz vagy dontébirésaghoz ;

ha mar korabban eljarast inditottak ugyanezen utvonalhasznalati dijjal
kapcsolatban és ez még mindig az érintett Szerz6ddé Fél birdsaga,
dontobirésaga vagy allamigazgatasi hatésaga elétt van ;

ha a dontés nem egyeztethetd 0ssze az érintett Szerz6d6 Félnél ugyanezen
utvonalhasznalati dijjal kapcsolatban hozott dontéssel ;

ha a kezdeményezd6 Szerz6d6 Fél birésaga, dontobirésaga vagy
allamigazgatasi hatésaga a dontés meghozatala érdekében, eldontott egy
elézetes kérdést a természetes személyek statuszat vagy jogi
cselekvOképességét, hazastarsi viszonybdl, végrendelet alapjan vagy
oroklésbél eredd tulajdonjogat illetéen oly modon, hogy az ellentétben all azon
Szerz6d6 Fél nemzetkdzi maganjoganak valamelyik szabalyaval, amely
Szerz6d6 Fél a dontés elfogadasara torekszik, kivéve, ha ugyanezt az
eredményt érték volna el, ugyanazon Szerz6ddé Fél nemzetkdzi maganjogi
szabalyainak az alkalmazasaval is.
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13. Cikkely

A 11. Cikkelyben emlitett dontéseket, ha azok végrehajthatok a kezdeményezé
Szerz6d6 Félnél, a megkeresett Szerz6d6 Fél torvényeinek értelmében kell
végrehajtani. Ha szlséges, végrehajtasi végzés kérhetd a megkeresett Szerz6dé Fél
birésagatol, dontobirdsagatdl vagy allamigazgatasi hatdésagatol.

2.

14. Cikkely

A kérelemhez a kovetkez6ket kell mellékelni :
(a) adontés hitelesitett masolata ;

(b) a teljesités elmulasztasa miatt hozott birdsagi vagy dontébirosagi
hatarozat esetében, azon okmany eredetije vagy masolata, amelybdl
megallapithatd, hogy az addst megfeleld6 mdédon értesitették az eljaras
meginditasardl ;

(c) Aallamigazgatasi hatésagi dontés esetében azon okmany, amelybdl
megallapithatd, hogy a 11. Cikkely kovetelményeit betartottak ;

(d) azon okmany, amelybdl megallapithatd, hogy a hatarozat végrehajthaté a
kezdeményezd Szerz6d6 Fél terlletén és az adds kell§ idében értesitést
kapott a hatarozatrél.

Az okmanyok kell6 médon igazolt forditasat is mellékelni kell, ha a megkeresett
Szerz6d6 Fél birésaga dontobirésaga vagy allamigazgatdésagi hatésaga igy
kivanja. Hitelesités vagy hasonlo formasagok nem kovetelheték meg.

15. Cikkely

A kérelmet csak a 12. Cikkelyben felsorélt okok valamelyike miatt lehet
visszautasitani. Semmilyen esetben sem lehet a dontést érdemben ujratargyalni
a megkeresett Szerz6d6 Félnél.

A dontés elfogadasara és végrehajtasara vonatkozé eljarasra az érintett

Szerz6d6 Fél jogi el6irasait kell alkalmazni , amennyiben az Egyezmeény
masképpen nem irja el6.

16. Cikkely

Az EUROCONTROL altal beszedett 6sszeget a Tanacs dontéseinek megfelel6en kell
kifizetni a Szerz6d6 Félek részére.
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17. Cikkely

Amennyiben a Szerz6d6 Fél behajt egy kovetelést, a behajtott 0sszeget késedelem
nélkul be kell fizetnie az EUROCONTROL részére, amely a 16. Cikkely értelmében
jar el. Az illeté6 Szerz6d6 Fel részérél felmerult behajtasi koltseégeket fel kell szamitani
az EUROCONTROL-nak.

18. Cikkely

A Szerz6dod Felek illetékes hatosagainak egyutt kell mukodniuk az EUROCONTROL-
lal az utvonalhasznalati dijak megallapitasaban és behajtasaban.

19. Cikkely

Ha Tanacs egyhangulag ugy dont, hogy nem hajtja be a dijat, a Szerz6d6 Felek az
altaluk helyesnek tartott modon cselekedhetnek. Ebben az esetben nem
alkalmazandok az Egyezménynek a behajtasra és a dontések elfogadasara és
végrehajtasara vonatkozo rendelkezései.
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KIEGESZITO JEGYZOKONYV

az Utvonalhasznalati Dijakra vonatkoz6
1981. februar 12-i Sokoldalu Megallapodasnak az EUROCONTROL 1997-ben
Brusszelben modositott a Legikdzlekedés Biztonsagaval kapcsolatos
egyuttmukodésre vonatkozé nemzetkdzi Egyezménye egységes szerkezetbe
foglalt sz6vegének idevonatkozo rendelkezésével valo felvaltasara,
amely tartalmazza a IV. szamu Flggeléket
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KIEGESZITO JEGYZOKONYV

az Utvonalhasznalati Dijakra vonatkozo
1981. februar 12-i Sokoldalu Megallapodasnak az EUROCONTROL 1997-ben
Brusszelben mddositott a Légikdzlekedés Biztonsagaval kapcsolatos
egyuttmukodésre vonatkozo nemzetkozi Egyezménye egyseges szerkezetbe
foglalt szovegének idevonatkozo rendelkezésével valo felvaltasara,
amely tartalmazza a IV. szamu Fuggeléket

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A MONACOI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

A tovabbiakban: “Nemzeti Szerz6d6 Felek”,

AZ EUROPAI SZERVEZET A LEGIKOZLEKEDES BIZTONSAGAERT,

A tovabbiakban: “EUROCONTROL”,

tekintettel az EUROCONTROL-nak 1960. december 13-, a légikozlekedés
biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikddésre vonatkozé nemzetkdzi Egyezményére,

amelyet 1981. februar 12-én mddositottak és kulondsen annak a 6.3, 7.2, 11. és 12.
Cikkelyeire;
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tekintettel az EUROCONTROL Allandé Bizottsaga 85/43. szamu Déntésére, amely a
jelen Kiegészité Jegyz6kdnyv megkotésére vonatkozik;

mivel a Nemzeti SZERZODO Felek ezen a napon irjak alda az EUROCONTROL-nak
az 1960. december 13-i, tobbszor moddositott, a légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyuttmikodésre vonatkozé nemzetkdzi Egyezménye szOvegét
egyseges szerkezetbe foglaldé Jegyz6konyvet (a tovabbiakban: “a Jegyzkonyv”);

mivel az EUROCONTROL, a Nemzeti Szerz6d6 Felekkel egyutt tagja az 1981.
februar 12-i, az Utvonalhasznalati Dijjakkal kapcsolatos Sokoldalu Megallapodasnak
(a tovabbiakban: “Sokoldalu Megallapodas”);

mivel azonban a Jegyz6konyvet csak a Nemzeti Szerz6d6 Felek részére, valamint
barmely mas olyan Allam szamara nyitottdk meg alairasra, amelyet meghivtak a
Diplomaciai Konferenciara, tovabba azok részére, amelyeket az EUROCONTROL
Allandé Bizottsaga felhatalmaz annak alairasara;

mivel a Jegyz6konyv IV. Cikkelyének megfeleléen, amikor ez a Jegyzdkdnyv
hatalyba lép, akkor a Sokoldalud Megallapodast felbontjak és az Egyezmény
egyseéges szerkezetbe foglalt szdvegének idevontkozd rendelkezései lépnek a
helyébe, magaba foglalva annak IV. szamu Flggelékét;

mivel ilyen felvaltas csak az dsszes Fél egyetértésével lehetséges;

Ezért a kbvetkezbkben allapodtak meg:

1. Cikkely

AZ EUROCONTROL 1960. december 13-ai, a légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyuttmikodésre vonatkozd tObbszor modositott, nemzetkozi
Egyezményét egységes szerkezetbe foglald 1997. juniusd 27-i Jegyz6kdnyv
életbelépését kovetden, az 1981. februar 12-i, az Utvonalhasznalati Dijakkal
Kapcsolatos Sokoldalu Megallapodast elévultnek kell tekinteni.

2. Cikkely

A Belga Kiralysag kormanyanak nyilvantartasba kell vétetnie jelen Kiegészitd
Jegyz6konyvet az Egyesult Nemzetek fétitkaranal, az Egyesult Nemzetek
Alapszabalya 102. Cikkelyének megfelel6en, valamint a Nemzetkozi Polgari Repulési
Szervezet Tanacsanal, az 1944. december 7-én, Chicagéban alairt Nemzetkozi
Polgari Repulési Egyezmény 83. Cikkelye értelmében.
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FENTIEK HITELEUL az alairé teljhatalmi meghatalmazottak, meghatalmazasuk
bemutatasa utan, amelyeket megfelelébnek és elirasok szerintinek talaltak, alairtak
jelen Kiegészit6 Jegyz6konyvet.

KESZULT Briisszelben, 1997. junius 27-én, német, angol, bolgar, horvat, dan,
spanyol, francia, gérog, magyar, olasz, holland, norvég, portugal, roman, szlovak,
szlovén, svéd, cseh és torok nyelven, egy eredeti példanyban, amelyet a Belga
Kiralysag kormanya levéltaraban kell letétbe helyezni, és amelynek hitelesitett

példanyokat kell megkiildenie a tdbbi alaird Allam kormanyainak. A francia nyelvi
szoveg lesz dont6 a szovegek kozotti barmilyen eltérés esetén.

a Német SzOvetségi Koztarsasag részeérdl,
az Osztrak Koztarsasag részerdl,

a Belga Kiralysag részérol,

a Bolgar Koztarsasag részerdl

a Ciprusi Koztarsasag részeérol,

a Horvat Koztarsasag részérdél,

a Dan Kiralysag részeérél,

a Spanyol Kiralysag részerdl,

a Francia Koztarsasag részérdél,
NAGY-BRITANNIA és Eszak irorszag Egyesiilt Kiralysag részérél,
a Gorog Koztarsasag részerdél,

a Magyar Koztarsasag részeérél,

irorszag részérdl,

az Olasz Koztarsasag részeérdl,

a Luxemburgi Nagyhercegség részérdl,

a Maltai Koztarsasag részerdl,

a Monacoi Hercegség részérdl,

a Norvég Kiralysag részerdl,

a Holland Kiralysag részérdél,
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a Portugal Koztarsasag részeérdl,
Romania részérdl,

a Szlovak Koztarsasag részeérdl,
a Szlovén Koztarsasag részérol,
a Svéd Kiralysag részérdl,

a Svajci Allamszévetség részérél,
a Cseh Koztarsasag részérdl,

a Torok Koztarsasag részérol,

az EUROCONTROL részérél,



